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1 bBes3bepHocT

1.1

[loKonKy Npoun3BOAOT HE Ce KOPUCTMK NpaBusi-
HO M COrnacHoO HeroBaTa HaAMeHa Moxe Aa
HacTaHaT NpPeykn Ha NPOU3BOAOT UMK ApYru-
Te NpeameTu.

Ynotpeba cornacHo HameHara

OBoj NnponsBog e npeaBUAEH 3a perynmpame
Ha CUCTEMOT 3a rpeere CO TOMSIMHCKN reHe-
paTop o4 UCTUOT npomnssoauten co eBUS-nH-

Tepdejc.
PerynaTopoT Ha cMctemoT perynupa Bo 3a-
BUCHOCT O UHCTanMpaHnoT CUCTEM:

peere

Napewe

BeHtunaumja

— [llogroToBka Ha Tonna Boga

— Uwpkynaumja

YnoTtpeba cornacHo HameHaTa nNpeTcTaByBa:

— NoYnTyBak-€ Ha NPUNOXEHUTE ynaTcTBa
3a KOpUCTEHE, MHCTanaymja n oapXxyBame
Ha NPOM3BOAUTE Ha Kako W Ha cuTe Apyru
KOMMOHEHTN Ha CUCTEMOT

— WHCTanauuja u MOHTaxa COOABETHO Ha
ogobpeHneTo 3a NPoM3BOA0T U CUCTEMOT

— npuapxyBawe [0 NpaBuia 3a KOHTpona u
Oo4pXyBah-e HaBefeHM BO ynaTcTeara.

MponucHaTa ynotpeba ncto tTaka ja ondaka
WHCTanaumjata cnopep IP-kogor.

OBOj Npor3BOa, MOXe [a Ce KOPUCTU Of CTpa-
Ha Ha feua Hag 8 roguHW, Kako 1 nuua co
HamManeHu puanykn, CEH30PHU UNN MeHTarn-
HU CMOCOBHOCTM UMK N1LA CO HEAOCTaTOK

Ha 3HaeHe N UCKYCTBO, CaMO OOKOJKY Tue

ce noa Haa3op uUnu ce noy4yexu 3a 6e3bea-
Ha ynoTpeba Ha Npon3BoAOT U v pasbupaat
OMacHOCTUTE LUTO MOXe [a npounsnesar of,
Toa. [leLarta He cMeart [ja cu urpaar co npou-
3B0OAOT. YMCTEHETO U OAPXKYBaHETO HE CME
[la ce BPLUKX O CTpaHa Ha Aela 6e3 Haa3op.

[pyra HameHa, OCBEH OHaa Koja e onvaHa
BO ynaTtcTBaTa WM He € BO COrNacHOCT CO
HMB, e 3abpaHeTa. McTo Taka e 3abpaHeTa n
HenocpeaHaTta KoMepLujanHa n MHAyCcTpu1cka
ynoTtpeba.

BHumaHue!

3abpaHeTa e cekakBa 3noynotpeba Ha ype-
AoT.

1.2 OnwTn 6e36eaHOCHN HAaNOMeHU
1.2.1 Ksanudukauymja

CnepgHute 3agaym cMmee ga v n3BpLiyBa
caMo o[ oBJ1aCTEeHO CTPY4HO nuue, Koe e
OOBOJIHO KBaJ'II/ICbI/IKyBaHO 3a T0a:

MoHTaxa

[emoHTaxa

WHcTanayuja

CraBatbe BO ynoTtpeba
OTcTpaHyBane og ynoTpeba

PaboTaTta 1 oyHKUMMUTE LITO MOXe Aa ' ns-
BPLUX UK NOCTaBM CamMo OBMACTEHOTO CTPYY-

[}
HO NnuLie, ce 03HayYeHn co cumbonor Kr.

» [locTanyBajTe cornacHoO Co akTyenHarta
cocTojba Ha TexHMKaTa.

1.2.2 OnacHocT nopagu HenpasusiHa
ynotpeba

Co HenpaswunHa ynotpeba moxeTte ga ru
CTaBuTe gpyrute u camute cebe BO onacHOCT
n oa npeamsBuKaTe MaTepujanHn WTeTu.

» BHuMaTenHo npouvnTajTe rm NpunoXeHnTe
ynaTcTBa U CUTE NPUAPY>KHN OOKYMEHTH,
ocob. nornasjeTo "be3beaHocT" n Hanome-
HWUTEe 3a NpegynpeayBame.

» Kako KOpUCHUK HanpaBeTe MM camo OHME
paboTK, KOH KOMLUTO ynaTyBa NpUIoXeHo-
TO yNaTCTBO 1 KOU HE Ce O3HAYEHN CO 03-

HakaTa .

13 % BeabenHoct/nponucu
1.3.1 Pusuk og matepujanHa wteta nopagu

3amMp3HyBaH-€

» He ro nHctanupajte nponssogoT BO
NPOCTOPUN KagEeLITO NOCTOM ONAaCHOCT 0f,
3aMp3HYyBakH-E.

1.3.2 lMponucu (AupeKTnuBK, 3aKOHU, HOPMHU)

» [lounTyBajTe rv HaunoHanHuTe NPonucu,
HOPMW, OUPEKTMBU, oapendu 1 3aKOHW.
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2 Onuc Ha npou3BOOOT
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— Perynatop Ha cuctemot: Hamecto VRC 720

— [aneuunHckn ynpasyBay: HamecTo VR 92

—  FM3 unn dyHkumoHaneH mogyn FM3: Hamecto VR 70
—  FM5 vnu dyHkumoraneH mogyn FM5: HamecTo VR 71

Koja HomeHknaTypa e ynotpebeHa?

2.2

dyHKUMjaTa 3a 3awTuTa o4 3amMp3HyBare ro 3alTuTyBa cuc-
TEMOT 3a rpeer-e N CTaHOT Of OLTeTyBaka Npeans3BmKaHn
o[ 3aMp3HyBakse.

Kako genyea 3awTuTata of 3aMp3HyBawe?

Mpu HagBOpPELLHM TeMMepaTypu

— kou ce nog 4 °C noseke o4 4 yaca, perynaTopoT Ha cuc-
TEMOT ro BKIy4yBa TOMMOTHMOT reHepaTop v ja perynupa
3afafeHaTta cobHa TemnepaTypa Ha Hajmanky 5 °C.

— Hapg 4 °C perynatopoT Ha CUCTEMOT He ro BKIydyBa TOM-
TNIOTHMOT reHepaTop, HO ja KOHTponMpa HaaBopeLLHaTa
Temneparypa.

23

CakaHa TemnepaTtypa e 3ajajeHaTta TemnepaTtypa Ha koja
Tpeba ga ce sarpesaat Unu nagaT AHEBHUTE NPOCTOPUM.

LWTo sHayaT cnegHuBe Temnepartypu?

TeMnepaTypa Ha onafate e Temneparypara WTo He Tpe-
6a na nafHe Ha[BOP Of BPEMEHCKUTE PaMKi BO IHEBHUTE
npocTopuK.

TeMnepaTypa Ha HanoeH Bof e TeMnepaTypa Ha Koja 3ar-
peaHaTa Bofa ro HanyLuta TONMOTHUOT reHepaTop.

TeMnepaTypa Ha Tomnna Boga e Temneparypara Ha Ha BO-
Jata koja Tpeba aa ce 3arpeBa Bo pe3epBoapoT 3a Tonna
BoJa.

24

EnHa 3rpaga Moxe Aa ce nodenu Ha Hekonky obrnactu, Ha-
peyeHun 30HK. Cekoja 30Ha MOXe Aa nva pas3nunyHo bapawe
3a CUCTEMOT 3a rpeemse.

LLTo e 3oHa?

Mpumepu 3a nogenGarta Ha 30HU:

— Bo egHa kyka nma nogHo rpeemnse (30Ha 1) n cuctem Ha
rpejHo Teno (3oHa 2).

— Bo efHa kyka nma HeKonky He3aBUCHW CTaHGEeHN eanHu-
uu. Cekoja ctaHbeHa eguHmua nobrea cBoja 30Ha.

2.5

[JononHuteneH LeBKOBOA € NOBP3aH CO BOAOT 3a Tonna Bo-
Aa v chopmMmmpa Koo co pe3epBoapoT 3a Tonna soga. Liup-
KynauuoHaTa nymna ce rpwxu 3a nocrtojaHa umpkynaumja Ha
ToMna BoAa BO LIEBKOBOAHUOT CUCTEM, Taka LUTO TonnaTta
BOZ@ € JocTanHa Aypv U Kaj ofaneyeHun cnaBuHu.

LTo e ympkynaumjata?
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2.6

PerynatopoTt Ha cuctemor ja perynupa TemnepaTyparta Ha
HanoeH BoA Ha ABe OUKCHO NOCTaBEHW TeMNepaTypu, Kou
ce He3aBUCHM o cobGHaTa unn HagBopeLLHaTa Temnepary-
pa. OBa perynupare e COoABETHO 3a BO3AyLUHA 3aBeca WUnn
3a 3arpeBarbe Ha b6aseH.

LLiTo e koHTpoONa Ha (pmMkCcHa BpeaHOCT?

2.7

— HappopelwHaTta Temnepatypa mopa aa 6uae noHucka
of, TeMnepaTtypaTta nocTaBeHa Of OBMaCTEHOTO CTPYYHO
nvue Bo dyHkumjata MEHW | MOCTABKU | HuBo Ha
OBracTeHo CTpy4Ho nuue | KoHdurypauuja Ha cuctem |
Kono | MpaHuua Ha uckny4vys.Ha HT: °C.

- Bo dyHkumjata MEHWU | KOHTPOIJA | 3oHa | peetbe |
Pexum: cte nsbpane PauHo nnn TemnupaHo.

— Pexumot Ha Tonna Boga He e akTUBEH.

— OBnacTeHoTo CTpy4HO nuue 3a dyHkumjata MEHWU | NMO-
CTABKMW | H1Bo Ha oBnacTeHo cTpy4Ho nuue | KoHdm-
rypauyuja Ha cuctem | Kono | Haps. 6apatme 3a tonnu-
Ha: yTBPAMN AeKa CUrHan Ha HagBOPELLEH perynartop
MOXe [a ro JeaKkTMBMpa PEXMMOT Ha 3oHaTa. OyHKumja-
Ta ro akT¥BMpana pexumoT Ha 30Ha.

MpenycnoBu 3a peXXMMOT Ha 3arpeBame

3a TonnuHCKMTE Nymnu, UMajTe Npeasua;:

— OBnacTeHoTO CTpy4HO nuue Bo dyHkumjata MEHW | MO-
CTABKMW | H1BO Ha oBnacTeHo cTpyyHo nuue | KoHdm-
rypauyuja Ha cuctem | Cucrtem | Mp.3a cHa.co eH.: yT-
BPAMUN AeKa HaBOPELLEH CUrHaN Moxe Aa ro AeakTuBu-
pa pexuMMoT Ha 3arpeBarbe. PyHKLMjaTa ro aktTusmpana
PEXUMOT Ha 3arpeBakse.

Kaj TonnuHckMTe nymnu, Kou ce onpemeHu co dyHkuujaTa,
BHMMaBajTe Ha CreaHOBO:

—  OyHkumjata MEHW | KOHTPOIJIA | UanageTte Hekonky
AeHa mopa aa buae geaktusupaHa.

— OBnacTeHOTO CTPY4HO nuue ja akTnBmMpan yHkumjaTta
MEHW | NOCTABKW | HuBo Ha oBNacTeHO CTPY4HO Nu-
ue | KoHdurypaumja Ha cuctem | Cuctem | ABTOMaTcko
nagewe:. PyHkumjata aBToMaTCckm npedpna nomery pe-
XMMOT Ha 3arpeBare W Ha nagewe. PyHkuujaTa ro aktu-
BMpana pexumoT Ha 3arpeBamse.

— OBnacTeHoTo CTpy4HO nuue Bo dyHkumjata MEHW | MO-
CTABKW | HuBo Ha oBnacteHo cTpy4Ho nuue | KoHdu-
rypauuja Ha cuctem | KoHduryp.Ha pexxum Ha peryn.Ha
TM | ME: ytepavnn Haas. pex.Ha naga.. Co curHan Ha
HaZBOpeLLEeH perynaTop ce npedprna nomery pexmmoT
Ha rpeeke 1 nagerwe. Cegoaeka Hema curHan, pexmmMoT
Ha 3arpeBake € aKTUBEH.

2.8

— TonnuHckaTta nymna e onpemMeHa co dyHKumjata pexum
Ha nageme.

— OBnacTeHOTO CTPY4YHO NU1LE ja NocTaBuUn TOMNUHCKaTa
nymna co notpebHute pyHKUUN 3a nagemse.
MocnepoBaTenHo nogecyBake Ha PEXMMOT 3a Nagexe
(- Mornasje 5.4)

— Bo dyHkumjata MEHU | KOHTPOIJA | 3oHa | Jlapemse |
Pexum: cte nsbpane PayHo nnu TemnupaHo.

— PexumoT Ha Tonna Boga He € akTUBEH.

— OBnacteHoTO CTpyyHo nuue 3a dyHkynjata MEHW | MO-
CTABKW | HuBo Ha oBnacTteHo cTpy4Ho nuue | KoHdu-
rypauuja Ha cuctem | Kono | Hape. 6apawe 3a Tonnu-
Ha: yTBpAMWI AeKa CUrHarn Ha HagBOpPELLEH perynartop
MOXe a ro AeakTMBMpa PexmmoT Ha 3oHaTa. PyHKumja-
Ta ro aKTMBMpana pexmmoT Ha 30Ha.

I'Ipe,u,ycnosm 3a peXXUMOT Ha nagewe



— OBnacTeHOTO CTPy4HO nmue Bo dhyHkumjata MEHW | MO-
CTABKW | HuBo Ha oBnacTeHo cTpyyHo nuue | KoHdu-
rypaumja Ha cuctem | Cuctem | lNp.3a CHa.CO €H.: yT-
BPAWUN AeKa HaBOpELLEH CUrHan Moxe [a ro eakTuBu-
pa pexumoT Ha nagewe. PyHKumjaTa ro aktmempana pe-
XMMOT Ha nageme.

— EgaHa op cnefHuTe ycnoBu Mopa aa 6uae ucrnosHeTa:

—  OyHkunjata MEHU | KOHTPOIJA | UsnapeTte Hekon-
Ky AeHa e akTuBMpaHa.

— OBnacTeHOTO CTPYYHO Nuue ja aktuBmpan yHkuuja-
Ta MEHW | NOCTABKW | H4BO Ha oBnacteHo
ctpyyHo nuue | Kondurypauuja Ha cuctem | Cuc-
TeMm | ABToMaTcKo nageme:. PyHKymjaTa aBTOMaTCKU
npedpna noMery pexxuMoT Ha 3arpeBatse 1 Ha
nagerse. PyHkuMjaTa ro akTUBMpana peXxmmoT Ha
nagere.

— OBnacTeHOTO CTPY4HO nuue BO dyHkumnjata MEHN |
MOCTABKMW | HuBO Ha oBnacTeHO CTpy4HO nuue |
KoHdmrypaumja Ha cuctem | KoHduryp.Ha pexum
Ha peryn.Ha Tl | ME: ytBpaun Hagg. pex.Ha nag..
Co curHan Ha HagBopeLleH perynaTop ce npedpna
nomery pexxumMoT Ha rpeerse 1 nagewe. Ce gogeka e
NPUCYTEH CUrHan, pexxmMmoT Ha NnageHe € akTUBEH.
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Mpumep pexum Ha 3arpeBare BO PEXXUMOT: BPEMEHCKMN KOH-
TPONMpaHo

LUTo sHaun BpemeHcka pamka?

Iy
B
24°C— = gy — — — -
21 °C— --- 4  F----
16 °C — _ b
| | A
16:30 18:00  20:00 22:30
A Bpeme CakaHa TemnepaTypa
B Temnepatypa 4 Night set back temp.
1 BpemeHcka pamka 1 (Ten’nnepaTypa Ha
onarare)
2 BpemeHcka pamka 2 5 HaaBOP Of BPEMEHCKa-
Ta pamka

EneH geH Moxe fa ro nogenure Bo NoBeke BPEMEHCKU pam-
ku (1) n (2). Cekoja BpemeHcka pamka Moxe Aa ondaka nH-
AMBUAYaneH BpeMeHCKU NpocTop. BpemeHckuTe pamku He
cMear fa ce noknonyeaat. Ha cekoja BpeMeHcka pamka Mo-
XeTe Aa gopgenute Apyra cakaHa Temnepatypa (3).

Mpumep:
Op 16:30 oo 18:00 yacor; 21 °C
Op 20:00 go 22:30 vacor; 24 °C

Bo pamkuTe Ha BpeMeHCKMOT Npo30opeL, AHEBHUTE NPOCTO-
puM ce 3arpeBaart Ha cakaHaTa Temnepatypa. Bo BpemeTo
HagBoOp oA BPEMEHCKMOT npo3opel (5) AHeBHUTE NpocTo-
puK ce 3arpeBaart Ha MNoHuckaTa noctaBeHa TemnepaTypa Ha
onarawe (4).

MpuUMep pexum Ha Nafere BO PEXUMOT: BPEMEHCKM KOH-
TponupaHo

A

B
24°C— = gueey o - - e - - - 3
I I I I A
16:30 18:00 20:00 22:30

Bpeme 2 BpemeHcka pamka 2

B TemnepaTypa CakaHa Temnepatypa

1 BpemeHcka pamka 1 4 HaJBOp Of] BpeMeHcKa-

Ta pamka

EneH oeH Moxe Aa ro nogenvTe Bo NnoBeke BPEeMEHCKM pam-
kn (1) n (2). Cekoja BpemeHcka pamka Mmoxe ga ondaka uH-
AVBUAYyaneH BpeMeHcku npocTop. BpemeHckuTe pamkum He
cMmearT Aa ce nokronysaat. Moxe ga noctaBute cakaHa Tem-
neparypa (3), koja ke ce gogenu Ha cuTe BPEMEHCKM NPo-
3opum.

Mpumep:
0Op 16:30 go 18:00 vyacor; 24 °C
Op 20:00 go 22:30 yacor; 24 °C

Bo pamkuTe Ha BpeMeHCKMOT Npo3opeL, AHEBHUTE NPOCTO-
puK ce nagat Ha cakaHaTa TemnepaTtypa. Bo BpemeTo Hag-
BOP O BPEMEHCKMOT npo3opeL (4) AHEBHUTE NPOCTOPUM He
ce nagar.

Moxe Aa noctaBuTe BPEMEHCKN NPO30peL 3a CriegHnTe
PYHKLMK:

PdyHkuMja Bo pamkute Ha Bpe- | Hagsop on Bpemen-

MeHckaTa dasa CKUOT npo3opeL,
[peerse Ha BawwTte npoctopumn BawwuTte npoctopumn
npocTopujata* ce 3arpeBaaT Ha ke ce 3arpeBaart Ha

HopmarnHa cobHa HamaneHa cobHa

Temneparypa vunu Temneparypa.

Ha yaobHa cobHa

Temneparypa.
JNlapewe Ha BawwuTe npoctopumn BawwTe npocTtopumn
npocropujata*® ke bupat onapeHn He ce napar.

Ha HopmarnHa cob-

Ha TemnepaTtypa unu

ynobHa cobHa Tem-

neparypa.
HanomeHnu
*He e npenopaun1eo fa ce KOpUcTaT BPEMEHCKM Nporpamu 3a
PEXUMMN Ha rpeere 1 Nafere 3a CUCTEMU CO NMOAHO rpeekse,
6uaejkv cuctemMoT pearvipa npemHory 6aBHO Ha NPOMeHUTe Ha
TemneparyparTa.
**[loKOnKy KykaTa uma hoToBONTanyeH cucTem, Bpeau aa ce no-
cTaBaT BpeMEHCKWTE UHTepBanu 3a Npov3BOACTBO Ha Tonna Bo-
Aa HannagHe, co uen nogobpo Aa ce MckopucTn dboToBONTany-
HaTa eHepruja.
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DyHKUMja Bo pamkute Ha Bpe-

MeHckaTa hasa

Hageop oa BpemeH-
CKMOT Npo3opeL,

MoarotoBka Ha
Tonna Boga**

MNoaroToBkaTa Ha
Tonsa BoAa e nocra-
BeHa.

Bogara 3a nuere Bo
pesepBoaporT 3a Ton-
na Boga ce 3arpesa
[0 3afafeHarta Tem-
nepaTypa 3a Tonna
BoAa.

MoarotoBkaTa Ha
TOMna BoAa e UCKy-
yeHa.

Linpkynauuona
nymna

LinpkynauvoHata
nymna e BKIy4eHa.

LnpkynaumoHata
nymna e ucknyyeHa.

BecwymeH pe- Bp3uHaTa Ha BeHTU- | OBO3MOXEHa € Mak-

KUM naTopoT v Npuaywy- | cumanHata 6p3uvHa
Ba4oT € orpaHu4yeHa. Ha BEHTUNATopPOoT U
npuayLwyBaYoT.
HanomeHnu

*He e npenopaynueo ga ce kopuctaT BpeMeHCKU Nporpamu 3a
PEXUMMN Ha rpeere 1 NafeHe 3a CUCTEMU CO NMOAHO rpeekse,
6uaejkm cuctemoT pearmpa npemHory 6aBHO Ha NPOMEHUTE Ha
Temneparypara.

**[loKonKy KykaTa nma oToBONTau4eH cuctem, Bpeau aa ce no-
CTaBaT BPEMEHCKMTE MHTEpBanu 3a NpoM3BOACTBO Ha Tornna BO-
Oa HannagHe, co uen nogobpo Aa ce UckopucTy hoToBONTany-
HaTa eHepruja.

2.91

BpemeHcknoT nposopel Mmoxe aa ro noctasmute Ha MEHWU |
KOHTPOIA | 3oHa.

MocTaByBat-e BpEMEHCKU NposopeL,

2.10 Koja e dyHKumjaTa Ha XMGpMAHOTO
ynpaByBat-e?

XnbprAHOTO ynpaByBake NpecmMeTyBa fanu TonnnHekaTa
nymMna unu JONOSIHUTENHWUOT rpeeH ypea NOEeKOHOMUYHO
ja nokpua nobapysaykarta 3a TonnmHa. Kputepunymute 3a
oanyka ce Tapudm yTBpAeHN BO 04HOC Ha nobapysavkaTa
Ha TonnuHa.

3a ga moxat TonnmMHcKaTa nymna v AoMNoNHUTENHUOT rpeeH
ypen ga paboTtat epeKkTUBHO 1 ycornaceHo, Tapudara mopa
npasunHo aa ce BHece. MorneagHete MEHU | MOCTABKW.
Bo cnpoTnBHO, MOXe Aa ce nojaBaT 3ronemMeHun TPOLLOLM.

il

2.1

» He nokpvBajTe ro perynaTtopoT Ha cuctemoT co mebern,
3aBecu vnv Apyru npeameTu.

» [loKOJIKy perynaTtopoT Ha CUCTEMOT € MOHTMPaH BO OHEB-
HaTa npocTopuja, OTBOpPETE ' CUTE TEPMOCTATCKN BEH-
TUIK 3a pagujaTopy BO NpocTopujaTa.

HanomeHa

WwmajTe npeasua geka dyHkumjata 3a onTMMmn3a-
uuja Ha TpowouuTe triVAI Baxkn camo 3a pexumor
Ha rpeetse!

N3berHysame Ha norpeLuHa dyHKumja
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2.12 TloctaByBah€ Ha KpuBaTa Ha rpeewe
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Typa BoO °C Ha HanojHuoT BoA °C

CnukaTa rv nokaxyBsa MOXHUTE KpuBK Ha rpeemnse o 0,1 no
4.0 3a 3agageHa TemnepaTypa Ha npoctopujata og 20 °C.
[Hoxkonky Ha np. e nsbpaHa kpueara Ha rpeewe 0.4, npu Hag-
BopeluHa Temnepatypa og —15 °C ke ce perynupa Ha Tem-
nepatyparta Ha HanojHunoT Bog og 40 °C.

5 4
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C 48
A HapsopeluHa Temnepa- C 3apapeHa cobHa Tem-
Typa BO °C nepatypa °C

B 3apgageHa TemnepaTypa
Ha HanojHunoT Bog °C

[Hokonky e n3bpaHa kpuata Ha rpeewse 0.4 1 e nponvaHa
3a 3agageHaTa cobHa TemnepaTtypa 21 °C, Toraw kpusata
Ha rpeekbe ce NOMECTYBa KaKo LUTO € MpUKaXaHo Ha Ccrnvka-
Ta. Ha ockata a, kojalTo e HakoceHa 3a 45° kpuBara Ha rpe-
eHbe napanesnHo ke ce NOMecTU CornacHo BpeAHOCTa Ha 3a-
hafeHaTa cobHa Temnepatypa. Npu HagBopeLlHa Temnepa-
Typa og —15 °C perynnpareTo OBO3MOXYyBa Temnepartypa
Ha HanojHuoT Bog og 45 °C.

2.13 CraHgapaHa noctaBka 3a Tonna soga

Mpun npeTxogHoTO NoctaByBake Komdpop Tonnarta Boga ce
3arpeBa BO paMKWUTE Ha BPEMEHCKUTE Npo3opum (Pexum:
TeMnupaH) nnm noctojaHo (Pexom: pa4Ho) co noctaBeHaTa
TemnepaTtypa Ha Tonnarta Boga. OBaa nocraska ce npeno-
padyBa Kora ogpefeHa Temnepartypa Ha Tonnarta Boga Mopa
MoCTOjaHo Aa ce oapXKyBa BO pe3epBoapoT (Ha np. noBeke-
cemejHu cTaHbeHu 3rpagm).

Ako ro ns3beperte NpeTxogHOTO nocrtaByBakwe EkO Temnepa-
TypaTa BO pe3epBoapoT 3a Tonna Boaa NoBpeMEHO ce Ha-
ManyBa 3a Ja ce 3awwTeam eHepruja. MpBUYHO, Ha Np. Ha no-
YETOKOT Ha BPEMEHCKMOT NpOo30peL, pe3epBoapoT 3a Ton-
na Bofa ce 3arpeBa [0 NocTaBeHaTa TemnepaTypa Ha Ton-
nata Boga. NoToa, no noronemo KoOpUCTeHE Ha Tonna BoAa



(Ha np. Tylwumnpakse), TonnaTa BoAa U3BECHO BpeMe ce Noa-
roTByBa CO HamaneHa Temnepartypa. BpegHocta moxe ga

ja noctasute Ha HamaneHa WW-temnepartypa: °C. Ako no-
aonro BpeMe (noeeke o 12 yaca) He ce KOpUCTW Tonsa Bo-
[a, pe3epBoapoT 3a Tonna Boga Moxe Aa ce u3nagu noseke
o[, BooGMYaeHo.

CoseT: AkTuBMpajTe ja dyHKymjata Bp3o Tonna Boga Bo
MEHU | KOHTPOIJIA, 3a pe3epBoapoT BO CEKOe BpeMe Aa
ce 3arpee Jo nocrtaBeHaTta Temneparypa Ha Tonnara soga.

2.14 EkpaH, KOHTPOJIHN ENIEMEHTUN U O3HAKU

E KoHTakTupajTe oBnacteHo CTpy4HO nuvue

<ﬁ> AKTMBEH TUBOK PEXUM

PO a 20°C

12°C

250°

11:31

®» ©eU

2.14.1 KOHTPONHU enemMeHTH

@ — [loBukajTe ro MeHnTo
— Hasap koH rmaBHOTO MeHU

— [MotBpaete ro nsdopot/npomeHara
— 3auyByBatbe Ha BpedHOCTU 3a NofecyBare

9
— EpHo HMBO Ha3ap
< - TpekuHyBarbe Ha BHECOT

— HaBurupajte HU3 CTpyKTypaTa Ha MEHUTO

— HamanyBate nnu sronemyBare Ha BpeHocTa 3a
nogecyBsatbe

— Otungete po noegmHeyHn 6poeBn/GykBU

— TMobapajte nomoLu
— [MoBukajTe ro NOMOLLHMKOT 3a nporpama

Ce nanat akTUBHUTE KOHTPOJTHN eneMeHTW.
1x @ NPUTUCHETE! Ke ce OTBOPU OCHOBHUOT MNMpUKaa.

2x @ NPUTUCHETE: ke Ce OTBOPU MEHUTO.

2.14.2 O3sHaku

AKTVBHO € BPEMEHCKWN KOHTPONMPAHOTO rpeere

ﬁ BrnokagaTa Ha Konyukba € akTUBHa

-]
¥y

fﬁ [pellka BO CUCTEMOT 3a rpeemne

MoTpe6Ho e ofpxyBare
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2.15 KoOHTpOnHu un (pyHKLMM Ha Npukas

3a pa BneseTte BO MEHUTO, npuTUcHeTe 2 X @

2.15.1 Touka og meHuTto KOHTPOIA
MEHHA

Hanomena
m dOyHKUMUTE ONMLLAHW BO OBa MOrfaBje He Ce Ha pacnonarake 3a CMTe KOHUIypaumm Ha CUCTEMOT.
=

KOHTPOJTA

3oHa

Ipeere

Pexum:

PayHo

nOCTOjaHO O4pXyBaHk-€ Ha CakaHaTa Temnepartypa

CakaHa Temneparypa: °C

LLto 3HayaT pasnnyHute Temnepatypu? (- lNornasje 2.3)

TemnupaHo

LLito 3Haum BpemeHcka pamka? (- Mornasje 2.9)

HepeneH nnaHep

Moxe ga ce nogecat Ao 12 BpeMeHCKN NPO30pLM U CakaHu TeM-
nepaTypu Ha AeH.

OBfacTeHOTO CTPYYHO NULe ro npunarodyBa (hyHKUMOHUPaH-ETO
Ha CMCTEMOT 3a rpeeke HafBOP Of BPEMEHCKUTE pamku BO ¢pyH-
Kuuja Pexum 3a HamanyB.:.

Bo Pexum 3a HamanyB.: 3Hauu:

— Eko: 'peerseTo € nckny4eHo HaaBop Of BPEMEHCKUTE pamKu.
Ce aKkTvBMpa 3awitTutata of Mpas.

— Hopman.: TemnepaTypata Ha onarawe BaXy HagBOp 04 Bpe-
MEHCKUTE pamKu.

Bo pamkuTe Ha BpeMeHCKMOT npo3opel; Baxkn CakaHa TeMnepary-
pa: °C.

CakaHa Temnepartypa: °C

LLto 3HayaT pasnnyHute Temnepatypu? (- lNornasje 2.3)

HamanyB.Ha Temnepatypa: °C

LLito 3HayaT pasnuyHute Temnepatypu? (- lMornasje 2.3)

Nckn.

[peereTo € UCKIy4YeHo, Tonnarta Boha € ce ywTe gocrtanHa, ce
aKTMBMpa 3alltTutarta og Mmpas

INagewe

Pexum:

PayHo

MocTojaHo oppXKyBak-e Ha cakaHaTa TeMneparypa

CakaHa Temnepartypa: °C

LLto 3HayaT pasnnyHute Temnepatypu? (- lNornasje 2.3)

TemnupaHo

LLiTto 3Haum BpemeHcka pamka? (- Mornasje 2.9)

HepeneH nnaHep

Moxe ga ce nogecat Ao 12 BpeMeHCKM Npo3opLmn Ha AeH

Bo pamkuTe Ha BpeMEHCKMOT npo3opel; Baxkn CakaHa TeMnepary-
pa: °C.
HapBop of BpeMeHcKkUTE NPo30pLIM MafeHeTo € UCKITYYEHO.

CakaHa Temnepatypa: °C

Lto 3HayaT pasnnyHute Temnepatypu? (- lNornasje 2.3)

Wckn.

JlapeneTo e UCKNy4yeHo, TonnaTta Boja e ce ywTe gocranHa.

Mme Ha 30HaTa

MpomeHa Ha abpuyk1 NOCTaBEHOTO UMe 30Ha 1

OTtcycTBO

['pejHnoT pexum paboTy Bo 0Ba Bpeme CO yTBpAeHaTa Temnepa-
Typa Ha onarawe. PexxvmMoT 3a Tonna Boga v uMpKynauujata ce
ucknyyeHu. 3aliTuTaTta og 3amp3HyBake € akTUBMpaHa, BEHTUIa-
uujata e Ha HajHU30K CTEeneH.

Pabpuyka nocraska: Hamanys.Ha Temnepartypa: °C 15 °C

Cute

Baxwu 3a cute 30HM BO AageHuoT BpEMEHCKU npo3opeu.

3oHa

Baxu 3a nsbpaHata 30Ha BO AafeHVMOT BPEMEHCKM NMPO30pPELL.

ManapeTe Hekornky AeHa

PexuMoT 3a nagewe e akTuBMpaH BO AaJeHaTa BpEMEHCKa pam-
Ka, HaYVMHOT 3a Najere U cakaHaTa TemnepaTtypa ce Kopuctart Bo
dyHKkuujata Jlagewe

Korno 1 3a KOHTp.Ha (huKC. BpeaHOCT

Pexum:
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PayHo MocTtojaHo oapxyBake Ha 3apd.TeMn.Ha Han.eop, Xenba: °C, koe
ro MMa MoCTaBeHO OBMACTEHOTO CTPYYHO NvLie oaHanpea.
TemnupaHo LLiTto 3Haum BpemeHcka pamka? (- Mornasje 2.9)

HepeneHn nnaHep

Moxe ga ce nogecart Ao 12 BpeMeEHCKM NMpo3opuy Ha AeH

Bo BpemeHckaTa pamka ce kopuctu 3af.Temn.Ha Han.Boj, xenba:
°C

Ce KOpUCTM HAOBOP Of BpeMeHcKaTta pamka 3ag.Temn.Ha
Han.Bog, Haman.: °C unu rpejHoTo KOJo € UCKITYYEHO.

Mpu 3ag.Temn.Ha Han.Bog, Hamarn.: °C = 0 °C sawTtutata og
Mpa3 He e BeKe 3arapaHTupaHa.

[lBeTe TemnepaTypu rm noctaByBa OBMACTEHOTO CTPYYHO nuue
oaHanpeg,.

Mckn.

['pejHOTO KOMO € ncKny4eHo.

To

nna soja

Crtanpgapa. BpegHoct WW:

MocTaByBawe Ha n3BepbaTa 3a peXUMOT Ha Tonna Boaa
dPabpuuka noctaska: Komgop

Komdcop Tonnarta Boga ce Npou3BedyBa Ha NOCTaBeHaTa cakaHa Temnepa-
Typa.

Eko TonnaTa Boga ce nNpov3BeayBa Co HamarneHa Temneparypa Kora
uma noronema nobapysayka (Ha np. npu Tylmpare). JononHu-
TerlHo, TonnaTa Boga MOXe Aa ce u3naguv noseke of BoobuyaeHo,
0COOEHO aKo NMOAONro BpeEMe He Ce KOPUCTY.

Pexum:
PayHo [MocTojaHO ogpXXyBawe Ha TeMnepaTypaTta Ha Tonnara Boga

Temnep. Ha Tonnata Bopa: °C

LLto 3HayaT pasnuyHute Temnepatypu? (- lMNornasje 2.3)

HamaneHa WW-temneparypa: °C

[MocTaByBake Ha TemnepaTypaTa Ha Tonnara Boaa LTo Tpeba aa
ce 3arpee npv noronema nobapysayka (Ha np. Npu TyLuMpare).

dPabpuyka noctaeka: 49 °C

TemnupaHo

LLito 3Haum BpemeHcka pamka? (- Mornasje 2.9)

HepeneH nnaHep 3a Tonna Bofa

Moxe ga ce nogecat A0 3 BPEMEHCKM MPO30pLM Ha AeH

Bo BpemeHckaTa pamka ce kopuct Temnep. Ha Tonnara Boaa:
°C

HapBeop of BpeMEHCKVUOT Npo3opeL;, PeXMMOT Ha Tonna Boaa e
VCKITYY€EH.

Temnep. Ha Tonnata Bopa: °C

LLTo 3HayaT pasnuyHute Temnepatypu? (- lMNornasje 2.3)

HamaneHa WW-temneparypa: °C

[MocTaByBake Ha TemnepaTypaTa Ha Tonnara Boaa LTo Tpeba aa
ce 3arpee npu noronema nobapyesavka (Ha np. Npy TyLUMpaHe).

Pabpuyka noctaska: 49 °C

HepeneH nnaHep 3a uMpkynauuja

Moxe ga ce nogecat 40 3 BPEMEHCKM MPO30pLM Ha AeH

Bo BpemeHckaTa pamka LupKynalyoHaTa nymna Tonna Boga Ao
cnaBuHUTE

HapgBop o4 BpemeHckute pamku LiMpKynauyoHata nymna e uckiny-
YeHa

Wckn.

PexuvumoT Ha Tonna Boga e UCKITyYeH.

Kono 1 Ha Tonna Boga

Pexum:

PayHo

[MocTojaHo oapXyBake Ha TemnepaTyparta Ha Tonnarta Boga

Temnep. Ha Tonnata Bopa: °C

LLto 3HayaT pasnuyHute Temnepatypu? (- lMNornasje 2.3)

TemnupaHo

LLto 3Haum BpemeHcka pamka? (- Mornasje 2.9)

HepeneHn nnaHep 3a Tonna Boga

Moxxe Aa ce nogecat A0 3 BPeMEHCKM NPO30pLM Ha AEH

Bo BpemeHckaTa pamka ce kopuctu Temnep. Ha Tonnara Boaa:
°C

HapBop of BpeMeHCKMOT Npo3opeLl, PeXUMOT Ha Tonna Boaa e
nckny4eH

Temnep. Ha Tonnata Bopa: °C

LLto sHayaT pasnuyHute Temnepatypu? (- lNornasje 2.3)

Wckn. PexxumoT Ha Tonna Boga e UCKIyYeH.
Bp3o Tonna Boga EpHokpaTHO 3arpeBare Ha BogaTta BO pe3epBoapoT
BeHntunauuja
Pexum:
Hopman. HenpekvHaTta BeHTMNaumja co CTeNeHOT Ha BeHTunauuja: Hopman.
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HuBo Ha BeHTUNaLUuWja HOpMarHo:

CTeneH Ha BeHTUNauuja 3a HopMarneH pexuM Co NPOCEYHO OMTo-
BapyBa-e CO BO34yXOT BO MpocTopujata og 2 Ao 4 nuua.

TemnupaHo

HepeneH nnaHep

Moxxe Aa ce nogecat A0 12 BpeMeHCKM Npo3opLu Ha AeH

Bo BpemeHckaTta pamka ce kopuct HUBo Ha BeHTUnauuja Hop-
MarHo:.

HapBop of BpemeHckMoT npo3opel, ce kopuctu HUBo Ha BeHTUna-
LiMja HaManeHo:.

HuBo Ha BeHTUNaymja HopMarnHo:

CTeneH Ha BeHTUMauuja 3a HopMareH PEXnUM CO MPOCEYHO OMTOo-
BapyBah-€ CO BO3AyXOT BO NMpocTopujaTta og 2 Ao 4 nuua.

HuBo Ha BeHTUNaUuWja HamaneHo:

CreneH Ha BeHTUMauuja 3a No4OMNro OTCYCTBO 3a Aa Ce Hamanu
MOTPOLLYyBaYKaTa Ha eHepruja.

HamaneH

HenpeknHata BeHTMNauuja co cTeneHoT Ha BeHTunauvja: Hama-
neH

MoBpat Ha TonnuHa:

Bkniyu. HenpekvHaT noBpaT Ha TONMMHa oA U3AYBHUOT BO3AYX

ABTOM. BraTpellHa npoBepka, Aanu U3AyBHUOT BO34yX Ce NpeHecyBa
npeKy CMCTEMOT 3a MOBPAT Ha TOMAMHA WU AUPEKTHO BO AHEB-
HWUTe npocTopun. Buam ynaTcTBoO 3a KOPUCTEHE Ha YPEAOT 3a BEH-
Tunauuja.

Wckn. CucTemoT 3a MoBpaT Ha TOMMHA € UCKITYYeH

['paH.Ha kBan.Ha BO3gyx: ppm

YpenoT 3a BeHTUNauuja ja 3agpxxyea cogpxuvHarta Ha CO, Bo BO3-
ZAyXOT BO NpocTopwujaTa nog nocrtaBeHaTa BPeAHOCT.

MpoBeTpyBawa

PexvmoT 3a rpeerse e ncknyveH 30 MUHYTW U, JOKOMKY € MpUCYT-
Ha, paboTu eanHULaTa 3a BEeHTUNaumja Ha HajBUCOK CTeMneH Ha
BEHTUNaumja.

3awrTtuTa of Bnara

Co HagmuHyBake Ha Makc. BHaTpell. BnaxHocT: %rel ce Bkny4y-
Ba 0fBnaxHyBayoT. [loKosKy € onagHaTa BpeAHOCTa, ce BKyyyBa
O[BMaXHyBayoT.

Makc. BHaTpell. BnaxHocT: %rel

LlenHa BpedHOCT 3a chyHKuMjaTa 3a 3alTuTa of Brnara

ACHCTEHT 3a BpeMeHcka nporpama

lMporpamupate Ha cakaHaTa Temnepatypa 3a NOHEAENHUK — ne-
TOK 1 caboTa — Hefena; MpPorpaMnpaH-eTo BaXn 3a BPEMEHCKO
KoHTponupanute dyHkumn I'peewse, Ilapere, Tonna sopa, Limp-
Kynauuja n BeHtunauuja

"o npe3anuilyBa HegenHWOT pacnopen 3a dyHkuunTe peekse,
INapewe, Tonna soga, umpkynauuja n Bentunaumja

SWS pexum

[leakTBMpare Ha pexMmoT 3a KoMdpop 1 aKTMBMpake Ha Bpe-
MEHCK/TE NMPO30pLn CO CaMOCTOJHO perncTpupax-e 3a NoAroToBka
Ha Tonna Boga. [NpoBepeTe ro ynaTcTBoTO 3a paboTa Ha BaLLMOT
TOMMOTEH reHepaTtop 3a Aa Ao3HaeTte danv e nopgapxaH SWS pe-
XUMOT.

CucTemMoT e UCKIy4YeH

CUCTEMOT € WCKITyYeH. 3alTuTaTta of 3aMp3HyBake U BeHTUNa-
umjata, [OKOIKY € CoAp)XaHa, OCTaHyBaaT aKTMBMPaHU Ha HajHWU30K
CTeneH.

2.15.2 Touka og meHnto MHOOPMALIUN
MEHN

NH®OPMALINA

Hapg. HamanyBame Ha jau.:

Mpukas 3a Toa ganu cUrHanoT 3a HamarnyBake Ha jauynHaTa Ha
CUCTEMOT € aKTUBEH, HEAKTMBEH UMW He € JocTaneH of NpeT-
npuvjaTneTo 3a cHabayBawe CO eHepruja.

CTaTyC Ha Hap. eHep. MeHall:

AKTUBHM CpeaCcTBa: HAABOPELLHUOT eHepreTcku MeHalep ja npese-
Ae perynaTtueaTa. PerynatopoT Ha CUCTEMOT NpuKaxysa HamaneH
1360p Ha yHKLUN.

MomeHTanHu Temnepatypu

3oHa

AkTyenHa cobHa TemnepaTtypa Bo 30HaTa

Temnep. Ha Tonna Boga

MowmeHTanHa Temnepartypa BO pe3epBoapoT 3a Tonna soaa

Kono 1 Ha Tonna Boga

MowmeHTanHa Temnepartypa BO pe3epBoapoT 3a Tonsa Boaa, Koo
1

BopeH nputucok: bar

AKTyeneH BoAeH MPUTUCOK BO CUCTEMOT 3a rpeere

MoMm.BnaxH.Ha BO3ayX.BO NPOCTOpP.

AKTyenHa BnaxHOCT BO MpocTopujata, MEpPeHa CO BrpafeHuoT
CEH30p 3a BNAXHOCT

8000031511_02 YnatcTBO 3a paboTa u nHctanauumja
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EHepreTcku nogartoum

Mpukas Ha noTpoluyBayka Ha eHepruja, EHepreTckuTe 4O6MBKM 1
edmkacHocTa

Annvkauujata, rpejayoT U perynaTopoT Ha CUCTEMOT 1M MPUKaKyY-
BaaT NpoLeHeTUTe BPEAHOCTM 3a MOTPOLLUYBaykaTa Ha eHepruja,
eHepreTckuTe Jo6MBKM 1 edvkacHOCTa BP3 OCHOBA Ha eKCTpano-
nauvja. BpegHocTtuTe nprkaxkaHy Bo annukauujata Moxe ga ce
pasnukyBaaT oA NpUKas3vTe BO KOHTPOJSIHUTE MOMMHA Ha rpejHuTe
ypeau u perynaTopuTe Ha CUCTEMUTE Mopaau pPasfvyHu UHTEPBa-
N1 3a axypupame.

BpegHoctute 3aBucat, Mefy ApyroTo, oa:

— WHcTanauwja v TMn Ha cucTem 3a rpeewe
— OpHecyBahe Ha KOPUCHUKOT

—  CEe30HCKM BnujaHuja

— TomepaHuum 1 KOMMNOHEHTN

HapgBopelluHuTe noTpoLlyBaym U reHepaTtopy BoO AOMaKUHCTBOTO
(Ha np. HaQBOPELLHW FPEJHU NYMMW UK BEHTUNW) He ce 3eMaat
npeasva.

OTcTanyBawaTa nomery npukaxkaHutTe 1 BUCTUHCKUTE BPEAHOCTU
Moxe Aa 6upat 3HaumTenHu; Cnopepn Toa, MHOpMaLUMuTe He ce
COOABETHU 3a NOArOTBYBak-E€ UMW cropesyBake Ha CMETKUTE 3a
eHepruja.

ConapeH npuHoc

EHepreTcka fo6VBKa Ha MOBP3aHMOT COMapeH CUCTEM

Exonotuku NpUHOC

EHepreTcka fo6uBKa Ha CUCTEMOT 3a U3BOP Ha TOMMMHA Ha MOB-
p3aHuTe rpejHu Mymmnu

MoTtpowyBa4yka Ha cTpyja

rlOTpOLLIyBaLIKaTa Ha eniekTpuyHa eHepera Ha CUCTEMOT BO O4HOC
Ha coodBeTHaTa CUCTEMCKa (byHKLlea nnu Ha uenuoT cuctem

peene AxtyeneH mecel, lNMpeTx.mecel, AKTyenHa roavHa,
Mpetx.roguHa, BkynHo

Tonna Boga AkTyeneH Mecel, MpeTx.mecewL, AKTyenHa roguHa,
MpeTtx.roguHa, BkynHo

Napewe AxTyeneH mecel, MpeTx.mecel, AKTyenHa roavHa,
Mpetx.rogunHa, BkynHo

Cucrem AkTyeneH Mecel, MpeTx.mecew, AKTyenHa roguHa,

MpeTtx.roguHa, BkynHo

MoTpolwyBayka Ha ropuso

MoTpoLuyBaykaTa Ha ropyBO Ha CUCTEMOT BO OJHOC Ha COOABET-
HaTa cuctemcka yHKLmja Unm Ha LenuoT CUCTEM

[peerse AkTyeneH Mecel, MpeTx.mecewL, AKTyenHa roguHa,
MpeTtx.roguHa, BkynHo

Tonna Boaa AktyeneH mecel, MpeTtx.mecew, AkTyenHa roguHa,
MpeTtx.roguHa, BkynHo

Cucrem AkTyeneH mecel, lNpeTx.mecel, AkTyenHa roavHa,

MpeTtx.roguHa, BkynHo

MoBpat Ha TonnuHa

KonuuuHa Ha eHepera 3awitTeqeHa oa ypenot 3a BeHTVIJ'IaLI,VIja

CocTtojba Ha NNameHuKoT:

AKTyenHa cocTojba Ha MNaMeHVKOT Ha NPUKIYYEHWUOT FPeeH ypes,

CeH. 3a kBan.Ha Bo3. 1:

Ce mepu cogpxuHaTta Ha CO, Bo BO3AyXOT BO NpocTopujaTta

KoHTponHu eneMeHTn

Ob6jacHyBat€ Ha KOHTPOSIHUTE ENEMEHTH

MpeseHTaymja Ha MeHU

OG6jacHyBatbe Ha CTpyKTypaTa Ha MeHUTO

KoHTakT 3a oBnacr. CTpy4HO nuue

OBNacTeHOTO CTPYYHO N1Lie MOXe Aa ro 3avysa CBOjOT TenedoH-
cku 6po;.

TenedoHcku 6poj

KomnaHuja

Cepucku 6poj

MpeHTudukaumja Ha npoussogoT. Lindpute oa 7. oo 16. ce ogHe-
cyBaart Ha 6pojoT Ha apTukn
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2.15.3 ¥ Touka og mennto MOCTABKU
MEHM

NOCTABKA

HuBO Ha oBRacTeHo CTPY4YHO NuLe

BHecyBarbe Ha Koz 3a npuctan anICTaI'I A0 HMBOTO Ha OBJTACTEHO CTPYYHO nuue: 00

AKO KOAOT 3a MpucTan e Heno3Hart, PeceTupajTe ro perynatopot
Ha cucTemoT Ha habpuykaTta nocraska.

Hanyw. Ha Hap. eHepreTcku meHayep [o 3aBpLUyBakETO, PErynaTtopoT Ha CUCTEMOT ja NPOAOIMKYBa
cBOjaTa KOHTPOMHa oyHKLMja CO CBOUTE OPUTMHAMNHW NOCTaBKU.

KoHTakT 3a oBnacT. CTpy4Ho nuie BHeceTe nogatoum 3a KOHTaKT

[aTtym 3a ogpxyBame: BHeceTe ro cnegHVoT 3akaxaH Aatym 3a ogpXKyBare Ha nosp3a-

HaTa KOMMOHEHTA, Ha Mp. TOMIOTEH reHepaTop, TOMMMHCKA Nymna,
ypen 3a BeHTMnauuja

MCTOpVIja Ha rpeLuKku rpeLIJKVITe Ce HaBeaeHN No XpPOHOJIOLWKM pegocrnen

. 8
Kopurypauuja Ha cucrem %/ Touka Ha menmTo KoHdurypauumja Ha cuctem (- Mornasje

2.14.4)

TecT Ha ceH30pOT/akTUBaATOPOT M3bepeTe dyHKLMOHaNeH Moayn 3a NnoBp3yBakbe 1

—  u3BpLIETE NPOBEPKA Ha (hyHKUMjaTa Ha NPUABMXKYBaYUTE.
— [poBepka Ha BEpOOOCTOjHOCTA HA CeH3opuTe.

BecluymeH pexum lMocTaBeTe ja BpeMeHckaTa nporpama 3a Aa ro Hamanute HUBOTO
Ha bydyaBa.
Cywieme Ha kowynuua AkTuBMpajTe ja dpyHKumjaTa Mpodun 3a cyliewe Ha ecTpux 3a

CBEX0 HaHeCeH eCTpux COOABETHO Ha rpagexHuTe nponucu.

PerynatopoT Ha CMCTEMOT ja perynvpa Temrepartyparta Ha Hanoj-
HMOT BOA HE3ABWCHO Of HaABOpELLHATa TeMneparypa.

)
[MocTaByBare Ha CylleHe Ha ecTpux 'Ey Touyka Ha meHnTOo KoHdu-
rypauuja Ha cuctem (- lMNornasje 2.14.4)

MpomeHnu kog MocTaByBare MHAVBUAYaNEH Kog 3a NpucTan 3a HUBOTO Ha OB-
NacTeHOTO CTPYYHO nuLie

Jasuk, yac, ekpaH

Jasuk: MocTaBeTe ro ja3ukoT WTo Tpeba ga ce NpukaxyBa Ha €KPaHoT.

Datym: Mo vcknyyyBakETO Ha CTpyjaTa, AaTyMoT ocTaHyBa okosny 30 mu-
HYTW.

Yac: o nckny4yyBaH€TO Ha CTpyjaTa, BpemMeTo ocTaHyBa okony 30 mu-
HYTW.

OCBeT/IeHOCT Ha eKpaHoT: OCBETIEHOCT MPY aKTUBHO KOPUCTEHE.

OcBerT. Ha ekp. BO MUPYB.: OcBeTnNeHOCT BO COCTOjOa Ha MUpyBak-e.

INeTHO Bpeme: [MocTaBeTe ganu Aa ce KOPUCTM NETHOTO CMEeTarke Ha BPEMETO.

Kaj ceH3opwu 3a HagBopeluHaTta Temnepatypa co DCF77-npumayot
He ce kopucTu dyHkumjaTa JleTHo Bpeme:. [NpemMunHyBameTO BO
neTHo / 3umcko Bpeme ce ofeuBa npeky DCF77 curHanort.

ABTOMaTCKM I'IpomeHaTa Ce BpLUM aBTOMAaTCKU:

— Ha nocrnegHuoT BUKeHA oA MapT Bo 2:00 YacoT (neTHo Bpeme)

— Ha nocnegHuoT BUkeHA oA oktomepy Bo 3:00 yacoT (3umcko
Bpeme)

PayHo dyHkumjaTa JIeTHO Bpeme: He ce kopuctu. Hema aBTomarcko me-
HyBak-€ Ha BPEMETO.

Tapuda XnbpnOHMOT MeHallep rv npecmeTyBa Co NOMOLL Ha Tapudarta un
co 6apar-eTo 3a TONNMHa TPOLUOLMTE 3a AOMOMNHUTENHNOT rpeeH
ypen v TpoLlouuTe 3a TornnuHckaTta nymna. MonoBosiHaTa KomMno-
HEHTa Ce KOPUCTU 3a rEHEpPUPaHE TOMJIMHA.

BHumaBajte Ha HanomeHaTta. (- [Nornasje 2.10)

Tapuda 3a gonon. rpeeH ypea;: BHeceTe Tapuda 3a rac, Hadhta unm enekTpuyHa eHeprmja. Ta-
puchaTa Mopa Aa ce ogHecyBa Ha UCTMOT MEPEH Yypen Kako U Ta-
pudbaTa 3a enekTpuyHa eHeprvja Ha TonnMHcKaTa nymna Ha np.
Ct/kWh. BHumaBajTe Ha HanomeHaTta (- [Nornasje 2.10).

Tun Ha Tapuda: Ce ogHecyBa UCKMY4YMBO Ha TOMMMHCKA Mymna

EnvH. Tapud. TpoLuoumMTe cekorall ce NpecMeTyBaaT co BucokaTa Tapuda.

Bucoka tapucpa:
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[BojH.Tapud.

TpoLuoumMTe ce NpecMeTyBaaTt co BUCOKaTa U HuckaTa Tapuda.

HeneneH nnaHep 3a BTOpa Tapucga

Moxe fa ce nogecat 4o 12 BpeMeEHCK/ Npo3opuy Ha AeH
Bo pamknTe Ha BpeMeHCKMOT npo3opel, Baxiu Bucoka Tapuda:.
HapBop og BpeMeEHCKMOT npo3opel, Baxu Hucka Tapuda:.

Hucka tapuda:

KopurupaHa BpeaHocT

Cob6Ha Temnepartypa: K

M3epHavyBate Ha TeMnepaTypHaTta pasnvka nomery namepeHara
BPEAHOCT BO PEryratopoT Ha CUCTEMOT U BPEAHOCTa Ha pedepeH-
TEH TEPMOMETap BO AHEBHATa NpoCcTopuja.

HapsopelwHa Temneparypa: K

M3egHavyBatbe Ha TeMnepaTypHaTta pasnvka nomery namepeHara
BPEAHOCT BO CEH30POT 3a HAABOpPELLUHa TeMnepaTtypa v BpegHocTa
Ha pedhepeHTEH TEPMOMETAP Ha OTBOPEHO.

®abpuruku nocTaBku

PerynaTtopoT Ha CUCTEMOT v peceTupa cuTe nocTaBku Ha ab-
PUYKM NMOCTaBKW M MOBKKyBa MOMOLL MpY MHCTanauwja.

Co acuUCTEHTOT 3a MHCTanauuja Moxe Ja pakyBa Camo OBMacTeHO
CTPYYHO N1Le.

2.15.4 % Touka Ha MeHuTO Kondwmrypauujata Ha cuctemoT

MEHW | MTOCTABKW | HuBo Ha oBnacTeHo cTpy4Ho nuue

KoHdpurypauuja Ha cuctem

Cuctem

Bopen nputucok: bar

AKTyeJ'IeH BOAEH NPUTUCOK BO CUCTEMOT 3a rpeewe

eBUS-koMnoHeHTn

Cnncok Ha koMnoHeHTU Ha eBUS n HMBHaTa codpTBepcka Bepauja

ApanT.kpuBa Ha rpe.:

ABTOMAaTCKO (OMHO MpunarodyBake Ha Kpueata Ha rpeerse. Npe-
AYCroB:

— CoopBeTHaTa KpvBa 3a rpeete 3a arpagaTa e nocTaBeHa BO
dyHkuunjata KpuBa Ha rpeemse:.

— Ha cuctemoT unu Ha ganeyvHcKMoT ynpaByBad e fAogeneHa
BMCTMHCKaTa 30Ha BO dpyHKumjaTa [ogenyBawe Ha 30HK:.

— Bo dyHkumjaTta Mpuk.Ha cobHa Temn.: nsdpaHo e MpoLwmnpeH.

dabpuyka noctaeka: [leakTusup.

ABTOMaTCKO napgee:

Mpy NpuKnyYeHa TOMMHCKa NymMna, PerynaTopoT Ha CUCTEMOT aB-
TOMaTcku npedpna nomery peXxumoT Ha 3arpeBarbe U Ha Nagere.

dabpunuka nocraska: [leakTueup.

Hapg.temn., npoc. og 24h: °C

HapBopeluHaTa TemnepaTtypa BO Npocek Ha nocnegHute 24 h.
BpeaHocTa ce kopuctu co dyHKumjata ABTOMaTCKO NageH-e:.

Ilagewe npu HagBop.Temnep.: °C

JlapeweTo 3anoyHyBa kora HaJBopeLlHaTa Temnepartypa (npocey-
HO 24 yaca) ja HagMUHyBa NocTaBeHaTa Temneparypa.

Pabpuyka noctaska: 15 °C

PereHepauuja Ha n3BOpOT:

PerynaTtopot Ha cucTemoT ja BkiydvyBa dyHkuujaTta Jlagerwe u ja
Bpaka TonnvHaTa Hasaj o4 OHEBHMOT NPOCTOP NPeKy TonSMHcKaTa
nymna Bo 3ewmjata. Npenycnos:

—  ®yHKunjaTa ABTOMATCKO Nafere: e aktusnpaHa.
—  ®yHkunjata OTCYCTBO € aKTMBHA.

dabpuyka noctaeka: He

Mom.Bnax. Ha B03.BO npo.: %rel

AKTyenHa BnaHOCT BO npocTopujaTta, MepeHa Co BrpageHuUoT
CEH30p 3a BraXHoCT

AkTyenHa Touka Ha poceke: °C

PerynatopoTt Ha cucTEMOT ja npecmeTyBa akTyeriHaTa Touka Ha
noTonyBake BO AHEBHATa npocTopuja.

Xu6pugHo ynpaBys.:

dabpuyka noctaska: buBan. Touk.

trivVAI

TonnoTHuoT reHepartop ce M36Mpa Bp3 OCHOBa Ha NocTaBeHUTe
Tapl/l(bl/l BO OOHOC Ha noﬁapyBaqKaTa Ha TonnuHa.

Baxu camo 3a pexum Ha rpeeme!
BHumaBajTe Ha HanomeHaTta. (- Nornagje 2.10)

BuBan. Touk.

TonnoTHUOT reHepaTop ce M3bupa Bp3 OCHOBa Ha HafBOPELUHaTa
Temnepartypa ( buBaneHTt.To4ka 3a 3arpes.: °C n AntepHaTuBHa
TOYKa:).
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BuBaneHT.TOYKa 3a 3arpes.: °C

AKo HafBopeLllHaTa TemnepaTypa nagHe nog noctaBeHaTa Bpea-
HOCT, perynaTopoT Ha CUCTEMOT FO aKTUBMPA AOMNOSHUTESTHAOT
rpeeH ypea BO naparnesiHo paboTewe co TonnuHckata nymna Bo
PEXUMOT Ha rpeetse.

Mpenycnog: Bo dyHKUMjaTa XmbpuaHo ynpaeys.: € buBan. Touk.
n3bpaHo.

dPabpuyka nocraeka: -5 °C

BuBaneH.Tou.3a Tonna soga: °C

Ako HaaBopellHaTa TeMmnepatypa nagHe nog nocraBeHaTta Bpen-
HOCT, perynatopoT Ha CUCTEMOT ro aktuBmpa AOMONHUTESNTHNOT
rpeeH ypen napasnenHo co TonJIMHCKaTa nymna.

$abpuyka nocraska: -7 °C

AnTtepHart. Touka 3a 3arpes.: °C

AKo HafBopeLllHaTa TemnepaTypa nagHe nog noctaBeHaTa Bpea-
HOCT, perynaTopoT Ha CMCTEMOT ja UCKIyYyBa TOMNMHCKaTa nymna
1 OOMONHUTENHUOT FPEeH ypen ja ncnonHysa nobapysavkaTa Ha
TOMSIMHA BO PEXMMOT Ha rpeere.

MpenycnoB.: Bo dyHKUMjaTa XmbpuaHo ynpasys.: e buBan. Touk.
n3bpaHo.

$abpuyka noctaska: Uckn.

AntepHaTuBHa Touka 3a TB: °C

Ako HapBoOpeLUHaTa TemnepaTypa nagHe nog nocTaBeHaTa Bpea-
HOCT, perynaTopoT Ha CUCTEMOT ja UCKIydyBa TOMMHCKaTa nymna
1 JOMOSTHUTENHMOT FpeeH ypes ja ucnorHysa nobapyBaykata Ha
TOMMMHA BO PEXMMOT Ha Tonna Boga.

dabpuyka noctaeka: Uckn.

Temnep.npu pexum Ha utHoct: °C

lMocTaBeTe HUCKa 3apadeHa TemnepaTtypa Ha HanoeH BogA. MNpu
naj Ha TonnMHcKaTa nymna AOMOSIHUTENHNOT FPeeH ypena ro uc-
nosiHyBa 6apar-eTo 3a TOMnMHa, LTO AoBedyBa A0 NOBUCOKU TPO-
Lwoum 3a rpeeme. lpu 3aryba Ha TonnuHa, KOPUCHUKOT Tpeba Aa
npenosHae geka uma npobnem co TonanHckaTa nymna.
KopucHukoT Moxe Aa ro aktueupa AOMONHUTENHUOT FpeeH ypen
npeky dyHkumjata Pexum: MpuBpem.pexum Ha Jonor. rpeexe
1 CO TOa Aa ja UCKMy4n NoCTaBeHaTa TemnepaTtypa Ha HanojHUOT
BOA.

$abpuyka noctaska: 25 °C

Tun Ha gon.rpe.ypen;

M3bepeTe TMN Ha OMOMHUTENHWUOT MHCTanUpaH TONJSIOTEH FreHe-
patop. HenpaBunHunot nsbop moxe Aa foseae A0 3rofieMeHn Tpo-
Lowu.

Mpenycnog.: Bo dyHKUWjaTa XubpuaHo ynpaeys.: e triVAI nsbpa-
HO.

$abpuyka noctaska: Bp.Ha corop.

p.3a cHa.co eH.:

Onpepenete wto Tpeba Aa ce AeakTvBMpa Kora npeTnpujatmeTo
3a cHabayBarbe 1Ny HagBOPELLHWOT perynaTop Ke ro ucnparat
curHanot. M36opoT ke ocTaHe AeakTUBMPaH AoAeKa CUrHanoT He
ce npekunHe.

TonnoTHWoT reHepaTtop ro urHopupa curHasnot 3a AeaKTuBupame,
cefofeka sawTutaTa of 3aMp3HyBaHk-€ € akTUBHa.

MocTaBku Npy cUrHan 3a AeakTvBupame o nNpeTnpujatMeTo 3a
cHabayBae:

— WP e uckn.

—  ZH vckn.

— TN + Ur vekn.

Kaj noctaskute WP e nckn., ZH uckn. n T + LT nckn. 3Haum
EVU-KOHTaKTOT Ha TOnnMHcKaTa nymna

— 3aTBOpeH = GrokupaH
— OTBOpEH = aKTuUBMPaH

MocTaBku Npy curHan 3a AeakTvBMpaHe Of MHCTanupaH HagBope-
LIeH perynaTtop:

— [peeme ucknyy.
— Jlapewse ucknyu.
— [peew.n nag.uckrn.

Kaj noctaskuTe 'peerse ucknyd., Jlanewe ncknyy. u peets.un
nag.uckn. 3Haum EVU-KOHTaKkToT Ha TonnuHckarta nymna

— 3aTBOPEH = aKTUBUpaH
— OTBOpeH = GrokupaH

Pabpuyka noctaska: TI + LI uckn.
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CraTtyc Ha EVU-KOHT.:

Mpuka3 gann EVU-koHTakTOT 3emajku ja npeasua dyHKumjata
Mp.3a cHa.co eH.: ro 6roknpa Unu akTBMpa PEXUMOT BO TEKOB-
HOTO BpeMme.

BrnokupaHo
AxTuBUpare
[HononH.rpeeH ypea: dabpuyka noctaska: TB + 3arpes.

Wcekn. [ononHUTeNHNOT rpeeH ypea He ja noaapXyBa TonnvMHcKaTa nym-
na.
3a 3awTnTa o4 NermoHenw, 3alTuTa of 3aMp3HyBaHe Ui oamMp-
3HyBaH€ Ce aKTMBMPa OOMNOMHUTENHUOT rPeEH ypea.

Ipeene [ononHUTENHNOT FPeeH ypen ja NoaapXKyBa TONMMHCKaTa nymna
npu 3arpeBamse.
3a 3awTnTa og NernoHenu ce akTMBMpa SONOMHUTENHUOT rpeeH
ypea.

Tonna soaa [ononHUTENHNOT rpeeH ypen ja NoaapXyBa ToNMHCKaTa nymna
npu NoAroToBKaTa Ha Tonna BoAa.
3a 3awTnTa og 3amp3HyBake U OAMP3HYBaHEe Ce akTuBupa
[OOMOSTHUTENTHNOT FPEEH ypea.

TB + 3arpes. [ononHUTENHWOT rpeeH ypen ja noaapKyBa TOMMUHCKaTa nymna
npy NOAroToBKa Ha ToMnJla BoAa M Mpu 3arpeBamse.

Cuctem 3a Temn.Ha Hanoj.soa: °C

MamepeHa TemnepaTypa, Ha np. 3a4 XuapaynMyHuoT cenaparop

MomecTyB.Ha Mery-pe3epBoap: K

Bo cnyyaj Ha npekymepHa CTpyja Mefy-pe3epBoapoT ce 3arpeBa
npeky TonnnHckaTa nymna Ha TemnepaTypaTta Ha HamojH1OT Bog +
noctaBeHuot Offset. MNpegycnos:

— ®oToBONTaMYHUOT NpuUKas e NpuKny4veH.

— Bo doyHkumjata KoHduryp.Ha pexxum Ha peryn.Ha Tl - ME: e
doToBoONTaMKa aKTMBMPaHO.

dPabpuyka noctaeka: 10 K

Bpakawe Ha KOHTpona:

MpepycnoB: cMCTEMOT 3a rpeete COAPXKMN Kackaaa.
Pabpuyka noctaska: Bkny4.

Wekn. PerynatopoT Ha cMcTemoT cekorall ro KOHTPOnMpa TOMMOTHUOT
reHepartop Bo pegocneg 1, 2, 3, ...
Bxknyu. PerynatopoT Ha cucTeMOT efHall Ha AeH Fro copTupa TOMIOTHUOT

reHepaTtop cnopen BpemMeTpaeHheTo Ha ynpaByBaH-€TO.
[ononHNTENHOTO rpeekrse e WCKIMy4YeHO 0 COpTUpaH-eTO.

Pepnocnea Ha akTuB.:

PerynatopoTt Ha cMCTEMOT ro KOHTPOMMpPa TONMOTHAOT FeHepaTop
BO pegocnes.
MpeaycnoB: cMCTEMOT 3a rpeetbe CoAPXKM kackaaa.

KoHd. Ha HaaB.Bnes:

M36op, Aanu rpejHOTO KOMo ke ce geakTuBmnpa co MOCT Uin CO
OTBOPEHU TEPMUHAMM.

Mpegycnos: ®yHkunoHanHnoT mogyn FM5 w/mnu FM3 e npukny-
YeH.

dabpuyka noctaska: MocT,aeakT.

Makc.Bpem. Ha npeTx.3arp:

MocTaByBak-e Ha BPEMEHCKM MHTEPBAr, Taka LITO cakaHata cobHa
Temrepartypa 3a NoYETOKOT Ha 1. BPEMEHCKM NPo30opeL € NocTu-
rHaTa.

MoyeToKOT Ha rpeeweTo e YTBPAEHO BO 3aBMCHOCT Of HaABOpELL-
HaTa Temnepatypa (HT):

— AT < -20 °C: noctaBeHO BpeMeTpaeHe Ha BPEMETO Ha Mpea-
rpeete

— AT = +20 °C: Hema BpeMe Ha npearpeexe

lMomery oBeTe BpeAHOCTM crneau NuHeapHa NpecMeTka Ha BpeEMET-
paeH-eTO Ha BPEMETO Ha NpearpeBame.

dabpuyka nocraeka: Uckn.

TB BO Kackaga:

[NocTaBeTe ganu cakate ga ce KOPUCTW npBaTta unn cute TonsinH-
CKM nymMnu 3a NnoAroToBka Ha Tonna Boaa.

®abpuuka nocraska: CuTe Tonm. nymnu

AT npopgomkeHo rpeeme:

[JoKonKy He e UchnonHeTa HagBopeLUHaTa TemrnepaTa Ha noctase-
HaTa BpeAHOCT Ha TemnepaTypaTa, HaABOp Of BPEMEHCKUOT Mpo-
3opeL, co nomoLl Ha KpuBa Ha rpeemwse: ce perynupa Ha 20 °C.
AT < noctaBeHa BpefHOCT Ha TemnepaTypaTa: 6e3 HokHo crywiTa-
K€ UNW TOTanHO UCKNYyYyBaH-e

®abpuyka noctaska: Uckn.
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Kop.Ha MaK.Bp.Ha TeM. Ha H.BoA.: K

lMocTaBeTe ja HajBMcokaTa BPeAHOCT Ha KopekuujaTta Ha Temne-
paTypaTta Ha HamnojHMoT BoA. PyHKUMjaTa 3a Kopekuuja Ha Temne-
paTypaTa Ha HamnoeH BOA ro KOMMeH3upa oTcTanyBakheTo Ha TeM-
repaTtypaTta Ha HamoeH BOA Ha CUCTEMOT LUTO HE e MocTurHaTta
CO 3ronemyBare Ha 3afafeHaTa TemnepaTypa Ha HamoeH Bof 3a
TOMMOTHUTE reHepaTopu.

Opanox. Ha BKI. Ha pes. rp.: min

MocTaByBake Ha BPEMETO Ha OANOXYBakE Mpes BKIyYyBahe Ha
pPe3epBHUOT rpejay BO PEXUM Ha 3arpeBamne nop bueaneHTHaTa
TOYKa, KOora TonfvMHcKaTa nymna cama He MoXe Aa ja nokpuve Ton-
NnHckaTa Mok. ®abpuyka noctaska: 30 MUH.

KoHdurypauumja Ha cuctemcka wema

Koa Ha cuctemckara wema:

Cuctemute ce rpybo rpynnpaHun cropes npyKknyyYeHUTe KOMMOHEH-
T1 Ha cuctemot. Cekoja rpyna uma kof Ha cucTemckaTta Lema.
Bp3 ocHOBa Ha BHECEHWOT Ko, pPerynaTtopoTt Ha CUCTEMOT aKTUBM-
pa OyHKLUM MOBP3aHN CO CUCTEMOT.

lMpeky NpuknyYeHnTe KOMMNOHEHTN MOXe Aa ro ogpeauTe KOAoT Ha
cucTeMcKaTa LWeMa 3a UHCTanupaHuoT cuctem (- Ynotpeba Ha
dyHKLUMOHanNeH MoAyn, CUCTEMCKa LUeMa, CTaBake BO ynotpeba)
1 TyKa [a ro BHeceTe.

dabpuyka noctaeka: cuctemcka wema 1 vnm 8

KoHdurypauumja Ha FM5:

Cekoja koHUrypaumja e Bo COrfacHoCT co AedvHupaHa pacnpe-
penba Ha TepmuHanu FM5 (- Mornasje 4.5). Pacnpegen6tata Ha
TEPMUHaNM ogpeayBa kou yHKLMU M MMaaT BNe3oBuTe 1 nsrne-
3uTe.
M3bepeTe koHGUrypaumja LWTo ogroBapa Ha MHCTanMpaHuoT CUC-
TEM.

Kondurypaumja Ha FM3:

Cekoja koHu1rypauuja e Bo corniacHocT co AeduHnpaHa pacnpe-
nenba Ha TepmuHanu FM3 (- lMornasje 4.6). Pacnpegenbata Ha
TepMuHanv ogpeayBa Kou yHKUMWU T MMaaT BNe3oBUTE U U3ne-
3ute.

MN3BepeTe KoHUrypaLmja WTo oaroBapa Ha UHCTanMpaH1oT cuc-
Tem.

MW FM5: M3bepeTe pacnpegen6a Ha yHKLMM HA MyNTUDYHKLUOHANHNOT
Bnes.
MW FMS: M3bepeTe pacnpenenta Ha dyHKUUM HA MYNTUGYHKLMOHANHUOT

Bnes.

Ko

HUryp.Ha pexxum Ha peryn.Ha TI1

MU 2:

M3Bepete pacnpenenta Ha yHKUMM HA MyNTUYHKLUOHAMHUOT
BIrE3.

Pabpuyka nocraska: Liupkynau.nymna

ME:

Perynatopot Ha cuctemoT npallyBa ganv Ha BNe3oT Ha TOMmWH-
ckaTa mymna cTou curHan. Ha npumep:

— Bnes aroTHERM: ME Ha MogynoT 3a KOHTpona Ha TOMMuHCKa-
Ta nymna

— Bnes flexoTHERM: X41, Tepmunan FB

$abpuyka noctaska: 1 x Liupkynauwja

He e nosp3saHo

PerynaTopOT Ha CUCTEMOT ro UrHopmpa noCToOeHKNOT CUrHan.

1 x Uupkynaumja

KOpUCHMKOT ro NpuTUCHan KonyeTo 3a Lypkynauuja. Perynatopot
Ha CMCTEMOT ja aKTUBMpaA LMpKynauvoHaTa nyMna 3a KpaTok nepu-
oa.

doToBoNnTaMKa

AKO MMa NpekymMepHa CTpyja, ce co3gaBa CUrHan v perynatopot
Ha CUCTEMOT eQHOKPATHO ja akTuBMpa yHKuujata bp3o Tonna Bo-
Oa. AKo CUrHanoT ocTaHe, Mefy-pe3epBoapoT Ce MOJSIHN CO TeMMe-
paTtypa Ha HanoeH Bog + Offset Ha mefy-pe3epBoapoT goaeka cur-
HasoT Ha TonmnMHcKaTa nymna McHesHe.

Hapg. pex.Ha nag.

CurHanoT Ha HagBOPELLHWOT perynaTtop ce KopucTu 3a npedpny-
Bak-€ MOMery rpeexe 1 nagen-e.

— ME 3aTBOpEeH KOHTaKT = nagewe
— ME OTBOpPEH KOHTaKT = rpeekre

Tol

NAVHCKN reHepaTop 1

Cratyc:

anIKa3 Ha aKTyenHaTa KOHTPOJZIHa KOMaHAa Ha TOMJI0THUOT reHe-
paTop

MomeHTan.temn.Ha Hanoj.Boa: °C

lMprkas Ha akTyernHaTta TemnepaTypa Ha HanoeH Bof Ha TOMMOTHU-
OT reHepartop

TonnuHcka nymna 1
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Craryc:

I'Ipvn(aa Ha aKTyenHaTa KOHTPOJZIHa KOMaH4a Ha TOnJIMHCKa nymMmna

MomeHTan.Temn.Ha Hanoj.eoA;: °C

I'Ipw<a3 Ha aKTyenHaTta TemMnepartypa Ha HanoeH Bo4 Ha TOMJnH-
Cka nyMmna

PexuM Ha perynup.Ha TonnuH.nymna

Craryc:

Mpukas Ha akTyenHaTa KOHTPOMHA KOMaHAa Ha AOMOSHUTESTHUOT
Ypen, Koj e NoBp3aH Ha KOHTPOIHWMOT MOy 3a TONMAWHCKa nymna.

MomeHTan.temn.Ha Hanoj.eoa;: °C

Mpuvka3 Ha akTyenHata TemnepaTtypa Ha HarnoeH Bog Ha AOMOMHK-
TEJIHUOT ypen, KOj € NoBpP3aH Ha KOHTPOJSIHWOT MOAyI 3a TOMUH-
cka mymna.

Kono

Tun Ha kono:

MocTaByBake Ha BpegHocT: peewe

Heakr.

['pejHOTO KOMO HEe ce KopUCTW.

[peerse

'pejHOTO KOO Ce KOPUCTM 3a 3arpeBar-e U ce perynmpa Bo 3aBuUC-
HOCT 0f] BPEMEHCKMTE ycrosu. Bo 3aBUCHOCT 0 cucTemcKaTa Lue-
Ma, rPejHOTO KOSIo MOXe Aa NpeTcTaByBa Korlo Ha Meluankata unm
AVPEKTHO KOro.

duke.Bpen.

'pejHOTO KOMO Ce KOpPUCTY 3a 3arpeBatbe U ce perynupa Bo 3aBuUC-
HOCT of 3afjafeHaTa TemnepaTtypa Ha HamnojHUOT BOZ.

Tonna Boaa

['pejHOTO KOMO Ce KOPUCTM Kako Kpyr Ha Tomna Boga 3a AOMNOSMHU-
TENEH pesepBoap.

3ronemyBaH=e Ha NOBPaTHUOT BOA

'pejHOTO KOMO Ce KOPUCTH 3a 3rofieMyBak-e Ha NMoBpaTHUOT BOA.
3ronemyBar€eTO Ha NMOBPaTHWOT BOA, CNIpeyyBa rofiema Temnepa-
TypHa pasnuka nomery HamnojHUOT W NOBPATHUOT BOA 32 FPEeH-e U
3alWTMTyBa Of, KOpo3uja BO FPEjHUOT KOTEN MpU NOAOITo onarakbe
Ha ToYKaTa Ha MoTomnyBarbe.

Craryc:

Mpuka3 Ha akTyenHata paboTHa cocTojba

3agap.temnepat.Ha Han.Bog: °C

LlenHa BpedHOCT 3a TemMnepaTtyparta Ha HanoeH Bog Ha rpejHoTo
Korno

MomeHT.Temnep.Ha Hanoj.soa;: °C

Mpykas Ha akTyenHaTta Temrepartypa Ha HarnoeH Bog Ha rpejHoOTo
Komno

3ag.temn.Ha noB.Bog: °C

M36epeTe TemnepaTypa co koja 3arpeaHarta Bofa ke Tpeba aa ce
Bpaka Hasag BO rpejHMOT KoTer.

dabpuyka noctaeka: 30 °C

paHuua Ha ucknyvys.Ha HT: °C

BHecerTe ja ropHaTta rpaHvua 3a HagBopeluHaTa Temneparypa.
AKO HafBopelLHaTa TeMnepaTypa ce Uckauu Had rnoctaseHarta
BPEAHOCT, PerynaTopoT Ha CUCTEMOT o AeaKTUBMPa PEXUMOT Ha
rpeetse.

Pabpuyka noctaeka:

— 21° C npu KOHBEHLMOHANEH TOMNMOTEH reHepaTop
— 16° C npu TonnuHcka nymna

3ag.Temn.Ha Han.Bog, xenba: °C

M3bepeTe Temnepatypa 3a KONoTo Ha UKCHa BPEAHOCT, Koja Ba-
KM BO BpEMEHCKaTa pamka.

dabpuyka nocraeka: 65 °C

3ag.Temn.Ha Han.eogd, Haman.: °C

M3bepeTe TemnepaTypa 3a KOroTo Ha hMKCHa BPedHOCT, Koja Ba-
XV HaABOpP Of BpEMeHcKaTa pamka.

dabpuyka nocraska: 0 °C

KpuBa Ha rpeeme:

KpuBata 3a rpeetbe 3aBUCH Of TEMMEpaTypaTa Ha HamojHUOT BOZA
of HafBopellHaTa TemnepaTtypa 3a cakaHata Temneparypa (3aga-
[eHa cobHa Temnepatypa). [leTaneH onuc Ha KpuBaTa 3a rpeete
(- Mornasje 2.12)

®abpuuka nocraska:

— 1,20 npv KOHBEHLMOHAMNEH TOMNMIOTEH reHepaTop
— 0,60 npu TonnnHcka nymna u/vnu MeLaHo Komno

MwuH. 3ap.Temn.Ha Hanoj.Boa: °C

BHeceTe ja gonHata rpaHula 3a 3agafgeHaTta TemnepaTypa Ha Ha-
NojHNOT BOA. PerynatopoT Ha cMCTEMOT ja cnopefyBa NocTaBeHa-
Ta BPEAHOCT CO NpecMeTaHaTa 3ajajeHa Temnepartypa Ha Hanoj-
HWOT BOA U ja perynunpa Ha Hajronemara BpeaHOCT.

dPabpuyka noctaeka: 15 °C
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Makc. 3aa.Temn.Ha Hanoj.BoA: °C

BHeceTe ja ropHaTa rpaHvua 3a 3ajafeHarta TeMneparypa Ha Ha-
MojHMOT BoA. PerynatopoT Ha CMCTEMOT ja criopedyBa nocTaBeHa-
Ta BpeAHOCT CO NpecMmeTaHaTa 3ajajeHa TemnepaTtypa Ha Harnoj-
HWOT BOA U ja perynupa Ha Hajvanarta BPegHOCT.

dabpuyka nocraeka:

— 90 °C npu KOHBEHLMOHANEH TOMMNOTEH reHepaTop
— 55 °C npwu TonnuHcka nymna u/mnym MelaHo Komo

Pexum 3a Hamanys.:

OpHecyBaweTO Ce NoAecyBa OAAENHO 3a CEKOe rPejHO Kormo.
dabpuyka noctaeka: Eko

Eko

dyHKUMjaTa 3a 3arpeBare € UCKINyYeHa 1 3allTuTa o 3aMp3HyBa-
He € aKTUBMpaHa.

Mpu HapBopelwHK Temnepatypu kou ce nog 4 °C noseke of 4 ya-
ca, perynaTopoT Ha CMCTEMOT O BKIyYyBa TOMIIOTHWOT reHepaTop
n perynupa Ha Hamanys.Ha Temnepatypa: °C. Mpv HagBopeLu-
HY TemnepaTypu kou ce Hag 4 °C perynaTopoT Ha CUCTEMOT FO Uc-
Krny4yBa TOMJIOTHUOT CUCTEM. HaurnenyaarbeTo Ha HaaBopellHaTa
TemnepaTtypa ocTaHyBa aKTUBHO.

DYHKLMOHUPaHE Ha FPEjHOTO KOO HaaBOp Of BPEMEHcKaTa pam-
Ka.

MNpenycnos:

- Bo dyHkunjata MEHU | KOHTPOIA | 3oHa | peerse | Pe-
XKMM: € aKTMBMpaHO TeMnupaHo.

— Bo dyHkumjata MNMpuk.Ha cobHa Temn.: e AktuBeH nnu Heakr.
aKTMBUPaHoO.

Kora lNMpowwupeH e aktueunpaHo Bo lNpuk.Ha cobHa Temn.:, Toratu
perynatopoT Ha CUCTEMOT ja perynvpa 3agageHara cobHa Temne-
paTtypa Ha 5 °C He3aBUCHO Of Ha[BOpELLHaTa Temneparypa.

Hopman.

PyHKUMjaTa 3a 3arpeBare e BKlyyeHa. Perynatopot Ha cuctemot
perynupa Ha HamanyB.Ha TemnepaTtypa: °C.

Mpenycnos.: Bo dyHkunjata MEHWU | KOHTPOIJIA | 3oHa | 'pee-
e | Pexum: e aktuBupaHo TemnupaHo.

Mpuk.Ha cobHa Temn.:

BrpafeHnoT ceH3op 3a TemnepaTypa ja Mepu akTyenHaTta cobHa
Temnepatypa. Perynatopot Ha CMCTEMOT MpecMeTyBa HoBa MocTa-
BeHa cobHa TemnepaTtypa, LUTO Ce KOPUCTU 3a MpuiaroayBake Ha
Temrepartypara Ha HamnojHUOT BOA,.

— Pasnuka = noctaBeHa e 3afafeHaTa cobHa Temneparypa -
akTyernHa cobHa Temnepartypa

- Hosa sagapeHa cobHa TemnepaTypa = NocTaBeHa e 3afjane-
HaTa cobHa TemnepaTypa + pasnuka

MpenycnoB: perynaTtopoT Ha CUCTEMOT UMW €B. AaNeYnHCKUOT
ynpaByBa4 Bo hyHkuujaTa [lopenyBake Ha 30HU: € JOoAeSEH Ha
30HaTa, BO KOjaLUTO € MHCTanvMpaH perynaTtopoT Ha CUCTEMOT UMK
[ane4vynMHCcKUOT yrnpaByBau.

dyHkumjaTa Mpuk.Ha cobHa Temn.: He e edbekTmBHa, kora Hema
popaen. Bo yHKUujaTa e akTMBupaHa [loaenyBawke Ha 30HM:.

dabpuyka noctaeka: HeakT.

HeakT.

AKTUBEH MpunaropyBare Ha TemnepaTypaTta Ha HamojHUOT BOA BO 3aBUC-
HOCT o aKTyenHaTa Temnepatypa Bo npocTopujara.

MpoLwupeH MpunaropgyBame Ha TemnepaTtypaTa Ha HanojHUOT BOZA BO 3aBUC-

HOCT Of aKTyenHaTa Temrepartypa Bo npoctopujata. Perynatopot
Ha CUCTEMOT [OMOMHUTENHO ja aKTMBMpa/AeakTMBMpa 3oHata.

— 3oHaTa e geakTMBMpaHa: aktyenHa cobHa Temnepatypa >
noctaBeHa cobHa Temnepatypa + 2/16 K

— 3oHaTa ce akTMBMpa: aKkTyenHa cobHa Temnepartypa < nocra-
BeHa cobHa TemnepaTtypa - 3/16 K

MoxHO nageme:

Mpepycnos: Tpeba Aa e npuknyyYeHa TOMMMHCKa nymna.
$abpuyka noctaska; He

Hapsop Ha To4.Ha poceme:

PerynatopoT Ha CUCTEMOT ja cropedyBa noctaseHaTa MUHUManHa
3afiafieHa Temneparypa Ha HarnojHUOT BOA Ha Nafeke CO MOMEH-
TarnHarta ToYka Ha notonyeame + noctaseHa Offset Touka Ha noTo-
nyBawe. Perynatopot Ha cucteMoT n3bupa noBucoka Temrepary-
pa 3a noctaBeHaTa TeMnepatypa Ha HarojHUOT BoA 3a Aa ce U3-
6erHe KOHAEH3aToT.

Mpeaycros: ®yHKumjaTa MOXHO NajeHe: e akTMBMpaHa.

dabpuyka nocraeka: [la
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MwuH.TeMn.Ha Han.Bog 3a nag.: °C

PerynatopoT Ha cMCTEMOT ro perynupa rpejHoTo Komno Ha
MuH.Temn.Ha Han.Bog 3a nag.: °C.

Mpenycno.: ®yHkumjata MoXHO nagewe: e akTMBMpaHa.
$abpuyka nocraska: 20 °C

Offset Touka Ha pocere: K

3ronemyBaH=e Ha 6e3beaHocTa, Koe ce JodaBa Ha aKTyernHarta
TOYKa Ha noTonyBaH-e. I'Ipe,qycnos:

— O®yHkunjata MoxHO nagemwe: e akTmBupaHa.
— ®yHkumjata Hap3op Ha Tov.Ha pocerse: e aKkTuBMpaHa.

dPabpuyka noctaeka: 2 K

Hapg. 6apare 3a TonnuHa:

Mpurkas 3a noctoeweTo Ha bapare 3a ToNMHa Ha HaaBOPeLLEeH
Bnes.

Mpn nHcTanaumja Ha dyHkumoHaneH mogyn FMS vnu FM3 gocran-
HW ce HaJBOPELLHN BE30BW BO 3aBWCHOCT O KOHdUrypauujarta.
Ha oBoj HagBopeLLeH Bne3 MoXeTe Aa NpuKIyyYMTe Ha np. HaaBo-
peLUeH perynatop Ha 30HW.

Temnep. Ha Tonnata Bopa: °C

CakaHa TemnepaTtypa Ha pe3epBoapoT 3a Tornna Boga. [pejHoTo
KOO ce KOpPMCTYM Kako Kpyr Ha Tonsia Bopa.

MowmeHT.Temn.Ha pesepBoap.: °C

MomeHTanHa TemMnepartypa BO pe3epBoapoT 3a Tonsia Boga.

CraTyc Ha nymnara:

[Mpuka3 Ha akTyenHata KOHTPOSIHa KOMaHAa Ha rpejHa nymna.

Cratyc Ha BeHTUn.3a mewl.: %

I'Ipvmaa Ha aKTyenHaTa KOHTPOJIHa KOMaH4a Ha KOJlo Ha Mellanka-
Ta.

3ol

Ha

AKTUBUpaHa 30Ha:

He ru geaktnBupajte notpebHuTe 30HU. CrTe OageHn 30HK ce
nokaxyBaaT Ha ekpaHoT. [Mpeaycnos: [JageHuTe rpejHu kona ce
aKTuBMpaHu Bo doyHKuujata Tun Ha Kono:.

Pabpuyka noctaska: [la

HopenyBawe Ha 30HU:

PerynatopoT Ha cMcTeMOT Unn AaneyvHCKMOT ynpaByBad ja Aoae-
nyBa usbpaHarta 30Ha. Perynatopot Ha CUCTEMOT Unu JaneynH-
CKMOT ynpaByBay Mopa Aa 6ugat uHctanupaHv Bo nsbpaHarta 30-
Ha. PerynvpareTo JOMNOSTHATENTHO ro KOPUCTU CEH30POT Ha co6-
HaTa TemnepaTtypa Ha JoAeNeHnoT ypea. JaneyMHcKMoT ynpaBy-
Bay r'v KOPUCTU CUTE BPEAHOCTU Ha AOAENEHNTE 30HU. DyHKUMjaTa
Mpuk.Ha co6Ha TeMn.: He e A4enoTBOPHA, AOKOJIKY HE CTE U3BPLUM-
ne JofesnyBake Ha 30HW.

Crtar.Ha 30HCK.BEHTWUI:

anIKaS Ha aKTyenHaTa KOHTPOJIHa KOMaH4a Ha 30HCKUOT BEHTUN

To

nna soga

PesepBoap:

Kaj noctoe4knoT pesepsoap 3a Tonsia Boga Mopa fa ce usbepe
noctaekata AKTUBEH.

dabpuyka noctaska: AKTUBEH

3agap.temnepat.Ha Han.Boa: °C

anKaS Ha 3ajafeHaTta BPpeAHOCT 3a TemMnepaTtypaTta Ha HarnoeH
BO/, 3a BpeMe Ha NnonHeHe€ Ha pe3epBoapoT

Mymna 3a non.Ha peseps.:

lMprKa3 Ha aKTyernHaTta KOHTPONHa KoMaH4a Ha MONIHEHE Ha pe-
3epBoapoT

LiupkynauuoHa nymna:

Mprkas Ha akTyenHaTa KOHTPOMHA KOMaHAa Ha LMpKynauvoHaTa
nymna

3aluT.04 NeroH. aeH:

HeduHupajTe BO Kou geHoBu Tpeba ga ce u3BpLUM 3aliTutaTa Ha
nermoHenu. Ha Toj geH, TemnepatypaTta Ha BogaTta ce nokayysa
Hag 60 °C. Ke ce Bknyuu uypkynauyoHata nymna. ®yHkumjaTa
3aBpLlyBa HajaouHa no 120 MuHyTU.

Mpw aktnBMpaHa dyHkumja OTCYCTBO HEMa Aa ce U3BPLUM 3aLUTK-
TaTta Ha nernoHenu. flokonky dyHkumjata OTCYyCTBO € 3aBpLUeHa,
ke ce M3BpLUM 3alUTUTaTa Ha NEermoHenu.

Cuctemute 3a rpeewe Co TonfIHCKaTa nymMmna ro kKopucrtat gonon-
HUTENHWOT rpeeH ypen 3a 3aliTuTa Ha NernoHenurTe.

dPabpuyka noctaeka: Uckn.

Bpeme 3a 3awu.oq neruoH.:

JeduHupajTe BoO Koe Bpeme Tpeba aa ce M3BpLUM 3aluTuTaTta Ha
nervoHena.

dabpuyka nocraeka: 04:00

XucTtep.Ha nornH.Ha pesepeoap: K

[MoyeToK Ha NonHewe Ha pe3epBoapoT = CakaHa Temnepartypa -
BpeOHOCT Ha Xucrtepesuc

®abpuuka nocraska:

— 5 K npu KoHBEHLOHaneH TONSI0TEH reHepaTop
— 7 K npu TonnuHcka nymna
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[MomecT.Ha nonH.Ha pesepBoap: K

CakaHa Temnepatypa + Offset = Temnepatypata Ha HanoeH Boj
3a pe3epBoapoT 3a Tonna BoAa.

®abpuuka nocraska:

— 25 K npv KOHBEHLMOHArEeH TONMOTEH reHepaTop
— 10 K npu TonnuHcka nymna

Makc. Bp.Ha non.Ha pes:

MocTaByBake Ha MakcUManHOTO BPEME 3a KOe pe3epBoapoT 3a
Tonna Boga Tpeba Aa ce MonHM HenmpekuHaTo. Kora ce gocturHatu
MaKCMManHoTO BpeMe unv 3agageHara TemnepaTtypa, perynaTo-
pOT Ha CUCTEMOT ja akTuBMpa yHKUmMjaTa 3a 3arpeBatse. [locTas-
kata McKn. 3Haun: Hema orpaHuyyBare Ha BPEMETO Ha MONHEH-E
Ha pe3epBoapoT.

dPabpuyka nocraeka:

— 60 min npy KOHBEHUMOHANEeH TOMMOTEH reHepaTop
— 90 min npu TonnMHCKa nymna

Bp.Ha 6nok.Ha non.Ha pes.: min

[MocTaByBake Ha BPEMEHCKM NEPUOA 3a KOj MOSTHEHETO Ha pesep-
BOapOT ke 6uae GNoKMpaHo Mo UCTEKOT Ha MaKCUMAanHOTO BpemMe
Ha nonHewe Ha pe3epBoapoT. Bo 6rnokvpaHoTo Bpeme perynarto-
pOT Ha CUCTEMOT ja aKkTuBMpa doyHKUMjaTa 3a 3arpeBatse.

$abpuyka noctaska: 60 MUH.

Mapanen.non.Ha peseps.:

3a Bpeme Ha MOMHEH-ETO Ha Pe3epBOapOT 3a Tonsa BoAa, KONoTo
Ha MellankaTa ce 3arpesa napanenHo. HeusmelaHoTo rpejHo
KOO ceKorall Ke ce UCKMyYu Npu MomnHere Ha pe3epBoaporT.

dabpuyka noctaeka: He

Mefy-pesepBoap

Temnep.Ha pesepBoap., rope: °C

PeanHa TemnepaTypa BO ropHUOT Aen Ha MefypesepBoapoT

Temnep.Ha pesepsoap., gony: °C

PeanHa TemnepaTypa BO ropHUOT Aen Ha Mefype3epBoapoT

CeHs. 3a Temnep. 3a TB, rope: °C

PeanHa TemMmnepartypa BO rOpHUOT Aen Ha Tonsia BoAa Ha Mefype-
3epBoapoT

CeHs. 3a Temnep. 3a TB, gony: °C

PearnHa Temnepatypa BO AOMHWOT Aefl Ha Tonmna Boaa Ha Mefype-
3epBoapoT

CeHas. 3a Temnep. 3a rp., rope: °C

PeanHa TemMmnepartypa BO rOpHUOT Aen Ha 3arpeBale Ha Mel"ype-
3epBoapoT

CeHs. 3a Temnep. 3a rp., gony: °C

PeanHa TemnepaTypa BO 4ONHUOT Aen Ha 3arpeBatse Ha Mefype-
3epBoapoT

ConapeH peseps. gony: °C

PeanHa TemMmnepartypa BO AOJIHUOT Aesl Ha CONnapHMUOT pe3epBoap

Makc.Temn.Ha Han.Bog 3a TB: °C

[MopecyBare Ha MakcMmanHaTa 3agadeHa Temnepartypa Ha Hanoj-
HMOT BOA, Ha Mefy-pe3epBoapoT 3a CTaHuLaTa 3a BoAa 3a Nuekse.
MakcumanHaTa 3agageHa Temnepatypa Ha HanoeH BoA KojaLlTo
Tpeba aa ce noctasu Tpeba Aa Guae nomana og MakcumanHata
TeMmnepaTtypa Ha HarnojHMOT BOA Ha TOMIOTHUOT reHepaTop.

Kaj MHory mana noctaBeHa MakcumariHa 3agageHa Temneparypa
Ha HamoeH BoA, CTaHWLaTa 3a BOAA 3a NUEH-e He ja AOCTUrHyBa
3apapeHaTa Temnepatypa. Cénoaeka He ce NocTUrHe 3agageHara
TemnepaTtypa, PerynaTtopot Ha CUCTEMOT He ro akTUBMpa TOMIOT-
HWOT reHepaTop 3a PEXUMOT Ha 3arpeBamse.

Moxxe fa ja [o3HaeTe MakcuMarnHaTa Temnepartypa Ha HamnojHUoT
BOA, Of ynaTcTBaTa 3a MHCTanauumja Ha TONMOTHUOT reHepaTop.

dabpuyka nocTaeka:
- 80°C
— 65 °C npu n3bop Ha cuctemcka ema 8

Makc. Temn. Ha pe3epBoap 1: °C

MocTaByBatbe Ha MakcumanHata TemMnepaTypa Ha pesepBo-
apot. ConapHOTO KOO ro NpekuHyBa MOoJHEHETO Ha pe3ep-
BOApOT, LUTOM € AOCTUTHaTa MakcumMarnHarta Temneparypa Ha
pesepBoapor.

dabpuyka noctaeka: 75 °C

ConapHo kono

Temnepat.Ha konekTopoT: °C

Mpukas Ha akTyenHaTta Temnepartypa Ha CONTapHUOT KOJIEKTOP

ConapHa nymna:

Mpukas Ha aKTyesiHaTa KOHTPOJZIHa KOMaHAa Ha coflapHata nymna

CeH3.3a mepetwse Ha npuHocort: °C

Mpukas Ha akTyenHaTa Temnepartypa Ha CEeH30pOT 3a MEpehE Ha
MPUHOCOT
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Kon.Ha npoT.Ha con.pac.:

BHecyBame Ha BOMyMEHCKMOT NPOTOK 3a NPecMeTka Ha conapHu-
oT npuHoc. Kora e MHCTanupaHa conapHaTta ctaHuua, perynatopot
Ha CUCTEeMOT ja UrHopvpa BHeCeHaTa BPeOHOCT M ro KOPUCTU UCMO-
payvaHu1oT BOMTYMEHCKM MPOTOK Ha COHYEBaTa CTaHuua.

BpenHocta 0 3Hauv aBTOMATCKO permcTpupare Ha BONyMEHCKUOT
MPOTOK.

$abpuyka noctaska: ABTOM.

MMI'IyHC Ha conapHa nyMmna:

3abp3aHo perucTpupame Ha TemMnepartypaTa Ha Konektopot. Ko-
ra pyHkumjaTa € akTuBMpaHa, conapHaTa nymna ce BKiydyBa 3a
KpaTKo BPEME W 3arpeaHaTa CoOHYeBa TEYHOCT Ce TpaHcrnopTupa
nobp3o A0 MepHaTa Touyka.

Pabpuyka noctaska: Uckn.

®dyHKLU.Ha 3alUT.Ha con.kono: °C

MocTaByBake Ha MakcuMarnHarta TemnepaTypa LUTO He CMee Aa ce
HagMVUHYBa BO CONMapHoOTO koso. Kora e HagMuHata MakcumanHara
TemnepaTtypa kaj CeH30pOT 3a KOMNeKTOpOT, cofapHarta nymna ce
UCKIyYyBa 3a [a Ce Cripeyy nperpesare co Lien Aa ce 3aluTUTm
CONapHOTO KOro.

dabpuyka noctaska: 130 °C

MuH. Temnepart.Ha konexT.: °C

MNMocTaByBake Ha MUHUManNHaTa TeMneparypa Ha KONeKTOpOT NoT-
peGHa 3a pasnukaTta npy BKIyYyBake Ha CONApPHOTO MOIHEHE.
Camo kora e fJoCTUrHaTa MUHMManHaTa TemMnepaTtypa Ha KOJEKTO-
pOT, MOXe [a 3anoyHe perynMparero Ha TeMnepaTtypHaTta pasnu-
Ka.

dabpuyka noctaeka: 20 °C

Bpeme Ha BeHTMnauuja: min

[MocTaByBake Ha BPeMeTO, BO KOe COMapHOTO KOO Ke ce NpoBeT-
pyBa. PerynatopoT Ha cMCTEMOT ja 3aBpLuyBa (yHKUmMjaTa, AOKOS-
Ky € NCTeYEeHO NpPeTXoAHO NOCTaBEHOTO BPEME Ha BEHTUMauyja,
[OOKOJIKY € aKTMBHa 3alTUTHaTa yHKUMja Ha CONapHUOT Kpyr nmu
ako e HagMMHaTa MakcuManHaTa TemnepaTtypa Ha pe3epBoaporT.

dabpuyka nocraska: 0 MUH.

AxtyeneH npoTok: I/min

AKTye.I'IeH BOJTYMEHCKM NPUTUCOK Ha CoJlapHaTa CTaHuua

ConapeH pesepsoap 1

Pasnuka npu aktusmpame: K

MocTaByBake Ha BPeAHOCTa pasnukaTa 3a CTapTyBaleTo Ha Co-
NapHOTO MOJHEHE.

AKO TemnepaTypHaTa pasfnvka nomery CeH3opoT 3a TeMneparypa-
Ta BO pe3epBoapoT A0Sy M CEH30POT 3a TemneparypaTa Ha Konek-
TOPOT € noronema of noctaBeHaTa AudpeHeLmMjanHa BpeaHoOCT U
nocTaBeHaTa MUHUMAariHa TemMnepartypa Ha KOTeKTOpoT, ke 3anoy-
HE NOMHEHETO Ha Pe3epBoapoT.

OvbepeHumjanHaTa Bpe4HOCT MOXe Aa ce YTBPAM OAAeNHO 3a
ABa MPUKIYYEHN ConapHu pesepBoapa.

dabpuyka noctaeka: 12 K

Pasnuka npu geaktusauumja: K

MocTaByBake Ha BpeAHOCTa pasnukaTa 3a 3aBpLUyBaHEeTO Ha
COMapHOTO MOSHEH-E.

Ako TemnepaTtypHaTa pasnunka nomery CeH3opoT 3a TemnepaTypa-
Ta BO pe3epBOapoT AOMy U CEeH30pOT 3a TemnepaTypaTta Ha Konek-
TOPOT € Nnomarna oA, noctaBeHaTa AudpeHeLvjanHa BpeAHOCT nnu
TemnepartypaTta Ha KOMEeKTOpOT € noMana oA noctaBeHata MUHU-
ManHa Temnepartyparta Ha KOJIeKTOpoT, ke ce MpPeKMHEe NONHEH-ETO
Ha pe3epBoapoT. [ludepeHuujanHaTa BpEAHOCT Ha UCKyYyBare
Mopa Aa 6uge nomana Hajmanky 1 K og noctaBeHata gndepeH-
LmjanHa BPeAHOCT Ha BKIyYyBaH-e€.

dabpuyka noctaeka: 5 K

MakcumanHa temneparypa: °C

MocTaByBare Ha MakcUmanHaTa TemnepaTtypa Ha NoSIHeH-eTO Ha
pe3epBOapoT 3a Herosa 3allTuTa.

Ako TemnepaTypaTa Ha CEH30pOT 3a TemnepaTtypa Ha pe3epBoa-
poT Jony € Moronema of noctaBeHaTa MakcuMarnHa TemnepaTypa
3a MonHeke Ha pe3epBoapoT, CONAPHOTO MOMHEHE Ke Ce MPeKu-
He.

ConapHo MonHere ce akTUBMpa Kora TemrnepaTypara Ha CeH30poT
3a TemnepaTypa Ha pe3epBoapoT, BO 3aBUCHOCT Of MaKcumarnHa-
Ta TemnepaTtypa e nagHata Hagony nomery 1,5 K un 9 K. lNocrtase-
HaTa MakcumanHa Temnepartypa He cMee Ja ja HagMUHe MaKcu-
MarHo fo3BorieHaTa TeMnepaTypa BO pe3epBoaporT.

dabpuyka noctaska: 75 °C

ConapeH peseps. gony: °C

Mpukas Ha akTyenHaTa TeMnepaTypa Bo AOMHMOT Aefl Ha conap-
HUOT pe3epBoap

2. Perynupawe Ha OT
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Pa3snuka npu aktmeupame: K

MNocTaByBake Ha audepeHumjanHa BpeoHOCT 3a CTapTyBakbeTo Ha
perynupate Ha TemnepaTtypHaTta passfivka, kako Ha np. Ha conap-
Ha noaapLuUKa 3a rpeetse.

[okonky TemnepatypHaTa pa3nvka nomery TP-ceHsop 1 n TP-ceH-
30p 2 e norofiema of NocTaBeHaTa pasnvka npu BKyvyBake u
rocTtaBeHaTa MMHUManHa Temnepartypa Ha TP-ceH3opoT 1, 3amnou-
HyBa PErynupaweTo Ha TemnepaTypHa pasnuka.

dabpuyka noctaeka: 12 K

Pasnuka npu geaktusaumja: K

MocTaByBake Ha andepeHLmjanHa BpegHOCT 3a 3aBpLUyBaHe

Ha perynupameTo Ha TEMNepaTypHaTta pasnuka, kako Ha np. Ha
conapHa nogapLuKa 3a rpeem-e.

[okonky TemnepaTypHaTa pasnvka nomery TP-ceHsop 1 n TP-ceH-
30p 2 e nomana o NocTaBeHaTa pasnunka Npv UCKIyYyBake 1 Mno-
cTaBeHaTa MaKkcumarnHa Temnepatypa Ha TP-ceH30poT 2, 3aBpLuy-
Ba perynMpakeTo Ha TemrnepaTypHa pasnvka.

dabpuyka noctaeka: 5 K

MwuHumanHa Temnepatypa: °C

MocTaByBake Ha MMHUManHaTa TemMnepaTtypa 3a CTapTyBakbeTo
Ha PerynupareTo Ha TemnepaTtypHa pasnuka.

dabpuyka noctaeka: 0 °C

MakcumanHa Temnepatypa: °C

MocTaByBate Ha MakcMmanHata TemMnepaTypa 3a 3aBplLuyBarbe Ha
perynupawmeTo Ha TemnepaTtypHa pasnvka.

dabpuyka nocraska: 99 °C

OT-ceHsop 1: °C

lMpuka3 Ha akTyenHaTa Temnepartypa Ha TP-ceHsop 1

OT-ceHsop 2: °C

lMpuka3 Ha akTyenHaTta Temnepartypa Ha TP-ceHsop 2

Wanes 3a OT:

Mpukas Ha akTyenHaTa KOHTPOMHAa KOMaHAa Ha MOBP3aHWOT Npua-
BWXyBaY

lMpodun 3a cywewe Ha ecTpux

[HeBHO nocTtaByBak-€ Ha Temneparypara Ha HaI'IOjHIAOT BO4 cooa-
BETHO Ha rpagexHute nponucu

8000031511_02 YnatcTBO 3a paboTa u nHctanauumja
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3 ¥ -- EnekTpuyHa uHcTanauumja,
MOHTUpPaHe

EnekTpuuyHaTta nHcTanauuvja Tpe6a ga 6uae ussplieHa og
enekTpouHcTanartep.

CucrtemorT 3a rpeewe Mopa ga ce UCKny4um npen aa ce noy-
He co paborTa.

3.1 OpapepnyBakbe Ha MECTOTO 3a NOCTaBYBak€ Ha
perynaropoTt Ha CUCTEMOT BO 0GjeKkToT

CocTtoj6a: Co chyHkumjaTa AganT.kpuBa Ha rpe.:, Mpuk.Ha cobHa Temn.:,
Hapsop Ha Touy.Ha pocemse:, [logenysame Ha 30HU:

» MoHTuMpajTe ro perynaTtopoT Ha CUCTEMOT BO AHEBHA
npoctopuja Ha n3bpaHaTa 30Ha.

Cocrtoj6a: be3 dyHkunja AganT.kpuBa Ha rpe.:, Mpuk.Ha cobHa TeMmn.:,
Hap3op Ha Touy.Ha pocemse:, [logenysame Ha 30HU:

» MoHTuMpajTe ro perynaTopoT Ha CUCTEMOT BO COOABETHA
coba, BO Koja onepaTopoT Moxe Aobpo Aa ynpaByBa co
perynaTopoT Ha CUCTEMOT.

3.2

MounTyBajTe rn cnegHvBe Npaswna Kora noctaByBaTe
eBUS-kabnu:

» KopucteTte 2-XnU4HM kabnu.

» HuKorall He KOpUCTETE 3aLUTUTEHN UNWN U3BPTEHN Kabnu.

» KopucTeTte camo coofBeTeH kaben, Ha np. og Tun NYM
unu HO5VV (-F / -U).

» BHumaBajTe Ha Ao3BOMeHaTa BKynHa AomkuHa og 125 m.
Mpecek Ha xwuua og 20,75 mm? ce npumeHyBa 4o 50 m
BKyMHa AOIMK1HA ¥ npecek Ha xwuua og 1,5 mm? ce npw-
MeHyBa og 50 m.

Bbapawa 3a eBUS-kabenor

3a pa n3berHete npeykn Ha eBUS-curHanute (Ha np. nopa-
AV NpeYkn):

» OppxXyBajTe MMHMManHo pactojaHune og 120 mm og kab-
nUTE 3a MPEXEH NPUKIYYOK UMW ApYrv eneKTpoMarHeTHU
N3BOPU Ha NPEeYKM.

» Kora nocraByBate kabnu napanenHo co MpexHuTe kab-
N1, Haco4yBajTe M KabnmTe BO COrNacHOCT CO COOABET-
HWUTe NponucK, Ha Np. Ha kabenckv nonMuw.

»  Wcknyyouu: Npu cnpoBeayBawaTa Ha SWUA U BO KyTuja-
Ta co NpekvMHyBaun, npmudaTtnmeo e aa ce Hamanum MUHU-
MarnHoTO pacTojaHue.

3.3

MounTyBajTe MM cnegHMBE NpaBuna Kora nocTaByBaTe CEH-
30pPCKMOT Kabnu:

Bapara 3a CeH30pckuoT kaben

» KopucTeTe 2-XnyHu kabnw.
» Hukoral He KopucTeTe 3alWTUTEHN U U3BPTEHM Kabnu.

» Kopuctete camo cooaeTeH kaben, Ha np. og Tun NYM
unu HO5VV (-F / -U).

» BHuMmaBajTe Ha Ao3BONeHaTa BKynHa AomkuMHa og 50 m.

3a pga n3berHeTe NpPeykn Ha CEH30PCKUTE CUrHanm (Ha np.

nopaau npeyku):

» OppXyBajTe MUHMManHo pactojaHune og 120 mm o kab-
nTe 3a MpEeXeH MPUKIYYOK UNW APYr enekTpoMarHeTHU
N3BOPU Ha NPEYKM.

» Kora nocraByBate kabnu napanenHo co MpeXxHuTe kab-
N1, Haco4yBajTe M Kabnute BO COrnacHOCT CO COOABET-
HWUTE Nponucy, Ha np. Ha kabencku nonuuu.
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» Wcknyyouu: Mpu cnpoBeayBawaTa Ha sug U BO KyTuja-
Ta Co NpeKUHyBauu, NpudaTiMBo € Aa ce Hamanu MUHK-
MarnHoTO pacTojaHue.
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» [lpuknyyete ro eBUS-Bogot Ha eBUS-TepmuHanuTe Bo
SVMOHOTO LIOKMEe Ha perynaTtopoT Ha CUCTEMOT.

anIKJ'Iy‘-IYBaI-be Ha perynaTtop Ha CUCTeMOT

3.4.1 [lpuknyyyBaw-e Ha perynaTtopoTt Ha CUCTEMOT

Ha TONJIOTHMOT reHepartop

» [loBp3eTe ro eBUS-BogoT n eBUS-TepmumHanuTe Ha
TOMNMWHCKNOT reHepaTop Kako LUTO € OnULaHo BO ynaT-
CTBOTO 3a MHCTanauuja Ha TOMMUHCKMOT reHepaTop 1 BO
cucTeMckaTa LWema 1 NpuknyvHaTa enekTpuyHa wema
(- Mornasje 4.9.1).

3.4.2 T[lpuknydyBaw€ Ha perynaTtopoT Ha CUCTEMOT
Ha ypeAaoT 3a BeHTMnauuja

1. TMpwuknyyeTe ro perynatopoTt Ha CUCTEMOT ypes 3a
BEHTUNaumja, kako LUTO e OMNMLAaHO BO yNaTCTBOTO 3a
MHCTanauuja Ha ypeaoT 3a BeHTunauuja.

Cocroj6a: MpuknyyyBake Ha ypes 3a BeHTunauymja 6e3 VR 32 Ha eBUS,
Ypepn 3a BeHTunauuja 6e3 eBUS TonnoteH reHepatop

» [lpuknyyete ro eBUS-Bogot Ha eBUS-TepmuHanuTe Bo
SVMOHOTO LIOKMEe Ha perynaTtopoT Ha CUCTEMOT.

» [lpuknyyete ro eBUS BogoT Ha eBUS-TepmuHanuTte Ha
YypenoT 3a BeHTunauuja.

Cocroj6a: MpuknyyyBare Ha ypen 3a BeHTunaumja co VR 32 Ha eBUS,
Ypepn 3a BeHTMnauuja co 2 eBUS tonnoTtHu reHepaTopu

» [lpuknyyete ro eBUS-Bogot Ha eBUS-TepmuHanuTe Bo
SVMOHOTO LIOKIE Ha perynaTtopoT Ha CUCTEMOT.

» T[puknyyete ro eBUS-Bogot Ha eBUS Ha TonnoTHMoT
reHepartop.

» AppecHuoT npekuHyBay Ha VR 32 Bo ypenot 3a BEHTU-
nauwuja noctaseTe ro Ha nosmuuja 3.

Cocroj6a: Mpuknyyysare Ha ypea 3a BeHTunaumja co VR 32 Ha eBUS,
Ypen 3a BeHTUNaumja co noseke of 2 eBUS TonnoTHu reHepaTopwu

» [lpuknyyete ro eBUS-Bogot Ha eBUS-TepmuHanuTe Bo
SVMOHOTO L|OKMe Ha perynaTtopoT Ha CUCTEMOT.

» T[puknyyete ro eBUS-BogoT Ha 3aegHuykmot eBUS Ha
TOMMOTHUOT reHepaTop.

» OgpgpepgeTe ja HajBucokaTa 3afjafeHa nosuumja Ha agpec-
HUTE NpeknHyBayn Ha VR 32 Ha npyKny4YeHMOT TONNOTEH
reHepartop.

» AppecHuot npekuHyBay Ha VR 32 Bo ypenot 3a BEHTU-
nauuja noctaBeTe ro Ha crnegHarta HajBrucoka nosuuuja.
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35 MoHTUpare Ha perynaTopoT Ha CUCTEMOT M CEH30POT 3a HaABOpPELLHA TemnepaTtypa

®

6

VRC 720 VRC 693 VRC 9535 ——

HO5VVF
2 x 0,75 mm?
L

VRC 720 D)
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4 ¥ -- Ynorpe6a Ha (yHKUMOHANEH MoAyYn, CUCTEMCKA LeMa, cTaBaHe Bo yrnoTpeba

41 Cucrem 6e3 hyHKLMOHaNeH mopyn

VRC 720

O

eBUS

————
——————
——————
——————
——————
——————
e
e
e

EnHocTaBHM cucteMmn co eqHo OUPEKTHO rpejHo Kono He 6apaat dyHKUMOHaneH Moayrn.

4.2 Cuctem co cyHkymoHaneH mogyn FM3

FM3 (VR 70)

VRC 720

eBUS

Cuctemu co age rpejHu kona, kom Tpeba ga ce KoHTponupaat ogaernHo, ro 6apaaT gyHKUMOHaNHUoT moayn FM3.

CUCTEMOT HE MOXe [a ce NPOLUMPU CO AaneynHCKMoT yrnpasyBad VR 92.
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43 Cucrem co dyHkumnoHaneH moayn FM5 n FM3

FM5 (VR 71) FM3 (VR 70)

VRC 720

eBUS

Cuctemu co noBeke of 2 MeLlaHu rpejHn kona ro 6apaat yHKumoHanHnoT mogyn FM5.
CuctemoT MOXe Aa BKIy4vyBa:

— wmakcumym 1 dyHkumoHaneH mogyn FM5
—  MakcumyM 3 pyHKUMoHanHn moaynvu FM3, gononHUTenHo 3a oyHKLMOHanHuoT mogyn FM5
— MakcumarnHo 4 nanedvHckn ynpasyBaum VR 92, kou Moxe fia ce BrpagaTt BO CEKOE IPejHO Komno

— MakcumyMm 9 rpejHu kona, Kou MoxeTe Aa rn gocturHeTe co 1 dyHkumoHaneH mogyn FMS u 3 dpyHkumnoHanHu mogynum
FM3

4.4 MoxHocTu 3a ynotpeba Ha (pyHKLMOHANHUOT MOAYI
441 ®yHkumoHaneH mogyn FM5

Cekoja kKOHurypauuja ogrosapa Ha ogpefeHa pacnpegenda Ha npukyyoum Ha pyHKUMoHanHMoT moayn FM5
(- Mornasje 4.5).

KoHdurypa- | Kapakrepuctuku Ha cuctemot MeLLaHO
uuja rpejHo Koo
1 ConapHa nofapLuka 3a rpeere v Tonna Bofda co 2 conapHv pesepsoapu makc. 2

2 ConapHa noaapLuka 3a rpeewe 1 Tonna Boga co 1 conapeH pesepsoap makc. 3

3 3 MeLuaHu rpejHu kona Makc. 3

6 MynTudyHkumoHaneH pesepsoap allSTOR v cTaHuua 3a Boga 3a nuewe Makc. 3

442 ®dyHKumoHaneH vonyn FM3
Mpw nHcTanupaH dyHKunoHaneH mogyn FM3 cuctemoT uma MeLuaHo 1 HeMeLLaHO rpejHO Koro.

MoxHaTa KoHdurypauuja (FM3) ogrosapa Ha ogpeneHa pacnpegenba Ha npuknyyoum Ha dyHkumoHaneH mogyn FM3
(- Mornasje 4.6).

8000031511_02 YnatcTBO 3a paboTa u nHctanauumja
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443 ®yHkumonanew mogyn FM3 n FM5

Kora BO cuctemoT e nHctanupaH dyHkumoHanHnoT mogyn FM3 n FM5, Toraw cekoj AONOMHUTENHO MHCTanMpaH (OyHKLuoHa-
neH mogyn FM3 ro npoLumpyBa CMCTEMOT CO ABE MeLLaHu rpejHu Kona.

MoxxHaTa koHdurypaumja (FM3+FM5) ogroBapa Ha ogpefeHa pacnpegenta Ha npykny4voum Ha dyHKUMoHaneH moayn FM3
(- Mornasje 4.6).

4.5 Pacnpepen6a Ha npuknydouu, dyHkymoHaneH mogyn FM5

elele

l

R11/12
DOIN(112|DINj112|DN 12
—r PS5 9=

OO0
FEEa1 FET

R7/8
Dinj12

R9/10 | R11/12 R13

Dini112|Ding 112 NNDD
B ] P o P
0OO0Q LOOY OO

Ei i B SR B

OO0 COQ COJ POY PO OO LOY OO

® ®

1 Bnes Ha TepmunHanu Ha ceHsop 4 Manes3 Ha TepmuHanu Ha penej

CwurHanHm TepMuHanu 5 MpexeH npuky4ok

eBUS-tepmuHan

Kora ce noBp3yBate, BHMMaBajTe Ha nonaputeTort!
TepmuHanu Ha ceH3op S6 oo S11: UCTO Taka MOXHO € NPUKIyYyBake Ha HaABOPEeLLEH perynaTtop
CwvrHanuu TepmuHanu S12, S13: | = Bnes, O = nanes
N3nes3 Ha mewanka R7/8, R9/10, R11/12: 1 oTBOpeEH, 2 = 3aTBOPEHO

KoHTakTMTe Ha HagBOPELLHNTE BRE30BU Ce KOchMrprpaaT BO perynatopoT Ha CUCTEM.

— OrtB., peakr.: OTBOPEHN KOHTAKTN, Hema 6apaH>e 3a rpeewe
— Mocr,geakr.: 3aTBOPEHU KOHTAKTN, HeMa 6apa|-be 3a rpeemwe

KoHdury- | R1 R2 R3 R4 R5 R6 R7/R8 R9/R10 R11/R12 R13
pauuja
1 3f1 3f2 9gSolar M 3 3c/9%e 9k1op/ 9k20p/ - -
9k1cl 9k2cl
2 3f1 3f2 3f3 MU 3j 3c/9%e 9k1op/ 9k2op/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
3 3f1 3f2 3f3 MW - 3c/9%e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
6 3f1 3f2 3f3 MW 9gSolar 3c/9% 9k1op/ 9k2o0p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
KoHdury- | S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
pauuja
1 SysFlow | FS1 FS2 DHW | DHW | DHWBt COL Solar DEM2 | TD1 TD2 PWM | -
Bt2 yield
2 SysFlow | FS1 FS2 FS3 DHW | DHWBt COL Solar | - TD1 TD2 PWM | -
yield
3 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt | DEMA1 DEM2 | DEM3 | DHW | - - - -
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KoHdury- | S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
pauuja
6 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt BufBtCH | BufTop | BufBt DEM1 | DEM2 | DEM3 | DHW | -
DHW DHW Bt2
3Hayere Ha kpaTeHkuTe (— lMNornasje 4.9.1)
Pacnpenen6a Ha ceHsopu
KoHdpurypa- | S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
uuja
1 VR10 | VR10 VR10 |VR10 |[VR10 |VR10 | VR11 |VR10 | - VR10 | VR10 | - -
2 VR10 | VR10 | VR10 | VR10 |VR10 |VR10 | VR11 | VR10 | - VR10 | VR10 | - -
3 VR10 | VR10 VR10 |VR10 | VR10 | - - - VR10 | VR10 | - - -
6 VR10 | VR10 VR10 |VR10 |[VR10 |VR10 | VR10 |VR10 | - - - VR10 |-
4.6 Pacnpenen6a Ha npukny4youm, dyHKunoHaneH mogyn FM3
230V R1 R2 R3/4 R5/6
@N\‘I:@:;\N\‘\:@\N L @N,—‘.HZ@‘N,—‘.HZ
000 POY OO 0O0Q OO0
1 Bnes Ha TepMunHanun Ha CeH3op Nanes Ha mewanka
2 CwurHaneH TepmuHan Manes3 Ha TepMuHanu Ha penej
3 AJpeceH npekuHyBay MpexeH npukny4ok
4 eBUS-TepmuHan
TepmumHanu Ha ceH3op S2, S3: UCTO Taka MOXHO € NPUKIyYyBaHke Ha HaJBOPELLEH perynaTop
Manes3 Ha mewanka R3/4, R5/6: 1 = oTBOpeH, 2 = 3aTBOPEHO
KoHTakTuTe Ha HaaBOpELLUHNTE BNE30BM Ce KOHUrypmpaar Bo perynaTopoT Ha CUCTEM.
— OTB., AeaKT.: OTBOPEHU KOHTAKTWN, HeMa bapare 3a rpeere
— MocT,QeakT.: 3aTBOpPEHM KOHTaKTU, HeMa Gapatrse 3a rpeene
KoHdurypaymja | R1 R2 R3/R4 R5/R6 S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 3fa 3fb 9kaop/ 9kbop/ - DEMa DEMb - FSa FSb -
9kacl 9kbcl
FM3 3f1 3f2 MU 9k2op/ BufBt/ DEM1 DEM2 - SysFlow | FS2 -
9k2cl DHW

3Hauetbe Ha kpaTeHkute (- lMorna.je 4.9.1)
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Pacnpepen6a Ha ceH3opu

KoHdurypaumja | S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7

FM3+FM5 - - - - VR10 |VR10 |-

FM3 VR10 |- - - VR10 |VR10 |-
47 MNocTaBku Ha KOOOT HA cUCTEMcKaTa LLuema

CucTtemute ce rpy6o rpynupaHu cropeg npukinyyeHuTe KOMNOHEHTU Ha cuctemoT. Cekoja rpynauuja nobusa kog 3a cucTem-
ckaTa wema, Koj Mopa [a ro BHeceTe BO perynaTopoT Ha cucTemoT Bo (byHKumjata Koa Ha cuctemckaTta wema:. Ha peryna-
TOPOT Ha cUCTEMOT NoTpebeH My e KoAoT Ha cMcTeMcKaTa LWema 3a Aa ' aktmempa pyHKLMMTE NOBP3aHU CO CUCTEMOT.

4.7.1 TpeeH ypep co rac unu Hadta kako nocebeH ypen

Kapaktepuctuku Ha cuctemor

Koa Ha cuctem-
ckaTta wema:

allSTOR Cuctem 3a pe3epBoapoT CO BKI. CTaHWLa 3a BOAA 3a Nueke

1

pejHM ypeam co conapHa noadpLuka 3a Tonna soga

1

cuTe rpejHu ypeau 6e3 conapHo

MpuKryyeTe ro CeH30pOT 3a TemneparypaTa Ha pe3epBoapoT 3a Tonia BoAa Ha rpejHuoT ypea

1

Wcknyyouw:

'pejuun ypeam 6e3 conapHo

MpuknyyeTe ro CeH30pOT 3a TemrepaTypa Ha pe3epBoapoT 3a Tonna BoAa Ha (OYHKLMOHANHUOT Moayr

'pejHun ypeam co conapHa nogdpLuka 3a rpeewe v Tonna Boga

1) He ro kopucteTe MHTErprpaH1MoT NpMMapeH NpeknoneH BeHTWUN of rpejHnoT ypea ecoTEC VC (nocTtojaHa nosvumja:
He).

Pexum Ha rpee-

4.7.2 Kackapa co rpejHu ypeam co rac unm co Hadpta

Mo>xHU ce Makcumym 7 rpejHu ypeaum

Ogf 2. rpeeH ypep ce npuknydvysaart rpejHute ypeau npeky VR 32 (agpeca 2...7).

KapaKTepVICTVIKVI Ha CUCTeMoTt

Kop Ha cuctem-

ckarta wema:
MoaroToBka Ha Tonna BoAa npeky n3bpaHuoT rpeeH ypea (Cenapauuja Ha KONOTO) 1
— [ogrotoBka Ha Tonna Boga MpeKy rpejHMOT ypes Co HajBMcoka agpeca
— [puknyyeTe ro CeH30poT 3a TemnepaTtypaTta Ha pe3epBoapoT 3a TOMNna BoAa Ha 0BOj rpeeH ypef,
MoaroToBka Ha Tonna BoAa NPeKy HKU3 Lenarta kackaga (Hema cenapauuja Ha KonoTo) 2”
— [puknyyeTe ro ceH30poT 3a TemnepaTypa Ha pe3epBOoapoT 3a Tonfa BoAaa Ha yHKUMoHanHmot mogyn FM5
allSTOR Cucrem 3a pe3epBoapoT €O BKI. CTaHWLa 3a BOAA 3a Nuee o"

1) He ro kopucTteTe MHTErpvpaH1MoT NpMMapeH npeknoneH BeHTUN of rpejHuoT ypea ecoTEC VC (nocTtojaHa nosvumja:
He).

Pexum Ha rpee-

4.7.3 TonnuHcka nymna kako nocebeH ypea (MOHOEHEPreTCKu)

Co NOTOMYBaYKM rpejad BO HANoeH BOZ, Kako AOMOMHUTENEH rPeeH ypen,

Kapakrtepuctuku Ha cuctemor Koa Ha cuctemckaTa wema:
6e3 M3MeHy- | CO M3MEHY-
Bay Ha Ton- | Bauy Ha Ton-
nvHa nvHa

6e3 conapHo 8 11

— [pukny4yeTe ro ceH3opoT 3a TeMNepaTypa Ha pe3epBoapoT 3a Tomnsia BoAa Ha MoAynoT 3a KOHTpona

Ha TOMnMHcKaTa nymna unu TonnuHckaTa nymna

CO conapHa nogAapLuka 3a Tonna soga 8 11

allSTOR Cuctem 3a pe3epBoapoT €O BKM. CTaHuLUa 3a BoAa 3a nuexe 16

1) Ha np. VWZ MWT
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4.7.4 TonnuHcka nymna Kako nocebeH ypea (xmbpua)

Co HagBopeLlleH AoMNonHUTESNeH rpeeH ypes

JononHuTteneH rpeeH ypea (co eBUS) ce npuknydysa npeky VR 32 (agpeca 2).

EneH pononHutenex rpeeH ypes (6e3 eBUS) ce npuknyyyBa Ha n3nesoT Ha TONMMHCKaTa nymna Unn Ha MOAYMoT 3a KOHTPO-

a Ha TonNMHCKaTa nymMmna 3a HagBoOpeLWHNUOT OONONMHUTENEH rpeeH ypea.

KapaktepucTtuku Ha cuctemor

Kop Ha cucTemckaTa Liema:

6e3 nameHy-
BaY Ha Tom-
nuHa

CO USMEHY-
Bay H1a Ton-
JINHa

MoaroToBka Ha Tonna BoAa caMo Npeky AOMOMHUTENHWUOT rpeeH ypen 6e3 dyHKuMoHaneH Moayn

— TpuknyyeTe ro ceH30poOT 3a TemnepaTtypa Ha AOMOMHUTENHMOT ypes (CONCTBeHa KOHTposa Ha non-
Hehse)

8

10

MoparoToBka Ha Tonna Boaa camo MPeKy AOMNONMHUTENHUOT rpeeH ypen co pyHKLMoHaneH moayn

— [puknyyeTe ro ceH30poT 3a TemnepaTtypa Ha AOMOMHUTENHMOT ypes (CONCTBeHa KOHTpona Ha non-
Heke)

10

[MogroToBka Ha Tonna Boga camo NpeKy TonnMHCKaTta nymna n AONONHUTENHUOT rpeeH ypen

— [pukny4yeTe ro ceH3opoT 3a TemnepaTtypa Ha pe3epBoapoT 3a Tonsa BoAa Ha yHKLMOHANHNOT
moayn FM5

— 6e3 dyHkynoHaneH moayn FMS5, npuknyyeTe ro ceH30poT 3a TemnepaTtypa Ha pe3epBoapoT 3a Ton-
na Bofa Ha MOZynoT 3a KOHTpO/a Ha TOMNMUHCKaTa nymna Unm TonmnuHckaTta nymna

16

[MogroToBka Ha Tonna Boga camo NpeKky TonnMHcKaTta nymna 1 gONONHUTENTHUOT rpeeH co 6uBaneHTeH
pes3epBoap 3a Tonna Boaa

— [pukny4eTe ro ropHMOT CEH30p 3a TemnepaTtypa Ha AOMOMHUTENHUOT rpeeH ypen (ConcTBeHa KOoH-
Tpona Ha MonHeHe)

— [puknyyeTe ro AONHMOT CEH30p 3a TemnepaTypa Ha pe3epBoapoT 3a Tonna Boda Ha MoAynoT 3a
KOHTpOMa Ha TOMMMHcKaTa nymna unu TonnuMHekaTa nymna

13

1) Ha np. VWZ MWT

4.7.5 Kackaga co TOMIMHCKM NyMMux
Mo>xHM ce MakcMyM 7 TONAMHCKX MyMnn

Co HapBopeLlleH AoMNOoMHUTENEH rPeeH ypes

O,El 2. TONNNHCKA nymna ce npuknydyysaat TONJIMHCKUTE NyMMNnX U eB. MOAYINOT 3a KOHTPOJ1a Ha ToONJNIMHCKaTa nymMna npeky

VR 32 (B) (appeca 2...7).

HononHuteneH rpeeH ypen (co eBUS) ce npuknydysa npeky VR 32 (cnegHuTe cnobogHu agpechm).

EneH pononHuTeneH rpeeH ypen (6e3 eBUS) ce npuvknyyyBa Ha M3nes3oT Ha 1. TOMnMHcKa nymna Uim Ha MoayrnoT 3a KOHTpo-

a Ha TonnMHCKaTa nymMmna 3a HagBoOpeLWHWUOT OOMNONTHUTENEH rpeeH ypea.

KapaKTep1CcTUKM Ha CUCTEMOT Kopn Ha cucTemckata Luema:
6€e3 UsMeHy- | CO U3MEHY-
BAaY Ha TOM- | BaY Ha Ton-
nnHa nnHa
MoaroToBKa Ha Tonna BOAA CaMo MpPeKy AOMONHUTENHNOT rpeeH ypen 9 -
- TpuknyyeTe ro CEH30pOT 3a TeMMepaTypa Ha JONONHUTENHUOT ypes (CONCTBEHa KOHTPONa Ha nor-
Heke)
MoaroToBka Ha TOMMa BOAA Camo MpeKy TOMnMHCKaTa Nymna 1 JOMOMHUTENHUOT FpeeH ypen 16 16
—  TlpuKnydyeTe ro CEH30POT 3a TeMMepaTypa Ha Pe3epBoapoT 3a ToMna Boaa Ha (yHKLMOHANHNOT
moayn FM5
1) Ha np. VWZ MWT
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4.8 KombuHaymm Ha cnctemcka wema un koHdurypauuja Ha doyHKLUUCKUTE Moaynm

Co nomow Ha Tabenarta, MoXxe Aa ja npoBepute nsbpaHata kombrHauuja o4 kogoT Ha cucTemckara Wwema v KoHdurypaumja-
Ta Ha PYHKUUCKUTE MOZYSN.

Kog Ha cuc- Cucrem bes co FM3 | co FM5 co FM5
Temckara Lue- FMS, KoHdurypauvja +
Ma: 6es R J Makc. 3
FM3 1 2 1 2 3 6 FM3
conapHa noaro- | conapHa nog-
TOBKA Ha Tonna | ApLuKa Ha rpee-
Boga e
32 KOHBEHLIMOHAMHW TOMMOTHU reHepaTopy
1 Mpeetse co rac/Hadta X X" X X - - X" X" X
[peewe co rac/HadTa, Kacka- | — - - - - - x1) - X
na
2 Mpeerse co rac/HadTa - X" - - X X X" - X
Mpeerse co rac/HadTa, Kacka- | — - - - - - X" X" X
aa
3a CUCTeMU GO TOMMMHCKa nymna
8 MOHOEHEPreTCKM CUCTEM Ha X X" X X - - X" X" X
TONMMHCKa nymna
XubpuaeH cuctem X - - - - - - - -
9 XnbpupeH cuctem - X" - - - - X" - X
Kackaga og TonnuHCKu nymnu | — - - - - - X" - X
10 MOHOEHEPreTCKM CUCTEM Ha X X" - - - - X" - X
TOMMAMHCKA MyMMa Co N3MeHy-
2)
BaY Ha TonnuHa
XnbpuaeH cuctem co n3MeHy- | x X" - - - - X" - X
2)
BaY Ha TonnuHa
11 MOHOEHEPreTCKU CUCTEM Ha X X" X X - - X" - X
TOMAMHCKA MyMMna CO N3MeHY-
2)
BaY Ha TONnuHa
12 XubpuaeH cuctem X X" - - - - X" - X
13 XnbpuaeH cuctem co nameHy- | — < - - - - X" - X
2,
Bay Ha TonnuHa
16 XnbpuaeH cuctem co naMeHy- | — X" - - - - " " X
2)
BaY Ha TonnuHa
Kackaga of TONMHCKY nymMnu | — - - - - - X" X" X
MOHOEHEPreTCKU CUCTEM Ha X x" - - - - X X" X
TOMAMHCKA MyMMa Co N3MeHy-
2)
BaY Ha TONNWHa
X: MOXXHa kombuHaumja
—: KoMBUHaLujaTa He e MoXHa
1) MOXHO e ynpaByBaH€e CO Mefy-pe3epBoapoT
2) Ha np. VWZ MWT
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4.9 Cuctemcka wema v Npukiny4yHa enekTpu4Ha

ema

4.9.1 3Hauere Ha KpaTEeHKUTe

KpaTteHka 3Havene

1 TonnoTteH reHepaTop

1a [ononHuteneH rpeeH ypea, Tonna soga

1b [ononHuteneH rpeex ypea, rpeexe

1c [ononHuteneH rpeex ypes, Tonna Bo-
palrpeerse

2a TonnuHcka nymna BO3gyx-Boga

2c HapgBopeluHa eguHuua 3a oaaenHa TonmnuH-
cka nymna

2d BHaTpeluHa eavHuua 3a oaaenHa TonnuHCKa
nymna

3 LinpkynaunoHa nymna, TONMoTeH reHepaTop

3a LinpkynaunoHa nymna, 6aseH

3c Mymna 3a nonHewe Ha pe3epBoap

3e Livpkynaunona nymna

3f[x] ['pejHa nymna

3h lMymna 3a 3awTnTa og nermoHenu

3i lMymna Ha nameHyBay Ha TOMnWHa

3j ConapHa nymna

4 Mefy-pesepBoap

5 MoHoBaneHTeH pesepBoap 3a Tonna Boaa

5a BuBaneHTeH pesepBoap 3a Tonna Boga

5e XvgpaynuyHa kyna

6 ConapeH Konektop (TepMuUYKm)

7a CraHuua 3a nonHeke Ha CorneH pacTBop BO
TOMAUHCKUTE NyMnu

7b ConapHa cTaHuua

7d CrtaHbGeHa cTaHuua

7f XvgpaynuyeH mogyn

79 Mogyn 3a o6HOBYyBake Ha TonnMHa

7h Mopayn 3a nsmeHyBayoT Ha TonnmHa

7i 2-30HCKM Moayn

7] Mpyna Ha nymnu

8a BesbenHoceH BeHTUN

8b Be3benHoceH BEHTUN 3a BoAa 3a NUeHe

8c BesbeaHocHa rpyna 3a npuky4ok 3a Boga
3a nuewe

8d BesbegHocHa rpyna, TONNOTeH reHepaTop

8e MemBpaHCcKM eKCnaH3noHeH caf 3a rpeewe

8f MemGpaHCKu ekcnaH3MoHeH caj 3a Boga 3a
nvewe

89 Mem6BpaHCcKkn ekcnaH3MoHeH cag 3a Cco-
nap/coneH pacteop

8h ConapeH NomoLLeH eKCNaH3nMoHeH caf 3a
3alTUTa of TONMIMHCKO NPeonToBapyBakke

8i TepmMuyka 3aluTUTa Ha NPOTOKOT

9a BeHTun 3a perynupatrbe 3a ogaenHa npocro-
puja (TEpMOCTaTCKM/MOTOPUYKM)

9b 30HCKM BEHTUN

9c BeHTun 3a perynvpare Ha LeBKOBOAOT

9d McnyceH BeHTUN

KpateHka 3Hauyeme

9e MpeknoneH BeHTWN 3a BoAa 3a Nuekse

of MpeknoneH BeHTUN 3a nagewe

9g MpeknoneH BeHTMN

9gSolar ConapeH npekrioneH BEHTUN

%h CnaBvHa 3a nonHekwe u npasHewe

9i BeHTun 3a ucnywrakwe Ha BO34yx

9j BeHTun co kanave

9Kk[x] 3-cTeneHa meluanka

9l 3-cTeneHa mellanka 3a nagewe

9n Mewwarnka 3a TepmocTaToT

90 Mepauy Ha npoTtok (Taco-Setter)

9p KackageH BeHTUN

10a TepmomeTap

10b MaHomeTap

10c MoBpaTeH BeHTUN

10d CenapaTop 3a BO3ayx

10e Konektop Ha HeuncToTHja co 0ABOjyBay Ha
MarHeTuT

10f PesepBoap 3a cobvpare Ha conapeH/coneH
pacTeop

109 M3ameHyBa4 Ha TonnuHa

10h XvgpaynuyeH cenapatop

10i PrekcMbUHM NPUKIyYoLM

11a KoHBekTOp 3a BeHTMNauuja

11b Baszen

12 PerynaTtop Ha cuctemot

12a [aneynHckn ynpasyBay

12b Mogyn 3a KoHTpona Ha TonnuHcKaTta nymna

12¢c MynTudyHKuMoHaneH mogyn 2 og 7

12d PyHKumoHaneH mogyn FM3

12e PyHKuMoHaneH mogyn FM5

12f KyTuja 3a enektpuyHa nHctanauuja

12g Cnoj 3a cobupHuya eBUS

12h ConapeH perynaTtop

12i HapBopelueH perynatop

12) PasgeneH penej

12k MakcumaneH TepmocTtat

121 OrpaHudyyBay Ha TemnepaTtypaTta Ha pesep-
BOApOT

12m CeH3op 3a HaABOpeLUHa Temnepar.

12n MpekvnHyBay 3a NpoToK

120 eBUS-HanojyBane

12p EpvHnua 3a 6€3KMYHUOT NPUEMHUK

12q WHTepHeT mogyn

12r PV-perynatop

C1/C2 OcnoboayBare Ha NoNHEeHETO Ha pe3epBo-
apoT/nonHeweTo Ha Mefy-pesepsoapoT

COL CeH3op 3a TemnepartypaTa Ha KONeKkTopoT

DEMIX] HapgBopelHo 6apatbe 3a rpeere 3a rpejHo
Komno

DHW CeH30p 3a TemnepaTtypa Ha pe3epBoapoT

8000031511_02 YnatcTBO 3a paboTa u nHctanauumja
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KpaTteHka 3Hayeme

DHWBt CeHsop 3a Temnepartypa Ha pe3epBoapoT
nony (pesepsoap 3a Tonna Boaa)

DHWBLt2 CeH3op 3a TemnepaTtypa Ha pe3epBoapoT
(BTOp conapeH pe3epBoap)

EVU KoHTakT 3a BknyyyBake, npetnpujatue 3a
cHabayBake Co eHepruja

FS[x] CeH3op 3a TeMnepaTtypaTta Ha HamnoeH Bog,
rpejHo kono/ceH3op 3a 6a3eH

MA MynTudyHkymoHaneH nsnes

ME MynTudyHKUMoHaneH Bnes

PV MHTepdejc 3a dhoToBONTanYEH MHBEPTOP

PWM PWM curHan 3a nymna

RT CobeH TepmocTaT

SCA CurHan 3a nagewe

SG WHTepdejc 3a cucTeMckn onepartop 3a TpaH-
cMmucuja

Solar yield CeH3op 3a conapeH npuvHoc

SysFlow CeH3op 3a TemnepartypaTa Ha CUCTEMOT

TD1, TD2 CeHsop 3a Temneparypa 3a perynupame Ha
TemneparypHa pasnuka

TEL Bnes 3a npedpnawe 3a ganeyvHckm ynpa-
BYyBaY

TR Cenapauuja Ha KonoTo CO BKIyYeH rpeeH
koTen

36
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4.9.2 Cucrtemcka wema 0020184677
4.9.2.1 MNocTaBKa Ha perynarop Ha cUucTemoT

Koa Ha cuctemckarta wema: 1

8000031511_02 YnatcTBO 3a paboTa u nHctanauumja
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4.9.2.2 Cucremcka wema 0020184677
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4.9.2.3 MNpukny4Ha enekTpu4Ha wema 0020184677
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49.3 Cwucremcka wema 0020178440
4.9.3.1 MNMocTaBka Ha perynaTop Ha cucTtemot
Kopa Ha cuctemckata wema: 1

KoHdurypauuja Ha FM3: 1

MW FM3: Linpkynau.nymna

Kono 1/ Tun Ha kono: Mpeewe

Kono 2 / Tun Ha kono: peewe

3oHa 1/ AktuBupaHa 3oHa: [la

3oHa 2/ AktuBupaHa 3oHa: [la

40
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4.9.3.2 Cucremcka uema 0020178440
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4.9.3.3 MNMpukny4Ha enekTpu4Ha wema 0020178440
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494 Cucremcka wema 0020177912

4.9.4.1 OcobeHoCcTU Ha cucTeEMOT

A 8: MNpeky pedepeHTHa NpocTopuja 6e3 oaaenHa NPoCTopKja Co BEHTUM 3a perynupare Ha TemnepaTypaTa cekorall
Mopa fa Tede MUH. 35 % of HOMMHanHaTa KonuumMHa Ha NpPoTOK.

4.9.4.2 lNocTtaBKK Ha perynarop Ha CUCTEMOT

Koa Ha cuctemckata wema: 8

Kono 1 / Mpuk.Ha co6Ha Temn.: AkTuBeH vnu MNpowmpeH
3oHa 1/ [openyBawe Ha 30HU: Per. Ha cucT.

4.9.4.3 lNocTaBkK Bo TONNMUHCKaTa nymna

TexHonoruja 3a nagewe: Hema nagemwe

8000031511_02 YnatcTBO 3a paboTa u nHctanauumja
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4.9.4.4 Cucremcka wema 0020177912
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4.9.4.5 MNMpukny4Ha enekTpu4Ha wema 0020177912
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4.9.5 Cwucremcka wema 0020280010

4.9.5.1 OcobeHoCTn Ha cucTteMoT

A 5: OFpaHVILIyBa‘-lOT 3a TemMnepartypa BO pe3epBoapoT Mopa Aa ce MOHTUpPa Ha COOABETHOTO MEeCTO, 3a Aa ce nsberHe

Temnepartypa Ha pesepBoapoT Hag 100 °C.

4.9.5.2 MNocTaBku Ha perynarop Ha CUCTEMOT

Kop Ha cuctemckara wema: 1

KoHndumrypauuja Ha FM5: 2

MW FMS5: Mym.3a 3aw.op ne.

Kono 1/ Tun Ha kono: Mpeewe

Kono 1/ Mpuk.Ha cobHa Temn.: AkTueH nnu MNpolwumpeH
Kono 2 / Tvn Ha kono: peewe

Kono 2 / MNMpuk.Ha cob6Ha Temn.: AktuBeH unu MNpowmnpeH
Kono 3 / Tvn Ha kono: Npeewe

Kono 3 / Mpuk.Ha cobHa Temn.: AkTuBeH unu MpownpeH
3oHa 1/ AkTuBupaHa 3oHa: [la

3oHa 1/ JopenyBawe Ha 3oHU: [lan.ynpas. 1

3oHa 2/ AkTuBupaHa 3oHa: [la

3oHa 2 / loaenyBawe Ha 30HU: [lan.ynpas. 2

3oHa 3/ AktuBupaHa 3oHa: la

3oHa 3 / JopgenyBawe Ha 30HU: Per. Ha CUCT.

4.9.5.3 MNMocTaBkK Ha [aneyYnHCKUOT ynpaBsyBay
Appeca Ha pane4vvHcku ynpasys.: (1): 1
Appeca Ha pane4vvHcku ynpasys.: (2): 2
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4.9.5.4 Cucremcka uema 0020280010
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496 Cucremcka wema 0020260774

4.9.6.1 OcobGeHoCTU Ha cucTeMOT
A 17: onyMoHanHM KOMMOHEHTU

4.9.6.2 MNocTaBKa Ha perynarop Ha cuctemoT

Koa Ha cuctemckara wema: 1

KoHdurypaumja Ha FMb5: 6

Kono 1/ Tun Ha kono: peeke

Kono 1 / Mpuk.Ha co6Ha Temn.: AkTuBeH unu MpowunpeH
Kono 2 / Tun Ha kono: Npeewe

Kono 2 / MNMpuk.Ha cobHa Temn.: AkTUBEH 1nu MNpolumpeH
Kono 3 / Tun Ha kono: peekwe

Kono 3 / Mpuk.Ha cob6Ha Temn.: AkTuBeH vnu MNpowmpeH
3oHa 1/ AktmBupaHa 3oHa: [la

3oHa 1/ Jopenysawe Ha 30HU: fan.ynpas. 1

3oHa 2/ AktnBupaHa 3oHa: la

3oHa 2 / lopenyeawe Ha 30HU: [an.ynpas. 2

3oHa 3/ AkTmBrpaHa 3oHa: [la

3oHa 3 / [lopenysawe Ha 30HU: Per. Ha cucT.

4.9.6.3 lNocTaBkK Ha 4ane4YnMHCKMOT ynpasyBsau
Appeca Ha paneuvHcku ynpasys.: (1): 1
Agpeca Ha paneqvHcku ynpasys.: (2): 2

8000031511_02 YnatcTBO 3a paboTa u nHctanauumja
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5 % - Craeawe BO ynotpeba

5.1 Mpenycnosu 3a ctaBawe BO ynotpeba

— MoHTaxara n enekTpovHcTanaumjata Ha perynaropoT Ha
CUCTEMOT M CEH30POT 3a HaABOpeLUHa TeMneparypa ce
3aBpLLUEHM.

— OnuuoHarnHo: dyHKUMoHanHMoT moayn FMS e uncranu-
paH 1 NpUKNy4YeH no koHgurypaumja 1, 2, 3 unu 6, Buam
OoJafeH NnCT.

— OnuuoHanHo: dyHKuMoHanHuTe mogynu FM3 ce nHcTa-
NpaHn 1 NPUKNyYeHu, BUaM goganeH nuct. Ha cekoj
dyHKumMoHaneH mogyn FM3 My e gogeneHa egmMHcTBeHa
afpeca nNpeky aapecHUOT NPEKMHyBau.

— CraBameTo BO ynoTpeba Ha cuTe CUCTEMCKN KOMMOHEH-
T1 (OCBEH perynaTopoT Ha CUCTEMOT) € 3aBpLUEHO.

5.2

Ce 0TBOpa acMUCTEHTOT 3a MHCTanayuja ako ro nosukaTe
Jasuk:.

Tek Ha noMmowTa Npy MHCTanayuja

ACUCTEHTOT 3a MHCTanayuja Ha perynaTtopoT Ha CUCTemoT
Be Boau HM3 nucTa Ha dyHkumn. Kaj cekoja dyHkumja nsbe-
peTe ja Bpe4HoCTa 3a NofecyBambe, KOjallTo oA4roapa Ha
WHCTannpaHuoT CUCTEM 3a rpeekbe.

5.2.1

OTKako ke NOMUHeTe H13 MOMOLLTa NPU MHCTanauwja, Ha
ekpaHoT ce nojaBysa: On6epeTe ro cnegHUOT Yekop.

3aTtBopatbe Ha acUCTEeHTOT 3a MHCTanauuja

KoHdmrypauuja Ha cuctem: ACUCTEHTOT 3a MHCTanaumja
MeHyBa BO cucTemckaTta KoHdurypaumja Ha HUBO Ha oBnac-
TEHO CTPYYHO nuue, Kage LITO MoXeTe AONOMHUTENHO Aa ro
onTyMMpaTe CUCTEMOT 3a rpeeme.

CTapT Ha CUCTEMOT: ACUCTEHTOT 3a MHCTaJ'IaLlea MeHyBa
BO OCHOBHMOT NpuKa3 1 CUCTEMOT 3a rpeeHe pa6OTVI co
nogeceHnTe BpeaHOCTHU.

TecT Ha CeH30pOT/aKTUBaTOPOT: ACUCTEHTOT 3a UH-
cTanauuja MeHyBa BO (pyHKUMjaTa TECT Ha CEH30-
poT/npuaBwxkyBa4voT. Tyka MOXeTe Aa ry Tectmpare
NPUABKKYBauUTE U CEH30PUTE.

5.3

Cwute noctaeku kou Tpeba ga rm npesemeTe nNpeky noMmoLuTa
3a MHCTanauuja, nogoLHa MoXeTe Aa MM NPOMEHUTE Ha KOH-
TPOJTHO HUBO Ha KOPWCHUKOT MINN OBMACTEHOTO NULE.

MopouHEeXXHO MEHYBak€E Ha NoAecyBaraTa

54 MNocnepoBaTenHo nogecyBare Ha PEXUMOT

3a nagewe

MogrotBuTenHa pabota

1. TNpoBepeTte aanu BawaTta TonnuHcka nymna e onpemeHa
CO (pyHKLMjaTa 3a pexum Ha nageme.

i

HanomeHa

PexvnmoT Ha nagewe 3aBMCu 04 NPOU3BOA0T.
AKo pyHKUMjaTa Ha PEXMMOT Ha nagewe Ha
TONMMHCKaTa nymna He e gocranHa, Toraw
Mopa Aa Cce MHCTanvpa onuuoHarnHa onpema.

2.
CocTtojba: TonnmHcka nyMmna co dyHKUMja Ha pexum Ha nagexe
2.1. AKTMBUpPAjTE ro PEXMMOT 3a fafeHe Ha KOHTPOonHa-
Ta eAvHMLA Ha TONMMHCKaTa nymna (Kaj kackagu Ha
CuTe TOMNNHCKN NyMNKW 3a nagere) (— YnatcTeo 3a
52

WHCTanauuja Ha BHaTpeluHaTa eauHULa Ha TONJnH-
ckarta nymna).

2.2. WcknyyeTe ja TonnuHckaTa nymna (3a KackagHa
TONMMHCKa nymna 1) n, 4okonky e notpebHo, FM5
3a KpaTKo Bpeme.

2.3. BknydeTe ja TonnuHckaTa nymna (3a kackagHa Ton-
nuHcka nymna 1) u FM5 noBTOpHO, [OKOMKY € NoT-
pebHo.
< PerynaTopoT Ha CMCTEMOT ja npuma nHgopma-

uujata geka pexmmoT 3a nagere Ha TOonnnHCKa-
Ta nymna e akTuBMpaH.

1. Operte BO perynaTtopoT Ha CUCTEMOT Ha (yHKumjaTa
MEHW | MOCTABKW | HuBo Ha oBnacteHo cTpy4HO
nuue | Kondurypauuja Ha cuctem | Kono | MoxHo
nagewe: n norspaete co [la.

2. Operte Ha pyHkumjata MEHU | MTOCTABKMU | Hueo
Ha oBnacTeHo cTpy4Ho nuue | KoHdurypauuja Ha
cucteM | Kono | MuH.Temn.Ha Han.Boa 3a nag.: °C
W nogecerTe ja Temneparypara.

— bBe3 npeyekopyBare Ha ToukaTa Ha NOTOMNyBaH-E:
=218 °C

i

Hanomena

[okonky 3apafeHaTta TemnepaTtypa Ha Ha-
MojHMOT BOJ € nocTaBeHa fAa buae npemHo-
ry HMCKa, MoXe Aa ce hopmumpa KoHAeHsar,
a co Toa U myBna.

3.  Axo e notpebHo, ogeTe Ha cpyHkumjata MEHW | MO-
CTABKW | HuBo Ha oBnacteHo cTpy4Ho nuue | KoH-
c¢purypaumja Ha cuctem | Kono | Mpuk.Ha coGHa Temn.:
n n3bepete AKTUBEH 1nu MNpoLumpeH.

4.  Axo e notpebHo, ogete Ha dyHkumjata MEHW | MO-
CTABKW | HuBo Ha oBnacteHo cTpy4Ho nuue | KoH-
¢durypaumja Ha cuctem | Kono | Hagsop Ha Toy.Ha po-
cewe: 1 notepaete co [la.

5.  Axo e notpebHo, ogeTe Ha cpyHkymjata MEHW | MO-
CTABKW | HuBO Ha oBnacteHo cTpy4HO nuue | KoH-
durypauuja Ha cuctem | Cuctem | ABTomaTcko nage-
we: 1 n3dbepeTte AKTUBUPAHO.

6 Nopaku 3a npeyku, rpeLuku n
oapXyBawe

6.1 Mpeuka

OpHecyBare BO cny4aj Ha gedekT Ha TonnMHekara
nymna

PerynatopoT Ha cuctemoT ce npedpiia BO PEXMMOT BO CIy-
Yaj Ha UTHOCT, OOHOCHO AOMNOMHUTENHUOT FPEEH ypea ro
CHa6/J,yBa CUCTEMOT 3a rpeewe co eHeprmja 3a rpeeme. 3a
BPEME Ha MHCTanauujata oBnacTeHOTO CTPYYHO NNLE ja Ha-
Manun Temneparyparta 3a PeXXUMOoT BO CIy4aj Ha UTHOCT.
L‘|yBCTByBaTe [OeKa TonnaTta Boga U rpeewheTo He ce TONKY
Tonnu.

[logeka He [ojae OBnacTeHOTO CTPYYHO N1LE, MOXE Aa W3-
OepeTe egHa o nocTaBKUTE:

Wckn.: MpeeweTo 1 ToNnata Boga camo Marky ce 3arpeBa-
at.

peewse: [lononHUTENHMOT rPeeH ypea ro npesemMa pexu-
MOT Ha 3arpesarbe, 3arpeBareTo € TOMso, Tonnara Boaa e
nagHa.

YnatcTtBo 3a pabota u nictanaumja 8000031511_02



Tonna Boga: [JononHUTENHUOT rPeeH ypea ro npesema pe-
XMMOT Ha Tonna BoAa, Tonnarta BoJa € Tonna, 3arpesarbeTo
e nagHo.

TB + 3arpes.: [JoNnonHUTENHUOT rpeeH ypep ro npesema pe-
XUMOT Ha 3arpeBare 1 Tomnna Boja, 3arpeBareTo 1 Tonna-
Ta Boda ce Tomnnu.

[lononNHUTENHMOT ypea He e TONKy eukaceH Kako TOMuH-
ckaTa nymna v 3aToa Npou3BOACTBOTO Ha TOMMMHA Camo CO
[OMOSHUTENEH rPeeH ypea e nockaro.

OTcTpaHyBame Ha npeydku (- Mpunor A.1)

6.2 Mopaka 3a rpeLka

Ha ekpaHoT ce nojasyea A CO TEKCTOT Ha rnopakara 3a
rpeLuka.

Moxe ga ce nojasat nopaku 3a rpetukv sBo MEHU | MO-
CTABKW | Hueo Ha oBnacteHo cTpy4HO nuue | Uctopuja
Ha rpeLukm

8
¢ Monpaska Ha rpewkn (- Mpunor B.2)

6.3 Mopaka 3a oppxyBawe

[}
Ha ekpaHoT ce nojaByBa CO TEKCT 3a Nopaka 3a OApXyBa-
He.

Mopaka 3a ogpXyBane (— npunor)

7  WHdopmauumja 3a npounssop

71 BHumaBajTe Ha BakeuykaTta AOKyMEHTaumja n

yyBajTe ja ucrata

» BHumaBajTe Ha npeaBuaeHUTe ynaTcTea 3a paboTta, npu-
TNOXXEHW KOH KOMMOHEHTUTE Ha CUCTEMOT.

> Kako KOpUCHUMK YyBajTe ro oBa ynaTCTBO Kako 1 ceTa
npuapyxHa 4oKyMeHTauuja 3a noHaTaMoLLHa ynoTpe-
6a.

7.2

OBa ynaTcTBO BaXM UCKIY4MBO 3a:

- 0020260919

BaxHOCT Ha ynaTcTBOTO

7.3

CneuudrkaumoHaTa nroyka ce Haofa Ha 3agHaTa cTpaHa Ha
MpoOM3BOAOT.

CneundukaymoHa nnoyka

Mopatoum Ha cneuundukaum- | 3Hayewe

OoHaTa nyoYka

Cepucku 6poj 3a ngeHtudukaumja, 7. oo
16. undbpa = bpoj Ha apTukn

Ha npon3BoaoTt

sensoCOMFORT Hasue Ha npoussogoT
\Y HomuHaneH HanoH
mA MamepeHa cTpyja

[MpouunTajTe ro ynatcTeoTo

1]

8000031511_02 YnatcTBO 3a paboTa u nHctanauumja

7.4

Cepuckuot 6poj moxeTe aa ro nosukate so MEHU | UH-
®OPMALMNN | Cepuckn 6poj. 10-undpeHnoT 6poj Ha npom-
3BOZOT FO HaofaTe Ha BTOPWOT pef.

Cepucku 6poj

7.5 CE-o3Haka

q

Co CE-o3HakaTa ce OKyMeHTUpa, Aeka NPou3BoanTe rm nc-
nornHyBaaTt CUTe OCHOBHY Bapara Ha peneBaHTHOTO 3aKOHO-
[aBcTBo Ha EY cnopep U3jaBaTa 3a coobpasHocT.

M3jaBaTa 3a coobpasHOCT MOXe [a ja nornegHeTe kaj npovs-
BOAUTENNOT.

7.6
7.6.1

WHdopmauum 3a rapaHumja 3a Npon3BoA40T MOXe Aa Hajae-
Te BoCountry specifics.

FapaHumja n cepsucHa cnyxba

apaHumja

7.6.2 CepsucHa cnyx6a

MopaTounTe 3a KOHTAKT Ha HallaTa cepBucHa cnyxba ke rm
HajoeTe Ha 3agHaTa cTpaHa Unu Ha Hawara Beb cTpaHa.

7.7 Peuuknupare 1 oTCcTpaHyBawe

OBOj Npou3BoA € eneKkTPUYEH Ny enekTPOHCKN ypes cro-
pen Oupektusata Ha EY 2012/19/EY. Ypenot e ansajHupaH
1 Npoun3BeeH CO KOPUCTEHE Ha BUCOKOKBANUTETHN MaTe-
pujanu n KoMnNoHeHTU. Tue ce peumknmpaaT U ce NOBTOPHO
ynotpebnueu.

[o3HajTe 3a BaxeukuTe Nponvcy Bo BallaTta 3emja 3a noceb-
HO cobupare Ha oTnagHa enekTpuyHa/eneKTpoHcka onpe-
Mma. [NpaBMNHOTO OTCTpaHyBawe Ha CTapuTe ypeau ja WTutu
OKONMHaTa 1 NyfeTo o4 MOXHW HeraTuBHW Nocneauuu.

OTcrpaHyBawe Ha ambanaxara

> OTCTpaHeTe ja ambanaarta BO COrflacHoOCT CO nponuncun-
Te.

» [lounTyBajTe MM CUTE BAXKEYKW MPOMUCH.

OTCTpaHYBaI-be Ha npoun3soaoT

» OTcTpaHeTe ro NPoM3BOAOT M HEroBarta ornpema Bo Cor-
NacHoCT COo NponucuTe.

> [lounTyBajTe rM cuTe BaXKeYKn NPONuCK.

hi¢

mmm AKO NPOU3BOAOT € O3HAYEH CO OBOj 3HaK:

» Bo 0BOj cnyyaj He ro cpnajte NPoM3BOAOT BO AOMALLHK-
oT oTnag.

» HawmecTo Toa, npeganetTe ro npon3BoaoT BO COGVIPEH
NYHKT 3a CTapu enekTpu4yHn nnmn enekTpoHCKn ypeau.

bpuwere Ha NMYHUTE nogaToum

JlnyHnTe nogaTtoum (Ha nNp. oHMajH NogaToum 3a HajaBa) Mo-
xe aa 6uaat 3noynotpebeHn o HeoBRNacTeHW TPeTU nuua.

,D,OKOﬂKy NpoOn3BOAOT COAPXKN NMNYHU nNogaToun:

> YBepeTe ce geka Hema Nn4HM NogaToumn Ha NpoM3Boa0T
M1 BO NPOM3BOAOT Npea Aa ro ppnvite npons3BoaoT.
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7.8 Mopartoum 3a npoussonoT cnopen EY
ogpenbarta 6p. 811/2013, 812/2013

EdpmkacHocTa Ha COOHOTO rpeetse KojaluTo e yCrioBeHa oA
roavLIHOTO BPEME, Kaj ypeauTe Co BrpafieH perynarop Bo-
[A€EH O HafBOpeLLHaTa TemMnepaTypa BkI. dyHKUMja Ha cob-
HMOT TePMOCTAaT KOjalLTO MOXe [a Ce aKTUBMpa, cekorall
conpxu hakTop Ha KopeKuuja Ha KnacaTta Ha TexHornoruja
Ha perynaTopoT VI. Npu geaktnempane Ha oBaa yHKumja
MOXHO € OTCTanyBawe Ha edprkacHoCTa Ha COBHOTO rpeewe
KOjalUTo € yCnoBeHa Of roguLIHOTO BPEME.

Knaca Ha perynatopoT 3a Temnepartypa VI

MpuaoHec 3a eHepreTckata edpmkacHOCT
npy CE30HCKO 3arpeBane Ha npoctopujata | 4,0%

ns

7.9 TexHU4Ku1 nogaToum - perynaTop Ha cMCTeMoT

HomunaneH HanoH 9..24V =
HomuHaneH ygapeH HanoH 330V

CreneH Ha He4ucTOTUja 2

M3mepeHa cTpyja <50 mA
Mpecek Ha npukny4YHU kabnu 0,75 ... 1,5 mm?
Bup Ha 3awTtuTa IP 20

Knaca Ha sawTtnTta 1]

3apgapeHa Temneparypa 3a nposepka Ha 75°C
KYFAIMYHUOT NPUTUCOK

Makc. fo3BONEHa TeMnepaTypa Ha OKOMuU-

HaTa 0...60°C

Mom.en.Ha B03.BO np. 35 ... 95%

HauuH Ha paboTa Tun 1

Bucuxa 109 mm

LLinpnHa 175 mm

Ana6ounHa 26 mm
54

YnatcTtBo 3a pabota u nictanaumja 8000031511_02



Mpwnor

A OrTcTpaHyBak€e Ha npe4vku, nopaka 3a ogpXXyBame

A1 OTcTpaHyBar€e Ha NpeYku
Mpeuka MOXXHa Npu4vHa Mepka
EkpaHoT ocTaHyBa TeMeH CodhTBepcka rpeLuka 1. [pxeTe ro konyeTo rope AECHO Of PerynaTopoT Ha cucTe-
MOT noBeKe oA 5 cekyHAM 3a Aa ce pectapTupa.
2. WcknyyeTe rv MpexHUTe NpeknHyBaym Ha cuTe TOMMOTHU
reHepatopu okony 1 MUMHyTa ¥ NoToa NOBTOPHO BKIyYeTe
m.
3. [lokonky ocTaHyBa nopakaTa Co rpeLuka, 3BecteTe ro os-
NacTeHOTO CTPYYHO nuLe.
Hema meHyBane Ha npukasoT CodTBepcka rpeLuka 1. [pxeTe ro KON4YeTo rope AECHO 04 perynaTopoT Ha cucte-
NpeKy KOHTPOSTHUTE eneMeHTU MOT noBeke oA 5 cekyHam 3a Aa ce pectapTupa.
2. WcknyyeTe rv MpexHuTe NpeknHyBayn Ha cuTe TOMMOTHU
reHepaTopu okony 1 MUHyTa 1 NoToa NOBTOPHO BKIyYeTE
m.
3. [okonky ocTaHyBa nopakaTa Co rpeLlka, M3BecTeTe ro oB-
NacTeHOTO CTPYYHO nuLe.
EkpaH: Bnok.Ha konuumwara e Bnokagata Ha konuuka e ak- » [lp>xeTe ro KOM4eTO rope AeCHO Of PerynaTtopoT Ha CUCTEMOT
aKTMBUpaHa, He ce MOXHMW Npo- | TUBHA noseke of 1 cekyHaa 3a Aa ro AeakTvBupare 3aknyvyyBaHheTo
MEHW Ha NocTaBkuUTe U Bpea- Ha KonyeTo.
HOCTUTE
EkpaH: Pexum Ha gon. rpeewe | TonnuHckata nymna He pabotn | 1. /3BecTeTe ro oBNacTeHOTO CTPYYHO nuLe.
npu rpeluka TonnuHcka nymna 2. MN36epeTe ja nocTaBkaTa 3a PEXUMOT BO CRy4aj Ha UTHOCT,
(FHW koHTakTup.), HefoBomnHo JoAeka He [ojae OBMaCTEHOTO CTPYYHO NLE.
SaTonIyBatbe Ha rpeet-eTo u 3. 3a noseke nHopmauuu, Buaete Nopaku 3a npeyku, rpeLu-
Ha Tonnara BoAa Kn n ogpxysake (— lNMornasje 6).
Ekpan: F. I'pellka Ha rpejHnmoT | [peluka Ha rpejHnoT ypen 1. WcknyyeTe ro rpejaqot co n3bupare Ha PeceTupame u
ypen, Ha ekpaHoT ce npuKaxy- notoa usbepete fla.
Ba KOHKPETHUOT KOZ 3a rpeLuka, 2. [okonky ocTtaHyBa nopakaTa Co rpeLuka, M3BecTeTe ro oB-
Ha np. F.33 co To4HMOT rpeeH NIACTEHOTO CTPYYHO MNLE.
ypen
EkpaH: Bue He ro pasbupare MorpelleH jasvk e nocTaBeH 1. MonTcHeTe Ha 2 @
NOCTaBEHMWOT ja3nk puTUCHETE Ha £ X )
2 - O
WN36epeTe ja nocnepHaTta Touka of MEHUTO ( NOCTAB-
1 noTBpAeTe Co .
K )
3. O. .
Ha MOCTABKW n3bepeTe ja BTOpaTa ToYKa 04 MEHUTO
1 noTBpAeTe co @
4. MN3bepeTe ro jasukoT wWTO ro pasbuparte 1 NnoTepaeTe co
)
A.2 Mopaku 3a ogpxyBake
# Kopa/3nauere Onuc OppxyBate WHTepBan
1 HepocraTtok Ha Bo cuctemor 3a rpeewse nputu- | NonHeweTo Co BoAa Ke ro go- Buawm ynatcTBO 3a KOopuUctere

BOJa: crnegeTe
M MHCTPYKL.BO
TOMNNH.FEHep.

COKOT Ha BoAaTa € HUCKa.

3HaeTe o[ ynaTCcTBOTO 3a KO-
PUCTEHE HA OQHOCHMOT TOMMO-
TeH reHepaTop

Ha TONNOTHUOT reHepartop
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B ¥ -- MonpaBka Ha NpeYkMn 1 rpeLLKKn, Nopaka 3a OAPXKYBaHe

B.1

OTCTpaHyBaI-be Ha npeyku

Mpeuka

MOXXHa Nnpu4nHa

Mepka

EKpaHOT OCTaHyBa TeMeH

CodTBEpCKA rpeLuka

1.

[pxeTe ro kon4yeTo rope AecHO oA PerynaTopoT Ha cucTe-
MOT noBeKe of, 5 cekyHau 3a Aa ce pectapTupa.

F.1228, F.1229

BUNMHa

2. WcknyyeTe ro 1 NOBTOPHO BKIyYETE O MPEXHUOT MPEKUHY-
Bay Ha TOMMOTHUOT reHepaTop, Koj ro Hanojysa perynaTopoT
Ha CMCTeMOT.
Hema HanojyBare Ha TONMWH- » [1OBTOPHO BOCMOCTaBETE IO HAMOjyBah€TO HA TOMMUHCKUOT
CKWOT reHepaTop reHepartop LUTO r0 HarojyBa perynaTtopor.
MpounssogoT e gedekreH » 3ameHeTe ro Npov3BoAoT.
Hema meHyBare Ha npvka3oT CodptBepcka rpetuka » ckny4yeTe ro n NOBTOPHO BKIyYeTe ro MPEXHNOT NPeKMHYBaY
NPeKy KOHTPOMNHUTE eNleMeHTH Ha TONNOTHUOT reHepaTop, KOj ro HamnojyBa perynaTopor.
MpoussopoT e gedekTeH » 3ameHeTe ro npou3BoAoT.
TonnoOTHNOT reHepaTop U NoHa- | rpeluHa BPeaHoCT BO pyHkumja- | 1. Bo dyHkumjaTa noctaseTe ja MNpuk.Ha coGHa Temn.: Bpea-
Tamy 3arpesa npu nocturHaTa Ta Mpuk.Ha cobHa Temn.: unu HocTa AkTuBeH unu MpoLwmpeH.
cobHa Temnepatypa Honenysatse Ha 30HU: 2. Bo 30HaTa BO KojallTO € MHCTanMpaH perynatopoT Ha cuc-
TemoT, BO dyHKUMjaTa [logenysame Ha 30HU: fodeneTe ja
agpecara Ha perynaTopoT Ha CUCTEMOT.
CucTemoT 3a rpeewse ocTaHyBa | TOMMOTHMOT reHepaTop He Mo- » [locTaBeTe ja NOHWUCKO BpeaHocTa Bo dyHKumjaTa Make.
BO PeXWM Ha Tornna BoAa Xe Aa ja noCcTUrHe Makc. 3apa- 3af.Temn.Ha Hanoj.soga: °C.
[eHa TemnepaTypa Ha HanojHu-
oT BoA
Ke ce npukaxe eaHo oa no- ['pejHOTO KOMO He e aKTUBHO » OppegerTe ja cakaHaTa PyHKUMOHANHOCT TUM Ha KOMO: BO
BeKeTO rpejHu Kona dyHKUMjaTa 3a rpejHOTO KOIo.
He e MOXHO MeHyBaHe BO HU- Kopot 3a HMBOTO 3a oBnacTteHo- | » PeceTupajTe ro perynatopoT Ha CUCTEMOT Ha abpuykuTe
BOTO Ha CTPYYHOTO NuLe TO CTPYYHO NuLe € HEMo3HaT noctaBku. CuTe nocTaBeHV BPEAHOCTU Ce U3ryGeHu.
B.2 MonpaBka Ha rpeLku
Kop/3Hauere MOXHa Npu4YnHa Mepka
KomyHukauuja npekuHaTta co Kabenot e gedekreH » 3ameHeTe ro kabemnor.
ypea.3a BeHTun. -
MpukryyHaTa Bpcka He e npa- » [lpoBepeTe ja Npukiy4YHaTa BpcKa.
F.509 BUIHA
KomyHukauuja npekmHaTa co Kabenot e pedpekreH » 3ameHeTe ro kabenor.
pex.Ha per.Ha TI1 :
MpuknyyHaTa Bpcka He e npa- » [lpoBepeTe ja Npuky4YHaTa BpcKa.
F.511 BUNHA
KoMyHukaumjaTa co TOMMWH. Kabenot e pedekreH » 3ameHeTe ro kabenor.
reHep. 1 e npekuH. (Moxe fa
6uae TonnoTeH reHepatop o 1
Ao 8) MpukryyHaTa Bpcka He e Mpa- | > [poBepeTe ja npuknyyHaTa Bpcka.
F.1191...F.1195, BUMHA
F.1200...F.1211,
F.1252...F.1255
KomyHukaLja npekuHaTa co Kabenot e gedekreH » 3ameHeTe ro kabenor.
FM3 agpeca 1 (moxe ga 6uge
appeca oa 1 7o 3) MpuknyyHaTa Bpcka He e npa- » [lpoBepeTe ja NpukIy4YHaTa Bpcka.
F.1212...F.1214 BunHa
KoMyHuKauuja npekuHaTa co KaGenot e fedekreH > 3ameHerte ro kabenor.
FM5 :
MpuknyyHaTa Bpcka He e npa- » [lpoBepeTe ja NpuknyyHaTa BpcKa.
F.1218 BUMHa
KomyHukaumja npekuHaTa co Kabenot e gedekreH » 3ameHeTe ro kabenor.
paneu.ynpasyB.1 (moxe Aa
6une agpeca oa 1 oo 3) MpuknyyHaTa Bpcka He e npa- » [lpoBepeTe ja NpukyyYHaTa BpcKa.
F.1219...F.1222 BunHa
KomyHukaumjaTa co ctaHuua Ka6enot e gedekreH » 3ameHeTe ro kabenor.
3a BOAa 3a Nuere e NpeKknHa-
Ta MpuknyyHaTa Bpcka He e npa- » [lpoBepeTe ja NpuknyyYHaTa BpcKa.
F.1227 BUnHa
KomyHukaumjaTa co conapHa Kabenot e pedekreH » 3ameHeTe ro kabenor.
CTaHuLa € NPEKMH. :
MpuknyyHaTa Bpcka He e npa- » [lpoBepeTe ja NpuknyyYHaTa Bpcka.
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Koa/sHayene

MOXHa npuynHa

Mepka

KomyHukauujaTa Ha pex. Ha
MHTEep. e NpekuHaTa

F.900

Kabenot e gedekteH

>

3ameHeTe ro kabenor.

MpuknyyHaTa Bpcka He e npa-
BUNHA

>

[MpoBepeTe ja NpuknyyHaTa BpCKa.

CurHan 3a ceHs.3a HagB.TeMn.
HEBaXKEUKM

F.521

CeHsop 3a HagBopelUuHa Temne-
paTypa uma gedext

»

3ameHeTe ro CeH3opoT 3a HaABOpeLUHa TeMneparypa.

Kondurypauwja FM3 [1] Heuc-
npaBHa (moxe ga buge agpe-
caoa1p03)

F.1231...F.1233

MorpeluHa BpeAHOCT Ha noae-
cyBawe 3a FM3

MocTtaseTe ja TouHaTa BpegHOCT Ha nogecysake 3a FM3.

PexumoT Ha Mukcep He e noa-
apXaH

F.1237

[MpuknyyyBake Ha HecooaBe-
TEH moayn

WHcTanupajte mogyn Koj ro nogapxysa perynaropor.

ConapH/OT pexum He e noa-
ApXaH

F.1238

MpuknyyyBare Ha HecooaBe-
TEH moayn

WHcTanupajTe Moayn koj ro noaApxyea perynartopor.

[laneYnHckUOT ynpaByBau He e
noaapXaH

MpuknyyyBare Ha HecoofBe-
TEH moayn

WHcTanvpajte mogyn Koj ro noaapysa perynaropor.

F.1239

Kop Ha cucteMcka Wwema Henc- | HenpasunHo nsbpaH kop 3a » BHeceTe ro TOYHUOT KOA Ha CUCTEMCKaTa Lema.
npaeeH cucTemcka Lwema

F.1240

FM3 HepocTacyBa Hepoctacysa FM3 » TlloBp3ete ro FM3.

F.1244

CeHsop 3a Temnepar. 3a TB
S1 HepocTacyBa Ha FM3

F.1245

CeH30poT 3a Mepete Ha TeMm-
nepatypa Ha Tonna soga S1 He
€ NpuKnyyeH

MpuknyyeTe ro ceH30pOT 3a MepeHe Ha TemnepaTypa Ha Ton-
na soga Ha FM3.

ConapHata nymna 1 npujaByBa
rpewka (Moxe ga buge conap-
Ha nymna 1 unm 2)

F.1246, F.1247

Mpeukn Bo conapHaTta nymna

MpoBepeTe ja conapHaTta nymna.

PesepBsoap co cnoe..nosHewe
He e nopApXaH

F.1248

HecooaBeTHO NpUKIyYyBaHe
Ha pesepsoap

V3BageTe ro pesepBoapoT Of CUCTEMOT 3a rpeekse.

peca 1 HeBaxeuka (Moxe aa
oupe S1 go 7 v agpeca 1 go 3)

F.5000...F.5020

KoHdurypauujata MA2 pex. HenpasunHo nospsyBawe FM3 | 1. OtctpaHete ro FM3.
Ha peryn.Ha TT1 e Heucnp. 2. M3bepeTe coogBeTHa KOHUrypauumja.
F.1249 HenpasunHo noep3yBawe FM5 | 1. OtcTpaHeTe ro FM5.
2. WN3bepeTe apyra koHdurypaumja.
Kondurypauuja FM5 Henc- MorpeluHa BpeaHOCT Ha noge- » T[locTtaBeTe ja TouyHaTa BpeAHOCT Ha nogecyBare 3a FM5.
npaBHa cyBane 3a FM5
F.1251
KoHdurypauujata FM3 [1] MA | TMorpelueH usbop Ha KomnoHeH- | »  M3bepeTe rn komnoHeHTUTe BO dyHKunjata MU FM3, kon op-
e HeucnpaBHa (Moxe Aa 6uge | Tute 3a MU roBapaat Ha MPUKIMyYeHUTE KOMMOHEHTU Ha MyNTUMYHKLMNO-
agpeca og 1 oo 3) HanHMOT n3nes Ha FM3.
F.1257...F.1259
KoHdurypauuja FM5 MU Heuc- | MorpelueH nsbop Ha KoMnoHeH- | »  M3bepeTe ru komnoHeHTUTe BO dyHKunjata MU FMS, kon op-
npaBHa Tmte 3a MU roeapaaTt Ha NPUKIy4YeHUTEe KOMMOHEHTU Ha MyNTUAYHKUMO-
F.1263 HanHuoT nsnes Ha FM5.
CurHan Ha ceH3.Ha cobHa CeH3opoT Ha cobHaTa Temne- » 3ameHeTe ro perynartopor.
TEMn peryrn. Ha CUCTEMOT e paTtypa uma gedekrt
HeBan.
F.1361
CurHan Ha ceH3.Ha co6Ha CeHsopoT Ha cobHaTta Temne- > 3ameHeTe ro 4ane4ynHCKMOT ynpasyBay.
Temn. ganey.ynpasysay 1 paTtypa uma gedekt
HEeBaXe4ku (Moxe ga buoe
agpeca og 1 go 3)
F.1363...F.1366
CurHaneH ceHdop S1 FM3 ag- | CeHsopoT e gedekreH > 3ameHeTe ro CeH30poT.
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Kopn/sHayen-e

MOXHa npu4nHa

Mepka

CurHaneH ceHsop S1 FM5 He-
Baxeykn (moxe ga 6uge S1 go
S13)

F.5021...F.5033

CeH30poT e aedekTeH

» 3ameHeTe ro CEH30pOoT.

TonnuHcknoT reHeparop 1
npuvjaeyBa rpewka (Moxe aa
buge TonnoTeH reHepartop oA 1
Ro 8)

F.5034...F.5049

Mpeykn BO TOMIOTHUOT reHepa-
Top

» T[lornegHeTe ro ynaTCTBOTO Ha NPUKaXaHWOT TOMMOTEH reHe-
patop.

Ypenort 3a BeHTUnauuja npuja-
ByBa rpeLuka
F.5050

Mpeukn BO ypepoT 3a BeHTUNa-
uvja

» Bwuaun ynaTCTBO 3a KOpUCTeHwe Ha ypeaoT 3a BeHTVIJ'IaLI,Mja.

Pexwmort 3a perynauuja Ha TI1
rpujasysa rpeLuka
F.5051

Mpeuka Ha MOAYSIOT 3a KOHTPO-
na Ha TonnuMHcKarta nymna

> 3ameHeTe ro MOAyoT 3a KOHTPOSIA Ha TOMIMHCKaTa nymna.

Pacnopeaysarwe Hepocracysa
paneuv.ynpasyB.1 (Moxe fa
6une agpeca og 1 go 3)
F.5056...F.5059

HepocTacyBa gopgenyBaweTo
Ha JaneyvuHCKMOT ynpaByBay 3a
30Ha 1.

» Ha gane4nHckvoT ynpasyBay Bo dyHKuujaTa [logenysare Ha
30HM: JofeneTe ja ToYHaTa agpeca.

AkTMBaUuja HegocTacyBa 30Ha
F.5060

KopucTeHaTa 30Ha ce ywTe He
e aKTuBMpaHa.

» U3bepeTe ja Bo hyHKUMjaTa AKTMBMpaHa 30Ha: BpeaHocTa [a.

['pejHOTO KOMO He e aKTUBHO

» OgppepeTe ja cakaHaTta dyHKLMOHaANHOCT TuUn Ha Kono: BO
dyHKUMjaTa 3a rpejHoOTOo Kono.

B.3 Mopaku 3a oppxxyBawe
# Kop/aHavere Onuc OppxyBare WHTepBan
1 TonnuHcku reHe- | HaBepgeHu ce ogpkyBamata 3a | OgpXKyBaweTO Ke ro Jo3HaeTe Buan ynatcTBo 3a Kopuctewe
patop 1 6apa oa- | TONNOTHUOT reHepaTop. o[ ynaTCcTBOTO 3a KOPUCTEHE M MHCTanaumja Ha TOnnoTeH
pXyBame *, * Mo- WM MHCTanauuja Ha OQHOCHMOT | reHepaTop
Xe ga 6uge 1 go TONMOTEH reHepartop
8 TOonnoTeH reHe-
paTop
2 Ypepn 3a BEHTU- HaBepneHu ce ogpyBawata 3a | OgpxKyBaweTo Ke ro Jo3HaeTe Buan ynatcTBo 3a Kopucterwe
nauwmja 6apa on- | ypeaoT 3a BeHTUNauyja. o[ ynaTCcTBOTO 3a KOPUCTEHE W MHCTanauvja Ha ypegoT 3a
pXyBame WU MHCTanaumja Ha OAHOCHMOT | BeHTWnauuja
ypen 3a BeHTunauuja
3 HepocraTtok Ha Bo cuctemort 3a rpeewe nputu- | Hegoctatok Ha Boaa: CnegeTe | Bugm ynaTcTBo 3a KopucTere
BOAA: cnepete COKOT Ha BoaaTa € Hucka. v ynaTtctBaTa BO TOMIOTHUOT W MHCTanauuja Ha TonnoTeH
' MHCTPYKL,.BO reHepartop reHepartop
TOMNMUH.FeHep.
4 Oppxysawe KoH- | [latym, kora Tpeba ga gocnee CnposepeTe rv noTpebHuTe BreceH aaTym BO perynatopot
TaKTupajTe He: OOpKYBaH-ETO HA CUCTEMOT 3a | OApXKyBaha
rpeeme.
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1 Varnost

1.1

V primeru nepravilne ali neustrezne uporabe
lahko pride do poskodb na izdelku in drugih
materialnih sredstvih.

Namenska uporaba

Izdelek je namenjen regulaciji ogrevalnega
sistema z ogrevalnimi napravami istega proi-
zvajalca z vmesnikom e-vodila (eBUS).

Regulator sistema izvaja regulacijo glede na
namesceni sistem:

— Ogrevanje

— Hilajenje
PrezraCevanje
pripravo tople vode
— Obtok

Za namensko uporabo je treba:

— upostevati prilozena navodila za uporabo,
namestitev in vzdrzevanje za izdelke ter za
vse druge komponente sistema

— izvesti namestitev in montazo v skladu z
odobritvijo izdelka in sistema

— upostevati vse pogoje za servisiranje in
vzdrzevanije, ki so navedeni v navodilih.

Namenska uporaba poleg tega vkljuCuje na-
mestitev v skladu z mednarodnim razredom
zascite (IP).

Tega izdelka ne smejo uporabljati otroci do

8 leta starosti ter osebe z omejenimi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi, ali
osebe brez izkusenj in/ali znanja, razen Ce jih
nadzoruje usposobljena oseba ali jih je uspo-
sobljena oseba poucila o varni uporabi izdel-
ka in jih seznanila z moznimi nevarnostmi pri
uporabi. Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.
Otroci ne smejo brez nadzora izvajati postop-
kov CiS€enja in vzdrzevanja.

Vsaka drugacna uporaba od nacinov, ki so
opisani v prisotnih navodilih, oz. uporaba
izven tukaj opisane velja za neustrezno. Vsi
drugacni nacini uporabe, predvsem v komer-
cialne ali industrijske namene, veljajo za ne-
namenske.

Pozor!
Vsakrsna zloraba je prepovedana.

8000031511_02 Navodila za uporabo in namestitev

1.2 Splosna varnostna navodila
1.2.1 Kvalifikacija

Naslednja dela smejo opravljati samo servi-
serji, ki so ustrezno usposobljeni:

Montaza
Demontaza
Priklop
Zagon
Ustavitev

Dela in funkcije, ki jih sme izvajati oz. nasta-
)
vljati le in&talater, so oznadena s simbolom ¥.

» Postopajte v skladu s sodobnim stanjem
tehnologije.

1.2.2 Nevarnost zaradi nepravilnega
upravljanja

Z napacno uporabo lahko ogrozite sebe in
druge ter povzrocCite materialno skodo.

» Skrbno preberite ta navodila in vso pripa-
dajo¢o dokumentacijo, zlasti poglavje ,Var-
nost“ in opozorila.

» Kot uporabnik izvajajte le tista opravila, ki
jih predvidevajoata navodila in niso oznace-

na s simbolom ¥.

1.3 ¥ - Varnost/predpisi

1.3.1 Moznost materialne Skode zaradi

zmrzali
» lzdelek namestite samo v prostorih, ki jih
ne ogroza zmrzal.
1.3.2 Predpisi (direktive, zakoni, standardi)

» Upostevajte nacionalne predpise, standar-
de, direktive, uredbe in zakone.

61



2 Opisizdelka

21

— Regulator sistema: namesto VRC 720
— Daljinski upravljalnik: namesto VR 92
— FM3 ali funkcijski modul FM3: namesto VR 70
— FM5 ali funkcijski modul FM5: namesto VR 71

Katero imenovanje je v uporabi?

22 Kaksen ucinek ima funkcija za3€ite proti

zmrzovanju?

Funkcija zaSc¢ite proti zmrzovanju varuje vas ogrevalni sis-
tem in stanovanje pred poSkodbami zaradi zmrzali.

Pri zunanjih temperaturah

— pod 4 °C, ki trajajo vec kot 4 ure, regulator sistema vklopi
ogrevalno napravo in regulira zeleno sobno temperaturo
na najmanj 5 °C.

— nad 4 °C regulator sistema ne vklopi ogrevalne naprave,
ampak nadzoruje zunanjo temperaturo.

23

Zelena temperatura je Zelena sobna temperatura, na katero
se morajo ogrevati ali ohlajati bivalni prostori.

Kaj pomenijo naslednje temperature?

Temperatura spuséanja je temperatura, pod katero se zunaj
¢asovnih intervalov ne sme spustiti temperatura bivalnih
prostorov.

Temperatura dviznega voda je temperatura, pri kateri ogre-
valna voda zapusti ogrevalno napravo.

Temperatura tople vode je temperatura, na katero se mora
segrevati voda v zalogovniku tople vode.

24

Zgradbo je mogoce razdeliti na ve¢ delov, ki se imenujejo
obmocja. Vsako obmocje ima lahko drugacne zahteve za
ogrevalni sistem.

Kaj je obmoéje?

Primeri za razdelitev na obmocja:

— 'V hiSi sta prisotna talno ogrevanje (Obmocje 1) in sistem
radiatorjev (Obmocje 2).

— 'V hiSi je ve€ samostojnih stanovanjskih enot. Vsaka sta-
novanjska enota ima lastno obmocje.

25

Dodatna napeljava vode je povezana z napeljavo tople vode
in tvori krogotok z zalogovnikom tople vode. Obto¢na ¢rpalka
skrbi za neprekinjeni obtok tople vode v sistemu cevovoda,
da je tudi na oddaljenih tocilnih mestih takoj na voljo topla
voda.

Kaj je krozenje?

26

Regulator sistema regulira temperaturo dviznega voda na
dve dolo&eni temperaturi, ki sta neodvisni od sobne in zuna-
nje temperature. Ta regulacija je priporocljiva med drugim za
zraCne zavese in ogrevanje bazenov.

Kaj je regulacija fiksne vrednosti?
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2.7

— Zunanja temperatura mora biti nizja od temperature, ki jo
je pri funkciji MENI | NASTAVITVE | Nivo za strokovno
osebje | Konfiguracija sistema | Krog | ZT meja izklopa:
°C nastavil inStalater.

—  Pri funkciji MENI | REGULACIJA | Obmocje | Ogrev. |
Nadin: ste izbrali Roéno ali Casov. krmil..

— Priprava tople vode ni aktivna.

— Instalater je za funkcijo MENI | NASTAVITVE | Nivo za
strokovno osebje | Konfiguracija sistema | Krog | Zun.
zahteva za ogrevanje: nastavil, da se lahko delovanje
obmocja deaktivira s signalom zunanjega regulatorja.
Funkcija je omogocila delovanje obmocja.

Pogoji za ogrevanje

Pri

— InStalater je pri funkciji MENI | NASTAVITVE | Nivo za
strokovno osebje | Konfiguracija sistema | Sistem | Do-
bav. el. ener.: nastavil, da se lahko ogrevanje deaktivira
z zunanjim signalom. Funkcija je omogocila ogrevanje.

toplotnih ¢rpalkah je treba upostevati tudi naslednje:

Pri toplotnih &rpalkah s funkcijo hlajenja je treba upostevati
tudi naslednje:

— Funkcija MENI | REGULACIJA | Hlajenje za nekatere
dneve mora biti deaktivirana.

— Instalater je aktiviral funkcijo MENI | NASTAVITVE | Nivo
za strokovno osebje | Konfiguracija sistema | Sistem |
Samodejno hlajenje:. Funkcija samodejno preklaplja
med ogrevanjem in hlajenjem. Funkcija je omogocila
ogrevanje.

— InStalater je pri funkciji MENI | NASTAVITVE | Nivo za
strokovno osebje | Konfiguracija sistema | Konfiguracija
modula za regul. TC | ME: nastavil Zun. vod. hlajenje.
Za preklop med ogrevanjem in hlajenjem se uporablja
signal zunanjega regulatorja. Ogrevanje je aktivno, dokler
ni prisoten signal.

2.8

— Toplotna &rpalka ima funkcijo hlajenja.

— InStalater je toplotno ¢rpalko nastavil tako, da ima funkci-
je, potrebne za hlajenje.

Naknadna nastavitev hlajenja (- Odsek 5.4)

—  Pri funkciji MENI | REGULACIJA | Obmodje | Hlajenje |
Nagin: ste izbrali Ro&no ali Casov. krmil..

— Priprava tople vode ni aktivna.

— InStalater je za funkcijo MENI | NASTAVITVE | Nivo za
strokovno osebje | Konfiguracija sistema | Krog | Zun.
zahteva za ogrevanje: nastavil, da se lahko delovanje
obmocja deaktivira s signalom zunanjega regulatorja.
Funkcija je omogocila delovanje obmocja.

InStalater je pri funkciji MENI | NASTAVITVE | Nivo za
strokovno osebje | Konfiguracija sistema | Sistem | Do-
bav. el. ener.: nastavil, da se lahko hlajenje deaktivira s
signalom zunanjega regulatorja. Funkcija je omogocila
hlajenje.

Pogoiji za hlajenje

— Izpolnjen mora biti eden od naslednjih pogojev:

— Funkcija MENI | REGULACIJA | Hlajenje za nekate-
re dneve je aktivirana.

— Instalater je aktiviral funkcijo MENI | NASTAVITVE |
Nivo za strokovno osebje | Konfiguracija sistema |
Sistem | Samodejno hlajenje:. Funkcija samodejno
preklaplja med ogrevanjem in hlajenjem. Funkcija je
omogocila hlajenje.

— InStalater je pri funkciji MENI | NASTAVITVE | Nivo
za strokovno osebje | Konfiguracija sistema | Kon-
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figuracija modula za regul. TC | ME: nastavil Zun.
vod. hlajenje. Za preklop med ogrevanjem in hlaje-
njem se uporablja signal zunanjega regulatorja. Hlaje-
nje je aktivno, dokler je prisoten signal.

29 Kaj pomeni éasovni interval?
Primer ogrevanja v nacinu: ¢asovno krmiljeno
A
B
24°C— = gy — — —
21°C— R [
16 °C — _ b
I I I I A
16:30 18:00 20:00 22:30
A Cas Zelena temperatura
B Temperatura Temperatura spus¢anja
1 Casovni interval 1 5 zunaj &asovnih interva-
X . lov
2 Casovni interval 2

Dan lahko razdelite na ve¢ ¢asovnih intervalov (1) in (2).
Vsak c":egsovni interval lahko zajema individualno ¢asovno ob-
dobje. Casovni intervali se ne smejo prekrivati. Vsakemu ¢a-
sovnemu intervalu lahko dodelite drugo Zeleno temperaturo
(3).

Primer:

od 16.30 do 18.00; 21 °C

od 20.00 do 22.30; 24 °C

Bivalni prostori se znotraj asovnih intervalov ogrevajo na
Zeleno temperaturo. V obdobjih zunaj ¢asovnih intervalov (5)
se bivalni prostori ogrevajo na nizjo nastavljeno temperaturo
spuscanja (4).

Primer hlajenja v nacinu: ¢asovno krmiljeno

zunaj ¢asovnih interva-
lov

2 Casovni interval 2 4

3 Zelena temperatura

Dan lahko razdelite na ve¢ ¢asovnih intervalov (1) in (2).
Vsak ¢asovni interval lahko zajema individualno ¢asovno
obdobje. Casovni intervali se ne smejo prekrivati. Nastavite
lahko Zeleno temperaturo (3), ki je dodeljena vsem €asovnim
intervalom.

Primer:
od 16.30 do 18.00; 24 °C
od 20.00 do 22.30; 24 °C

Bivalni prostori se znotraj Casovnih intervalov ohlajajo na
Zeleno temperaturo. V obdobjih zunaj ¢asovnih intervalov (4)
se bivalni prostori ne ohlajajo.

Za naslednje funkcije lahko dolocite ¢asovni interval:

24°C— = prm—— -

® ® O)

[ | | A

16:30 18:00 20:00 22:30

A Cas 1 Casovni interval 1

B Temperatura

8000031511_02 Navodila za uporabo in namestitev

Delovanje

Znotraj ¢asovnega
intervala

Zunaj Gasovnega
intervala

Ogrevanje pro-
storov*

Prostori se ogrevajo
na normalno sobno
temperaturo ali sob-
no temperaturo za
vecje udobje.

Prostori se ogrevajo
na nizjo sobno tem-
peraturo.

Hlajenje prosto-
rov*

Prostori se hladijo na
normalno sobno tem-
peraturo ali sobno
temperaturo za vecje
udobje.

Prostori se ne hladi-
jo.

Priprava tople
vode**

Priprava tople vode
je nastavljena.
Sanitarna voda v za-
logovniku tople vode
se ogreva na zahte-
vano temperaturo za
toplo vodo.

Priprava tople vode
je izkljucena.

Obtoc¢na ¢rpalka

Obtocna ¢rpalka je
vklopljena.

Obtoéna c¢rpalka je
izklopljena.

Tiho delovanje

Stevilo vrtljajev venti-
latorja in kompresor-
ja je omejeno.

Najvecje Stevilo vr-
tljajev ventilatorja in
kompresorja je omo-
goceno.

Navodila

*Za sisteme s talnim gretjem ne priporoéamo uporabe ¢asovnih
programov za ogrevanje in hlajenje, saj se sistem prepocasi
odzove na spremembe temperature.
**Ce je zgradba opremljena s fotovoltaiénimi celicami, priporo-
¢amo, da Casovni interval za pripravo tople vode nastavite okoli
poldneva za ¢im boljsi izkoristek fotovoltai¢nih celic.

2.91

Nastavitev ¢asovnih intervalov

Casovni interval lahko nastavite pod MENI | REGULACIJA |

Obmodje.
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210 KakSen uginek ima Hybrid-Manager?

Hybrid-Manager izraCuna, ali je za potrebo po toploti cenov-
no ugodnejSa toplotna ¢rpalka ali dodatna ogrevalna napra-
va. Kriteriji za odlo¢anje so nastavljene tarife v povezavi s
potrebo po toploti.

Za moznost uc€inkovitega delovanja toplotne ¢rpalke in doda-
tne ogrevalne naprave je potreben pravilen vnos tarif. Glejte
MENI | NASTAVITVE. V nasprotnem primeru lahko nasta-
nejo povisani stroski.

A

2.1

» Regulatorja sistema ne zakrijte s pohiStvom, zavesami in
drugimi predmeti.

» Ce je v stanovanju name$&en regulator sistema, do kon-
ca odprite vse termostatske ventile radiatorjev v tem pro-
storu.

Navodilo
Upostevajte, da funkcija triVAI z optimiziranimi
stroski velja le za ogrevanje!

Preprecitev nepravilnega delovanja

2.12 Nastavitev krivulje ogrevanja

B4 435 3 25 2 18
90
1.5
80
1.2
70
1.0
60 0.8
50 0.6
0.4
40 F.—- [P (- IO ey Sy —=-n
/ /!//0.2
0f, I s e S B
| - |
20 .
15 10 5 0 -5 -10 15 -20 A
A Zunanja temperatura °C B Zahtevana temperatura

dviznega voda °C

Slika prikazuje mogoce krivulje ogrevanja od 0,1 do 4,0 pri
Zeleni sobni temperaturi 20 °C. Ce je izbrana npr. krivulja
ogrevanja 0,4, se pri zunanji temperaturi -15 °C temperatura
dviznega voda uravnava na 40 °C.

B A

kne, kot je prikazano na sliki. Krivulja ogrevanja se preslika
vzporedno po osi 45°, glede na vrednost Zelene sobne tem-
perature. Pri zunanji temperaturi —15 °C regulacija zagotovi,
da je temperatura dviznega voda 45 °C.

2.13 Privzeta nastavitev tople vode

Ce je izbrana nastavitev Komfort, se topla voda pripravlja v
¢asovnem obdobju (Nadin: asovno krmiljeno) oz. trajno (
Nacin: roéno) z nastavljeno temperaturo tople vode. To na-
stavitev priporo€amo, e Zelite v zalogovniku trajno vzdrze-
vati dolo€eno temperaturo tople vode (npr. pri uporabi v vec-
stanovanjski zgradbi).

Ce izberete nastavitev Eco, se temperatura v zalogovniku to-
ple vode za varevanje z energijo zacasno zmanj$a. Sprva,
npr. na zacetku asovnega obdobja, se zalogovnik tople vo-
de segreje na nastavljeno temperaturo tople vode. Nato se
topla voda po vecjem odvzemu (npr. prhi) nekaj ¢asa pripra-
vlja z zniZzano temperaturo tople vode. Vrednost lahko nasta-
vite kot ZniZ. temperatura tople vode: °C. Ce dlje ¢asa (veé
kot 12 ur) ne odvzamete tople vode, se lahko zalogovnik to-
ple vode ohladi $e bolj kot sicer.

Nasvet: vklopite funkcijo Hitra topla voda pod MENI | RE-
GULACIJA, s katero zalogovnik temperaturo v zalogovniku
trajno vzdrzujete na nastavljeni temperaturi tople vode.

2.14 Zaslon, upravljalni elementi in simboli

POt a 20°C
12 °C
°C
250°
[ ]

11:31

®» ©eU

2.14.1 Upravljalni elementi

® -

Priklic menija
Nazaj v glavni meni

— Potrditev izbire/spremembe
— Shranjevanje nastavljenih vrednosti

V)
(e) -

En nivo nazaj

70
60 Preklic vnosa
50 — Navigiranje po strukturi menijev
— ZmanjSevanje ali zviSevanje nastavitvene vredno-
40 0.4 sti
30 — Navigiranje k posameznim Stevilkam/€rkam
22 !
-
20 15 10 5 0 5 10 -15 -20 A
c 18
. o > —  Priklic pomoci
Zunanja temperatura °C C Zelena sobna tempera-

B Zahtevana temperatura tura °C

dviznega voda °C

Ce je izbrana krivulja ogrevanja 0,4 in je za Zeleno sobno
temperaturo dolo¢enih 21 °C, se krivulja ogrevanja prema-

64

—  Priklic pomo¢nika za ¢asovni program

Aktivni upravljalni elementi svetijo rdece.

Navodila za uporabo in namestitev 8000031511_02



1 x pritisk @: priklic osnovnega prikaza.
2 x pritisk @: priklic menija.

2.14.2 Simboli

Casovno vodeno ogrevanje je aktivno

ﬂ Zaklep tipk je aktiven

] Termin za vzdrzevanje

C Napaka v ogrevalnem sistemu

B Stopite v stik z inStalaterjem

{ﬁ} Tiho delovanje je aktivno

8000031511_02 Navodila za uporabo in namestitev
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2.15 Funkcije za upravljanje in prikaz

Navodilo
m Funkcije, opisane v tem poglavju, niso na voljo za vse konfiguracije sistema.
N\ —/

Za priklic menija 2 x pritisnite @

2.15.1 Menijska tocka REGULACIJA

MENI
REGULACIJA
Obmodje
Ogrev.
Nagin:
Roéno Neprekinjeno vzdrzevanje Zelene temperature
Zelena temperatura: °C Kaj pomenijo razliéne temperature? (- Odsek 2.3)
Casov. krmil. Kaj pomeni ¢asovni interval? (- Odsek 2.9)
Tedenski planer Na dan je mogoce nastaviti do 12 ¢asovnih intervalov in Zelenih
temperatur.
Instalater nastavi obnasanje ogrevalnega sistema zunaj ¢asovnih
intervalov v funkciji Nain spus€anja:.
V Nacin spus¢anja: so pomeni naslednji:
— Eco: Zunaj ¢asovnih intervalov je ogrevanje izklopljeno. Zaséi-
ta proti zmrzovanju je aktivirana.
— Obi€ajno: Temperatura spusc¢anja velja zunaj ¢asovnih interva-
lov.
Znotraj ¢asovnega intervala velja Zelena temperatura: °C.
Zelena temperatura: °C Kaj pomenijo razlicne temperature? (- Odsek 2.3)
Temperatura spuscanja: °C Kaj pomenijo razliéne temperature? (- Odsek 2.3)
Izklop Ogrevanije je izklopljeno, topla voda je Se vedno na voljo, zascita
proti zmrzovaniju je vklopljena
Hlajenje
Nagin:
Roéno Neprekinjeno vzdrzevanje Zelene temperature
Zelena temperatura: °C Kaj pomenijo razline temperature? (- Odsek 2.3)
Casov. kmil. Kaj pomeni ¢asovni interval? (- Odsek 2.9)
Tedenski planer Nastaviti je mogoce do 12 ¢asovnih intervalov na dan.
Znotraj éasovnega intervala velja Zelena temperatura: °C.
Zunaj ¢asovnih intervalov je hlajenje izklopljeno.
Zelena temperatura: °C Kaj pomenijo razline temperature? (- Odsek 2.3)
I1zklop Hlajenje je izklopljeno, topla voda je Se vedno na voljo.
Ime obmocja Sprememba tovarniSko nastavljenega imena Obmocje 1
Odsotnost Ogrevanje v tem ¢asu deluje z doloc¢eno temperaturo spuscanja.
Priprava tople vode in obtok sta izklopljena. Zas¢ita proti zmrzova-
nju je aktivirana, prisotno prezracevanje deluje na najnizji stopnji.
Tovarniska nastavitev: Temperatura spuséanja: °C 15 °C
Vse Velja za vsa obmocja v navedenem €asovnem obdobju.
Obmodje Velja za izbrano obmocje v navedenem ¢asovnem obdobju.
Hlajenje za nekatere dneve Hlajenje se vklopi v navedenem ¢asovnem obdobju, hlajenje in
Zelena temperatura se prevzameta iz funkcije Hlajenje
Regulacija fiksne vredn. za krog 1
Nagdin:
Roéno Neprekinjeno vzdrzevanje Zelena temp. dviznega voda: °C, ki ga
je vnaprej nastavil instalater.
Casov. krmil. Kaj pomeni ¢asovni interval? (- Odsek 2.9)
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Tedenski program

Nastaviti je mogoce do 12 ¢asovnih intervalov na dan.

Znotraj ¢asovnih intervalov se prevzame Zelena temp. dviznega
voda: °C.

Zunaj ¢asovnih intervalov se prevzame Zelena temp. dv. voda,
spusc.: °C ali pa se ogrevalni krogotok izklopi.

Pri Zelena temp. dv. voda, spusé.: °C = 0 °C zasgita proti zmrzo-
vanju ni ve¢ zagotovljena.

Obe temperaturi vnaprej nastavi instalater.

I1zklop

Ogrevalni krogotok je izklopljen.

Topla voda

Privz. nast. za toplo vodo:

Nastavitev vedenja za pripravo tople vode
Tovarniska nastavitev: Komfort

Komfort Topla voda se pripravi z nastavljeno zeleno temperaturo.
Eco Topla voda se po vecjem odvzemu (npr. prhi) nekaj ¢asa pripravlja
z znizano temperaturo tople vode. Poleg tega se lahko topla voda
ohladi bolj kot obi¢ajno, zlasti ¢e je dlje ¢asa ne todite.
Nagin:
Roéno Neprekinjeno vzdrzevanje temperature tople vode

Temperatura tople vode: °C

Kaj pomenijo razlicne temperature? (- Odsek 2.3)

Zniz. temperatura tople vode: °C

Nastavitev temperature tople vode, na katero bo segreta voda po
vecjem odvzemu (npr. prhi).

Tovarniska nastavitev: 49 °C

Casov. krmil.

Kaj pomeni ¢asovni interval? (— Odsek 2.9)

Tedenski program za toplo vodo

Nastaviti je mogoce do 3 ¢asovne intervale na dan.

Znotraj ¢asovnih intervalov se prevzame Temperatura tople vode:
°C.

Zunaj ¢asovnih intervalov je priprava tople vode izklopljena.

Temperatura tople vode: °C

Kaj pomenijo razlicne temperature? (- Odsek 2.3)

Zniz. temperatura tople vode: °C

Nastavitev temperature tople vode, na katero bo segreta voda po
vecjem odvzemu (npr. prhi).

Tovarniska nastavitev: 49 °C

Tedenski program cirkulacija

Nastaviti je mogoce do 3 ¢asovne intervale na dan.

Znotraj ¢asovnih intervalov obtocna Erpalka ¢rpa toplo vodo na
tocilna mesta

Zunaj ¢asovnih intervalov je obtocna ¢rpalka izklopljena

I1zklop Priprava tople vode je izklopljena.
Krogotok tople vode 1
Nagcin:
Roéno Neprekinjeno vzdrzevanje temperature tople vode
Temperatura tople vode: °C Kaj pomenijo razlicne temperature? (- Odsek 2.3)
Casov. krmil. Kaj pomeni ¢asovni interval? (- Odsek 2.9)
Tedenski program za toplo vodo Nastaviti je mogoce do 3 ¢asovne intervale na dan.
ggotraj Casovnih intervalov se prevzame Temperatura tople vode:
Zunaj ¢asovnih intervalov je priprava tople vode izklopljena.
Temperatura tople vode: °C Kaj pomenijo razliéne temperature? (- Odsek 2.3)
Izklop Priprava tople vode je izklopljena.
Hitra topla voda Enkratno ogrevanje vode v zalogovniku
PrezraGevanje
Nadin:
Obicajno Neprekinjeno prezracevanje s stopnjo prezracevanja: Obi¢ajno

Obi€ajna stopnja prezraevanja:

Nivo prezracevanja za normalno delovanje pri povprecni obremeni-
tvi sobnega zraka z 2 do 4 osebami.

Casov. krmil.

Tedenski program

Nastaviti je mogoce do 12 €asovnih intervalov na dan.

Znotraj ¢asovnih intervalov se prevzame ObiGajna stopnja prezra-
Cevanja:.

Zunaj ¢asovnih intervalov se prevzame Zmanj$ana stopnja pre-
zraGevanja:.
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Obicajna stopnja prezradevanja:

Nivo prezraevanja za normalno delovanje pri povpreéni obremeni-
tvi sobnega zraka z 2 do 4 osebami.

ZmanjSana stopnja prezracevanja:

Stopnja prezracevanja za daljSo odsotnost, da se zmanjSa poraba
energije.

Zmanj$ano

Neprekinjeno prezracevanje s stopnjo prezraevanja: ZmanjSano

Rekuperacija toplote:

Vklop Neprekinjena rekuperacija toplote iz odhodnega zraka

Auto Notranje preverjanje, ali se zunaniji zrak dovaja v bivalni prostor
prek rekuperacije toplote ali neposredno. Glejte navodila za upora-
bo prezracevalne naprave.

Izklop Rekuperacija toplote je izklopljena

Meja kakovosti zraka: ppm

Prezracevalna naprava vzdrzuje vsebnost CO, v zraku v prostoru
pod nastavljeno vrednostjo.

Kratkotrajno zracenje

Ogrevanje se za 30 minut izklopi in, e je na voljo, prezracevalna
naprava deluje z najviSjo stopnjo prezracevanja.

Zasdita pred vlago

V primeru prekoracitve Najv. zrana vlaga prostora: %rel se vklopi
razvlazevalnik. Ce vrednost pade pod nastavljeno, se razvlazeval-
nik izklopi.

Najv. zraéna vlaga prostora: %rel

Ciljna vrednost za funkcije zasScite pred vlago

Pomocénik za €asovni program

Programiranje zelene temperature za ponedeljek—petek in sobo-
ta—nedelja; programiranje velja za ¢asovno vodeno Ogrev., Hlaje-
nje, Topla voda, obtok in Prezracevanje

PrepiSe tedenski program za funkcije Ogrev., Hlajenje, Topla vo-
da, obtok in Prezraevanje

Nacin SWS

Deaktiviranje udobnega nacina in aktiviranje samopriucljivih casov-
nih obdobij za pripravo tople sanitarne vode. Ce Zelite ugotoviti, ali
vasa ogrevalna naprava podpira na¢in SWS, si oglejte navodila za
uporabo ogrevalne naprave.

Sistem izklopljen

Sistem je izklopljen. Zasc¢ita pred zamrzovanjem in prezracevanje
(Ce je na voljo) ostaneta aktivna na najnizji stopnji.

2.15.2 Menijska tocka INFORMACIJA
MENI

INFORMACIJA

ZmanjSanje zunanje modi:

Prikaz, ali je signal dobavitelja elektricne energije za zmanjSanje
moci vaSega sistema aktiven, neaktiven ali ni na voljo.

Stanje zun. energ. upravijal.:

Aktivho pomeni: zunanji energetski upravljalnik je prevzel regulaci-
jo. Regulator sistema prikazuje zmanjsan nabor funkcij.

Trenutne temperature

Obmocje

Trenutna sobna temperatura v obmocju

Temperatura tople vode

Trenutna temperatura v zalogovniku tople vode

Krogotok tople vode 1

Trenutna temperatura v zalogovniku tople vode Krog 1

Tlak vode: bar

Trenutni tlak vode v ogrevalnem sistemu

Trenutna zracéna vlaga prostora

Trenutna vlaznost zraka v prostoru, izmerjena z vgrajenim senzor-
jem vlage

Energetski podatki

Prikaz vrednosti porabe energije, izkupi¢ka energije in ucinkovitosti

Aplikacija, ogrevalna naprava in regulator sistema prikazujejo oce-
njene vrednosti porabe energije, izkupicka energije in u€inkovitosti
na podlagi ocene. Vrednosti, prikazane v aplikaciji, se lahko zaradi
razli¢nih ¢asovnih intervalov posodabljanja razlikujejo od prikazov
v upravljalnih poljih ogrevalnih naprav in regulatorjev sistema.

Vrednosti so med drugim odvisne od naslednjega:

— Namestitev in vrsta ogrevalnega sistema
— Vedenje uporabnika

— Od letnega ¢asa odvisni vplivi

— Tolerance in komponente

Zunanji porabniki in toplotne naprave v gospodinjstvu (npr. zunanje
crpalke sistema ogrevanija ali ventili) se ne upostevajo.

Odstopanja med prikazanimi in dejanskimi vrednostmi so lahko ve-
lika, zato navedbe niso primerne za pripravo in primerjavo obracu-
nov energije.
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Solarni donos

Izkupicek energije prikljucene solarne naprave

Doprinos iz okolja

Izkupicek energije sistema vira toplote prikljucenih toplotnih ¢rpalk

Poraba elektricne energije

Poraba elektricne energije sistema glede na posamezno funkcijo
sistema oz. glede na celoten sistem

Ogrev. Trenutni mesec, Zadnji mesec, Trenutno leto, Zadnje leto, Obrat.
ure

Topla voda Trenutni mesec, Zadnji mesec, Trenutno leto, Zadnje leto, Obrat.
ure

Hlajenje Trenutni mesec, Zadnji mesec, Trenutno leto, Zadnje leto, Obrat.
ure

Sistem Trenutni mesec, Zadnji mesec, Trenutno leto, Zadnje leto, Obrat.

ure

Poraba goriva

Poraba goriva sistema glede na posamezno funkcijo sistema oz.
glede na celoten sistem

Ogrev. Trenutni mesec, Zadnji mesec, Trenutno leto, Zadnje leto, Obrat.
ure

Topla voda Trenutni mesec, Zadnji mesec, Trenutno leto, Zadnje leto, Obrat.
ure

Sistem Trenutni mesec, Zadnji mesec, Trenutno leto, Zadnje leto, Obrat.

ure

Rekuperacija toplote

Privaréevana koli¢ina energije s pomocjo prezracevalne naprave

Stanje gorilnika:

Trenutno stanje gorilnika prikljuéene ogrevalne naprave

Senzor kakov. zraka 1:

Meri vsebnost CO, v zraku v prostoru

Upravljalni elementi

Razlaga upravljalnih elementov

Predstavitev menija

Razlaga strukture menijev

Kontakt za inStalaterja

Intalater lahko odlozi svojo telefonsko Stevilko.

Telefon

Podjetje

Serijska Stevilka

Identifikacija izdelka. Stevke od 7. do 16. mesta sestavljajo Stevilko
artikla

2.15.3 % Menijska totka NASTAVITVE
MENI

NASTAVITVE

Nivo za strokovno osebje

Vnesite kodo za dostop

Dostop za servisni nivo, tovarniska nastavitev: 00

V primeru neznane kode za dostop ponastavite regulator sistema
na tovarnisko nastavitev.

Izhod iz zun. energet. upravljainika

Po izhodu regulator sistema znova prevzame funkcijo regulacije z
izvirnimi nastavitvami.

Kontakt za inStalaterja

Vnos kontaktnih podatkov

Datum vzdrzevanja:

Vnos €asovno najblizjega datuma servisa prikljucene komponente,
npr. ogrevalne naprave, toplotne ¢rpalke, prezracevalne naprave

Zgodovina napak

Napake so navedene v ¢asovnem vrstnem redu

Konfiguracija sistema

8
Menijska to¢ka Konfiguracija sistema (- poglavje 2.14.4)

Testiranje senzorjev/aktuatorjev

Izberite prikljuéeni funkcijski modul in

— izvedite preverjanje delovanja akterjev.
— lzvedite preverjanje sprejemljivosti senzorjev.

Tiho delovanje

Nastavite ¢asovni program, da se zniza nivo hrupa.

Susenje estriha

Vklopite funkcijo Profil za suSenje estriha za sveze nameScen
estrih v skladu z gradbenimi predpisi.

Regulator sistema regulira temperaturo dviznega voda neodvisno
od zunanje temperature.

[}
Nastavitev suSenja estriha ' Menijska tocka Konfiguracija siste-
ma (- poglavje 2.14.4)

Menjava kode

Doloc¢anje individualne dostopne kode za servisni nivo

Jezik, ¢as, prikaz
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Jezik:

Dolocite jezik za prikaz na zaslonu.

Datum:

Po izklopu elektrike se datum ohrani Se pribl. 30 minut.

Cas:

Po izklopu elektrike se ¢as ohrani Se pribl. 30 minut.

Osvetlitev zaslona:

Svetlost pri aktivni uporabi.

Osvetl. zasl. med mirov.:

Svetlost v mirovanju.

Poletni ¢as:

Dolocite, ali naj se uporablja poletni ¢as.

Pri senzorjih zunanje temperature s sprejemnikom DCF77 se funk-
cija Poletni ¢as: ne uporabi. Preklop med poletnim in zimskim ¢a-
som se izvede prek signala DCF77.

Samodejno

Preklop se izvede samodejno:

— v zadnjem koncu tedna v marcu ob 2.00 (poletni ¢as)
— v zadnjem koncu tedna v oktobru ob 3.00 (zimski ¢as)

Roéno

Funkcija Poletni €as: se ne uporabi. Samodejna menjava ¢asa se
ne izvede.

Tarife

Hybrid-Manager s pomocjo tarife in zahteve za ogrevanje izracuna
stroske za dodatno ogrevalno napravo in za toplotno ¢rpalko. Za
ogrevanje se uporabi ugodnejSa komponenta.

Upostevajte napotek. (- Odsek 2.10)

Tarifa za dod. ogrev. napravo:

Vnesite tarifo za plin, olje ali elekiriko. Tarifa se mora nanasati
na enako mersko enoto kot tarifa elektrike toplotne érpalke, npr.
Ct/kWh. Upostevajte napotek (- Odsek 2.10).

Vrsta tarife el. ener.:

Velja izkljuéno za toplotno Erpalko.

Enotarifno

Stroski se vedno izracunavajo z visjo tarifo.

Vi§ja tarifa:

Dvotarifno

Stroski se izracunavajo z visjo in nizjo tarifo.

Tedenski planer za dve tarifi

Nastaviti je mogoce do 12 ¢asovnih intervalov na dan.
Znotraj ¢asovnih intervalov velja Visja tarifa:.
Zunaj ¢asovnih intervalov velja Nizja tarifa:.

Nizja tarifa:

Vrednost popravka

Sobna temperatura: K

Izravnava temperaturne razlike med izmerjeno vrednostjo regula-
torja sistema in vrednostjo referen¢nega termometra v bivalnem
prostoru

Zunanja temperatura: K

Izravnava temperaturne razlike med izmerjeno vrednostjo v sen-
zorju zunanje temperature in vrednostjo referenénega termometra
na prostem.

Tovarn. nastavitve

Regulator sistema ponastavi vse nastavitve na tovarniSke nastavi-
tve in prikliCe ¢arovnik za namestitev.

Carovnika za hamestitev sme uporabljati samo intalater.

2154 % Menijska toc¢ka Konfiguracija sistema
MENI | NASTAVITVE | Nivo za strokovno osebje

Konfiguracija sistema

Sistem

Tlak vode: bar

Trenutni tlak vode v ogrevalnem sistemu

Komponente eBUS

Seznam komponent eBUS in njihovih razli¢ic programske opreme

Adapt. kriv. ogrevanja:

Samodejna natancna prilagoditev krivulje ogrevanja. Pogoj:
— V funkciji Krivulja ogrevanja: je nastavljena ustrezna krivulja
ogrevanja za zgradbo.

— Regulatorju sistema oz. daljinskemu upravljalniku je v funkciji
Dodelitev obmogja: dodeljeno ustrezno obmocje.

— V funkciji Nadzor sobne temp.: je izbrana moznost Razsirjeno.

TovarniSka nastavitev: Izklopljeno

Samodejno hlajenje:

Pri prikljuceni toplotni ¢rpalki regulator sistema samodejno prekla-
plia med ogrevanjem in hlajenjem.
Tovarniska nastavitev: Izklopljeno

Zunanja temp., povp. 24h: °C

Povpreéna zunanja temperatura zadnjih 24 ur. Vrednost se upora-
bi v funkciji Samodejno hlajenje:.
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Hlajenje pri zunaniji temp.: °C

Hlajenje se zazene, ko zunanja temperatura (povprecje 24 ur) pre-
seze nastavljeno temperaturo.

Tovarniska nastavitev: 15 °C

Regeneracija izvora:

Regulator sistema vklopi funkcijo Hlajenje in odvaja toploto iz bi-
valnega prostora prek toplotne ¢rpalke nazaj v zemljo. Pogoj:

— Funkcija Samodejno hlajenje: je aktivirana.
— Funkcija Odsotnost je aktivna.

Tovarniska nastavitev: Ne

Tren. zrad. vlaga prost.: %rel

Trenutna vlaznost zraka v prostoru, izmerjena z vgrajenim senzor-
jem vlage

Trenutno rosisce: °C

Regulator sistema izracuna trenutno rosisée v bivalnem prostoru.

Hybrid-Manager:

Tovarniska nastavitev: Bival. tocka

trivVAI

Ogrevalna naprava se izbere glede na nastavljene tarife v odvisno-
sti od zahteve za ogrevanje.

Velja samo za ogrevanje!
Upostevajte napotek. (- Odsek 2.10)

Bival. tocka

Ogrevalna naprava se izbere na podlagi zunanje temperature (
Bivalentna tocka ogrevanja: °C in Alternativna tocka:).

Bivalentna tocka ogrevanja: °C

Ce zunanja temperatura pade pod nastavljeno vrednost, regulator
sistema v ogrevanju odobri delovanje dodatne ogrevalne naprave
vzporedno s toplotno ¢rpalko.

Pogoj: v funkciji Hybrid-Manager: je izbrana vrednost Bival. tocka.
Tovarniska nastavitev: -5 °C

Bivalentna to¢ka tople vode: °C

Ce zunanja temperatura pade pod nastavljeno vrednost, regulator
sistema aktivira dodatno ogrevalno napravo vzporedno s toplotno
¢rpalko.

Tovarniska nastavitev: -7 °C

Alternativna tocka ogrevanja: °C

Ce zunanja temperatura pade pod nastavljeno vrednost, regulator
sistema izklopi toplotno €rpalko in dodatna ogrevalna naprava iz-
polnjuje zahtevo za ogrevanje v nac¢inu ogrevanja.

Pogoj: v funkciji Hybrid-Manager: je izbrana vrednost Bival. tocka.
Tovarniska nastavitev: Izklop

Alt. to€ka za toplo vodo: °C

Ce zunanja temperatura pade pod nastavljeno vrednost, regulator
sistema izklopi toplotno ¢rpalko in dodatna ogrevalna naprava iz-
polnjuje zahtevo za ogrevanje v nacinu priprave tople vode.

Tovarniska nastavitev: I1zklop

Temp. zasilnega delovanja: °C

Nastavite nizko predvideno temperaturo dviznega voda. V primeru
izpada toplotne ¢rpalke dodatna ogrevalna naprava izpolnjuje zah-
tevo za ogrevanje, kar pomeni visje stroske ogrevanja. Uporabnik
naj bi zaradi izgube toplote zaznal, da obstaja tezava v zvezi s to-
plotno Erpalko.

Uporabnik lahko prek funkcije Nagin: Za¢asni nacin dodatnega
grelnika omogoci delovanje dodatne ogrevalne naprave in s tem
preklice veljavnost tukaj nastavljene predvidene temperature dvi-
Znega voda.

Tovarniska nastavitev: 25 °C

Tip dod. ogrev. napr.:

Izberite tip dodatno namesc¢ene ogrevalne naprave. V primeru ne-
pravilne izbire lahko nastanejo povi$ani stroski.

Pogoj: v funkciji Hybrid-Manager: je izbrana vrednost triVAI.
Tovarniska nastavitev: Kalor. vredn.
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Dobawv. el. ener.:

Dolocite, kaj naj se deaktivira ob poslanem signalu dobavitelja
elektricne energije ali zunanjega regulatorja. Izbira je deaktivirana,
dokler se signal ne preklice.

Ogrevalna naprava ignorira signal za deaktiviranje, ko je aktivna
funkcija zascite proti zmrzovanju.

Nastavitve za signal za deaktiviranje od dobavitelja elektricne
energije:

- lzklop TG

— lzklop DG

- lzklop TC+DG

Pri nastavitvah Izklop TC, Izklop DG in Izklop TC+DG kontakt
distributerja elektricne energije na toplotni ¢rpalki pomeni

— zaprto = onemogoceno

— odprto = omogoc¢eno

Nastavitve za signal za deaktiviranje iz nameS¢éenega zunanjega
regulatorja:

— Ogrevanje izkloplj.

— lzkljuéeno hlajenje

— lzklop ogr.+hlaj.

Pri nastavitvah Ogrevanje izkloplj., Izklju¢eno hlajenje in Izklop
ogr.+hlaj. kontakt distributerja elektricne energije na toplotni crpalki
pomeni

— zaprto = omogoceno

— odprto = onemogoceno

Tovarniska nastavitev: Izklop TC+DG

Stan. kont. distr. el.en.:

Prikaz, ali kontakt distributerja elektricne energije ob upostevanju
funkcije Dobav. el. ener.: blokira ali odobrava delovanje ob trenu-
tnem rosiscu.

Blokirano
Sprosceno
Dod. ogrev. naprava: Tovarniska nastavitev: T. voda+ogr.

I1zklop Dodatna ogrevalna naprava ne podpira toplotne érpalke.
Za zascito pred legionelo, zas¢ito proti zmrzovanju ali odtajevanje
toplotne rpalke se aktivira dodatna ogrevalna naprava.

Ogrev. Dodatna ogrevalna naprava podpira toplotno ¢rpalko pri ogrevanju.
Za zascito pred legionelo se aktivira dodatna ogrevalna naprava.

Topla voda Dodatna ogrevalna naprava podpira toplotno érpalko pri pripravi
tople vode.
Za zascito proti zmrzovanju ali odmrzovanje se aktivira dodatna
ogrevalna naprava.

T. voda+ogr. Dodatna ogrevalna naprava podpira toplotno érpalko pri pripravi
tople vode in pri ogrevanju.

Temp. dviznega voda sistema: °C

Izmerjena temperatura, npr. za hidravli¢no kretnico

Odklon toplotnega zbiralnika: K

V primeru presezka elekiricnega toka se toplotni zbiralnik prek to-

plotne ¢rpalke ogreva na temperaturo dviznega voda + nastavljeni

odklon. Pogo;j:

— prikljucen je fotovoltai¢ni sistem.

-V funkciji Konfiguracija modula za regul. TC - ME: je aktivira-
na moznost Fotovoltaika.

Tovarniska nastavitev: 10 K

Sprememba krmiljenja:

Pogoj: ogrevalni sistem vsebuje kaskado.
Tovarniska nastavitev: Vklop

I1zKlop Regulator sistema vedno krmili ogrevalne naprave v vrstnem redu
1,2,3 ..
Vklop Regulator sistema enkrat na dan razvrsti ogrevalne naprave glede

na ¢as trajanja krmiljenja.
Dodatno ogrevanije ni vkljuceno v razvrs¢anje.

Vrstni red krmiljenja:

Zaporedje, v katerem regulator sistema krmili ogrevalne naprave.
Pogoj: ogrevalni sistem vsebuje kaskado.
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Konf. zun. vhoda:

Izbira, ali se zunanji ogrevalni krogotok izklopi s premostitvijo ali
odprtimi sponkami.

Pogoj: prikljucen je funkcijski modul FM5 in/ali FM3.

TovarniSka nastavitev: Most,deakt.

Najdalj. ¢as predogrevanja:

Nastavitev ¢asovnega razpona, da se ob zacetku 1. ¢asovnega
intervala doseze Zelena sobna temperatura.

Zacetek ogrevanja se doloci glede na zunanjo temperaturo (ZT):

— Zunanja temperatura < —20 °C: nastavljeno trajanje predgretja
— Zunanja temperatura = +20 °C: brez obdobja predgretja

Med tema vrednostma se izvede linearni izracun trajanja predgre-
tja.
Tovarniska nastavitev: Izklop

Kaskada topl.v.:

Nastavite, ali naj se za pripravo tople vode uporablja prva toplotna
¢rpalka ali vse toplotne Crpalke.

Tovarniska nastavitev: Vse topl. ¢rpalke

ZT pri stalnem ogrevanju:

Ce zunanja temperatura pade pod nastavljeno vrednost temperatu-
re, se vrednost zunaj ¢asovnega intervala s pomocjo Krivulja ogre-
vanja: regulira na 20 °C.

Zunanja temperatura < nastavljena vrednost temperature: brez
nocnega znizanja oz. popolnega izklopa

Tovarniska nastavitev: Izklop

Najv. vredn. T popr. dviz. voda: K

Nastavite najvecjo dovoljeno vrednost popravka temperature dvi-
znega voda. S funkcijo popravka temperature dviznega voda se
kompenzira odklon zaradi nedosezene sistemske temperature dvi-
Znega voda s poviSanjem predvidene temperature dviznega voda
za ogrevalno napravo.

Zakasn. vkl. dodat. grelnika: min

Nastavitev zakasnitvenega ¢asa, po katerem se v nacinu ogreva-
nja dodatni grelnik vklopi pod bivalentno tocko, ¢e toplotna Crpalka
sama ne more pokrivati potreb po ogrevanju. Tovarni§ka nastavi-
tev: 30 min.

Konfiguracija sheme sistema

Koda sheme sistema:

Sistemi so grobo razvrsc¢eni v skupine glede na priklju¢ene kompo-
nente sistema. Vsaka skupina ima kodo sheme sistema. Na pod-
lagi vnesene kode regulator sistema sprosti funkcije, ki so odvisne
od sistema.

Prek priklju¢enih komponent lahko za name$ceni sistem ugotovite
kodo sheme sistema (- uporaba funkcijskih modulov, shema siste-
ma, zagon) in jo vnesete tukaj.

Tovarniska nastavitev: shema sistema 1 ali 8

Konfiguracija FM5:

Vsaka konfiguracija ustreza doloceni razporeditvi sponk FM5
(— Odsek 4.5). Razporeditev sponk doloca, s katerimi funkcijami
so zasedeni vhodi in izhodi.

Izberite konfiguracijo, ki se ujema z names¢enim sistemom.

Konfiguracija FM3:

Vsaka konfiguracija ustreza doloceni razporeditvi sponk FM3
(- Odsek 4.6). Razporeditev sponk doloc¢a, s katerimi funkcijami
so zasedeni vhodi in izhodi.

Izberite konfiguracijo, ki se ujema z nameséenim sistemom.

MA FMS:

Izberite razporeditev funkcij vecfunkcijskega izhoda.

MA FM3:

Izberite razporeditev funkcij vecfunkcijskega izhoda.

Konfiguracija modula za regul. TC

MA 2: Izberite razporeditev funkcij vecfunkcijskega izhoda.
Tovarniska nastavitev: Cirkulacij. érpalka
ME: Regulator sistema sprasuje, ali na vhodu toplotne ¢rpalke obstaja

signal. Na primer:

— Vhod aroTHERM: vecfunkcijski vhod modula za regulacijo
toplotne Crpalke

—  Vhod pri flexoTHERM: X41, sponka FB

Tovarniska nastavitev: 1 x obtok

Brez povezave

Regulator sistema prezre signal.

1 x obtok

Uporabnik je pritisnil tipko za obtok. Regulator sistema za kratek
¢as vklopi obto¢no érpalko.
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Fotovoltaika

V primeru presezka elektricnega toka se poslje signal in regulator
sistema enkrat vklopi funkcijo Hitra topla voda. Ce signal ne izgi-
ne, se toplotni zbiralnik polni s temperaturo dviznega voda + odklo-
nom za toplotni zbiralnik, dokler signal na toplotni ¢rpalki ne izgine.

Zun. vod. hlajenje

Signal zunanjega regulatorja se uporablja za preklop med ogreva-
njem in hlajenjem.

— Kontakt vecfunkcijskega vhoda zaprt = hlajenje
— Kontakt vecfunkcijskega vhoda odprt = ogrevanje

Ogrevalna naprava 1

Stanje:

Prikaz trenutnega ukaza krmiljenja za ogrevalno napravo

Trenutna temp. dvizn. voda: °C

Prikaz trenutne temperature dviznega voda ogrevalne naprave

To

plotna ¢rpalka 1

Stanje:

Prikaz trenutnega ukaza krmiljenja za toplotno érpalko

Trenutna temp. dvizn. voda: °C

Prikaz trenutne temperature dviznega voda toplotne érpalke

Modul za regulacijo toplotne ¢rpalke

Stanje:

Prikaz trenutnega ukaza krmiljenja za dodatno ogrevalno napravo,
ki je prikljuéena na modul za regulacijo toplotne ¢rpalke.

Trenutna temp. dvizn. voda: °C

Prikaz trenutne temperature dviznega voda dodatne ogrevalne
naprave, ki je prikljuc¢ena na modul za regulacijo toplotne crpalke.

Krog

Vrsta krogotoka:

Tovarniska nastavitev: Ogrev.

Ni aktiv. Ogrevalni krogotok se ne uporablja.

Ogrev. Ogrevalni krogotok se uporablja za ogrevanje in regulira vremen-
sko vodeno. Glede na shemo sistema je lahko ogrevalni krogotok
mesalni krog ali neposredni krogotok.

Fiksna vred. Ogrevalni krogotok se uporablja za ogrevanje in regulira na fiksno
predvideno temperaturo dviznega voda.

Topla voda Ogrevalni krogotok se uporablja kot krogotok tople vode za dodatni

zalogovnik.

ViSanje temp. povratnega voda

Ogrevalni krogotok se uporablja za zviSanje povratka. ZviSanje po-
vratka preprecuje nastanek prevelike razlike v temperaturi med
dviznim in povratnim vodom ogrevanja in v primeru daljSega ob-
dobja temperature pod rosiSéem zagotavlja zas¢ito pred korozijo v
kotlu.

Stanje:

Prikaz trenutnega stanja delovanja

Predvidena temp. dviz. voda: °C

Ciljna vrednost za temperaturo dviznega voda ogrevalnega krogo-
toka

Dejanska temp. dviz. voda: °C

Prikaz trenutne temperature dviznega voda ogrevalnega krogotoka

Zelena temp. povrat. voda: °C

Izberite temperaturo, pri kateri naj ogrevalna voda tece nazaj v
kotel.

Tovarniska nastavitev: 30 °C

ZT meja izklopa: °C

Vnesite zgornjo omejitev za zunanjo temperaturo. Ce zunanja tem-
peratura preseze nastavljeno vrednost, regulator sistema izklopi
ogrevanje.

Tovarniska nastavitev:
— 21 °C pri obi¢ajni ogrevalni napravi
— 16° C pri toplotni ¢rpalki

Zelena temp. dviznega voda: °C

Izberite temperaturo za krogotok z nespremenljivo vrednostjo, ki
velja znotraj ¢asovnega intervala.

Tovarniska nastavitev: 65 °C

Zelena temp. dv. voda, spusé.: °C

Izberite temperaturo za krogotok z nespremenljivo vrednostjo, ki
velja zunaj €asovnega intervala.

Tovarniska nastavitev: 0 °C

Krivulja ogrevanja:

Krivulja ogrevanja predstavlja odvisnost temperature dviznega vo-
da od zunanje temperature za zeleno temperaturo (zelena sobna
temperatura). Natancen opis krivulje ogrevanja (— Odsek 2.12)

TovarniSka nastavitev:
— 1,20 pri obi¢ajni ogrevalni napravi
— 0,60 pri toplotni ¢rpalki in/ali meSanem krogotoku
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Najn. predv. temp. dviz. voda: °C

Vnesite spodnjo mejo za predvideno temperaturo dviznega vo-
da. Regulator sistema primerja nastavljeno vrednost z izracuna-
no predvideno temperaturo dviznega voda in regulira na visjo vre-
dnost.

Tovarniska nastavitev: 15 °C

Najv. predv. temp. dviz. voda: °C

Vnesite zgornjo mejo za predvideno temperaturo dviznega vo-
da. Regulator sistema primerja nastavljeno vrednost z izracuna-
no predvideno temperaturo dviznega voda in regulira na nizjo vre-
dnost.

Tovarniska nastavitev:
— 90 °C pri obi¢ajni ogrevalni napravi
— 55 °C pri toplotni ¢rpalki in/ali meSanem krogotoku

Nagdin spusc¢anja:

Obnasanje je mogoce nastaviti za vsak ogrevalni krogotok pose-
bej.
Tovarniska nastavitev: Eco

Eco

Ogrevanije je izklopljeno in funkcija zascite proti zmrzovanju je akti-
virana.

Ce je zunanja temperatura ve kot 4 ure pod 4 °C, regulator siste-
ma vklopi ogrevalno napravo in regulira na Temperatura spus¢a-
nja: °C. Ko zunanja temperatura preseze 4 °C, regulator sistema
izklopi ogrevalno napravo. Nadzor zunanje temperature ostane ak-
tiven.

ObnaSanje ogrevalnega krogotoka zunaj ¢asovnih intervalov.
Pogoj:

-V funkciji MENI | REGULACIJA | Obmocdje | Ogrev. | Nacin: je
aktivirana moznost Casov. krmil..

— V funkciji Nadzor sobne temp.: je aktivirana moznost Aktivho
ali Ni aktiv..

Ce je moznost Razsirjeno v Nadzor sobne temp.: aktivirana, regu-
lator sistema ne glede na zunanjo temperaturo samodejno regulira
na zeleno sobno temperaturo 5 °C.

Obi¢ajno

Ogrevanje je vklopljeno. Regulator sistema regulira na Temperatu-
ra spuscanja: °C.

Pogoj: v funkciji MENI | REGULACIJA | Obmoc¢je | Ogrev. | Na-
&in: je aktivirana moznost Casov. krmil..

Nadzor sobne temp.:

Vgrajeni temperaturni senzor meri trenutno sobno temperaturo.
Regulator sistema izracuna novo zeleno sobno temperaturo, ki se
uporabi za prilagoditev temperature dviznega voda.

— Razlika = nastavljena Zelena sobna temperatura — trenutna
sobna temperatura

— Nova Zelena sobna temperatura = nastavljena zelena sobna
temperatura + razlika

Pogoj: regulator sistema oz. daljinski upravljalnik je v funkciji Do-
delitev obmog¢ja: dodeljen obmocju, v katerem je namescen regu-
lator sistema oz. daljinski upravljalnik.

Funkcija Nadzor sobne temp.: nima ucinka, ¢e je aktivirana mo-

znost Brez dodel. v funkciji Dodelitev obmogja:.

Tovarniska nastavitev: Ni aktiv.

Ni aktiv.

Aktivho

Prilagajanje temperature dviznega voda glede na trenutno sobno
temperaturo.

Razsirjeno

Prilagajanje temperature dviznega voda glede na trenutno sobno

temperaturo. Regulator sistema dodatno aktivira/deaktivira obmo-

Gje.

— Obmocje se izklopi: trenutna sobna temperatura > nastavljena
sobna temperatura + 2/16 K

— Obmocje se vklopi: trenutna sobna temperatura < nastavljena
sobna temperatura - 3/16 K

Mogoce hlajenje:

Pogoj: prikljucena je toplotna ¢rpalka.
Tovarniska nastavitev: Ne
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Spremljanje rosisca:

Regulator sistema primerja nastavljeno minimalno predvideno tem-
peraturo za hlajenje s trenutnim rosis¢em + nastavljenim odklonom
rosiS¢a. Regulator sistema za predvideno temperaturo dviznega
voda izbere viSjo temperaturo, da prepreci kondenzacijo.

Pogoj: funkcija Mogoce hlajenje: je aktivirana.

Tovarniska nastavitev: Da

Najn. Zel. temp. dv. voda hlaj.: °C

Regulator sistema regulira ogrevalni krogotok na Najn. Zel. temp.
dv. voda hlaj.: °C.

Pogoj: funkcija Mogoce hlajenje: je aktivirana.
Tovarniska nastavitev: 20 °C

Odklon rosis¢a: K

Varnostni dodatek, ki je dodan trenutnemu rosiSéu. Pogoj:

— Funkcija Mogocge hlajenje: je aktivirana.
— Funkcija Spremljanje rosiS¢a: je aktivirana.

Tovarniska nastavitev: 2 K

Zun. zahteva za ogrevanje:

Prikaz, ali na zunanjem vhodu obstaja zahteva za ogrevanje.

Pri namestitvi funkcijskega modula FM5 ali FM3 so odvisno od
konfiguracije na voljo zunanji vhodi. Na ta zunaniji vhod lahko pri-
klju€ite npr. zunaniji regulator obmogij.

Temperatura tople vode: °C

Zelena temperatura zalogovnika tople vode. Ogrevalni krogotok se
uporablja kot krogotok tople vode.

Dejanska temp. zalogovnika: °C

Trenutna temperatura v zalogovniku tople vode.

Stanje ¢rpalke:

Prikaz trenutnega ukaza krmiljenja za ¢rpalko sistema ogrevanja.

Stanje meSalnega ventila: %

Prikaz trenutnega ukaza krmiljenja za mesalni krog.

Obmodje

Obmocje aktivirano:

Deaktiviranje nepotrebnih obmocij. Vsa prisotna obmocja so prika-
zana na zaslonu. Pogoj: prisotni ogrevalni krogotoki so vklopljeni v
funkciji Vrsta krogotoka:.

Tovarniska nastavitev: Da

Dodelitev obmogja:

Regulator sistema oz. daljinski upravljalnik dodelite izbranemu ob-
mocju. Regulator sistema oz. daljinski upravljalnik mora biti name-
S€en v izbranem obmocju. Za regulacijo se uporablja tudi senzor
sobne temperature dodeljene naprave. Daljinski upravljalnik upo-
rablja vse vrednosti dodeljenega obmocja. Funkcija Nadzor sobne
temp.: nima ucinka, ¢e niste dodelili obmocij.

Stanje obmog¢. ventila:

Prikaz trenutnega ukaza krmiljenja za obmocni ventil

To

pla voda

Zalogovnik:

Ce je prisoten zalogovnik tople vode, je treba izbrati nastavitev
Aktivno.

Tovarniska nastavitev: Aktivho

Predvidena temp. dviz. voda: °C

Prikaz zahtevane vrednosti za temperaturo dviznega voda med
polnjenjem zalogovnika

Crpalka za poln. zalog:

Prikaz trenutnega ukaza krmiljenja za ¢rpalko za polnjenje zalo-
govnika

Obtocna érpalka:

Prikaz trenutnega ukaza krmiljenja za obto¢no érpalko

Zasg. pred leg., dan:

Dolocite, v katerih dneh naj se izvede zasc¢ita pred legionelo. V teh
dneh se temperatura vode dvigne nad 60 °C. Vklopi se obto¢na
¢rpalka. Funkcija se zaklju¢i po najve¢ 120 minutah.

Ce je aktivirana funkcija Odsotnost, se zaséita pred legionelo ne
izvede. Ko se funkcija Odsotnost zakljuci, se izvede zaSc¢ita pred
legionelo.

Ogrevalni sistemi s toplotno ¢rpalko za namen zascite pred legio-
nelo uporabljajo dodatno ogrevalno napravo.

Tovarniska nastavitev: Izklop

Zas¢. pred leg., ¢as:

Dolocite, ob kateri uri naj se izvede zascita pred legionelo.
Tovarniska nastavitev: 04:00

Histereza polnjenja zalogovn.: K

Zacetek polnjenja zalogovnika = Zelena temperatura — vrednost
histereze

Tovarniska nastavitev:
— 5 K pri obi¢ajni ogrevalni napravi
— 7 K pri toplotni Erpalki
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Odklon polnjenja zalog: K

Zelena temperatura + odklon = temperatura dviznega voda za za-
logovnik tople vode.

Tovarniska nastavitev:
— 25 K pri obi¢ajni ogrevalni napravi
— 10 K pri toplotni ¢rpalki

Najd. ¢as poln. zalogovnika

Nastavitev maksimalnega ¢asa za neprekinjeno polnjenje zalogov-
nika tople vode. Ce je doseZzen maksimalni ¢as ali zahtevana tem-
peratura, regulator sistema odobri ogrevanje. Nastavitev Izklop po-
meni: brez omejitve ¢asa polnjenja zalogovnika.

Tovarniska nastavitev:
— 60 min pri obi¢ajni ogrevalni napravi
— 90 min pri toplotni ¢rpalki

Cas zapore polnjenja zalog.: min

Nastavitev €asovnega obdobja, v katerem se blokira polnjenje za-
logovnika po poteku maksimalnega ¢asa polnjenja zalogovnika. V
Casu blokade regulator sistema odobri ogrevanje.

Tovarniska nastavitev: 60 min

Vzpored. polnj. zalogovnika:

Med polnjenjem zalogovnika tople vode se vzporedno ogreva me-
$alni krog. Cisti ogrevalni krogotok se pri polnjenju zalogovnika ve-
dno izklopi.

Tovarniska nastavitev: Ne

Toplotni zbiralnik

Temp. zalogovnika zgoraj: °C

Dejanska temperatura v zgornjem obmocju toplotnega zbiralnika

Temp. zalogovnika spodaj: °C

Dejanska temperatura v zgornjem obmocju toplotnega zbiralnika

Temp. senzor topl. vod. zgoraj: °C

Dejanska temperatura v zgornjem obmocju dela tople vode toplo-
tnega zbiralnika

T zalogov. topl. vod., spodaj: °C

Dejanska temperatura v spodnjem obmocju dela tople vode toplo-
tnega zbiralnika

Temp. senzor ogrev., zgoraj: °C

Dejanska temperatura v zgornjem obmocju dela ogrevanja toplo-
tnega zbiralnika

Temp. zalogov. ogrev., spodaj: °C

Dejanska temperatura v spodnjem obmocju dela ogrevanja toplo-
tnega zbiralnika

Solarni zalogovnik spodaj: °C

Dejanska temperatura v spodnjem obmocju solarnega zalogovnika

Najv. Zel. T dv. voda topl. vod.: °C

Nastavitev maksimalne predvidene temperature dviznega voda
toplotnega zbiralnika za postajo za sanitarno vodo. Nastavljena
maksimalna predvideno temperatura dviznega voda mora biti nizja
od maksimalne temperature dviznega voda ogrevalne naprave.

Ce je nastavljena maksimalna predvidena temperatura dviznega
voda prenizka, postaja za sanitarno vodo ne more doseci zahteva-
ne temperature. Dokler zahtevana temperatura ni dosezena, regu-
lator sistema ne odobri ogrevalne naprave za ogrevanje.

V navodilih za namestitev ogrevalne naprave je navedena maksi-
malna temperatura dviznega voda.

Tovarniska nastavitev:
- 80°C
— 65 °C pri izbiri sheme sistema 8

Maks. temp. zalogovnika 1: °C

Nastavitev maksimalne temperature zalogovnika. Ko je dosezena
maksimalna temperatura zalogovnika, solarni krogotok zaustavi
polnjenje zalogovnika.

Tovarniska nastavitev: 75 °C

Solarni krogotok

Temperatura kolektorja: °C

Prikaz trenutne temperature na solarnem kolektorju

Solarna ¢rpalka:

Prikaz trenutnega ukaza krmiljenja za solarno ¢rpalko

Senzor solarnega donosa: °C

Prikaz trenutne temperature na senzorju solarnega donosa

Pretok solarnega kroga:

Vnos volumenskega pretoka za izradun solarnega donosa. Ce je
namescena solarna postaja, regulator sistema prezre vneseno vre-
dnost in uporabi volumenski pretok, ki ga sporoca solarna postaja.
Vrednost 0 pomeni samodejno ugotavljanje volumenskega preto-
ka.

Tovarniska nastavitev: Auto

Impulz solarne &rpalke:

Pospeseno ugotavljanje temperature kolektorja. Ko je funkcija ak-
tivirana, se solarna ¢rpalka za kratek €as aktivira in ogreta solarna
tekoc€ina se hitreje pretaka na merilno mesto.

Tovarniska nastavitev: Izklop
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Zascita solar. krogotoka: °C

Nastavitev maksimalne temperature, ki v solarnem krogotoku ne
sme biti presezena. V primeru prekoracitve maksimalne tempera-
ture pri senzorju kolektorja se solarna ¢rpalka izklopi za zascito so-
larnega krogotoka pred pregrevanjem.

Tovarniska nastavitev: 130 °C

Najnizja temp. kolektorja: °C

Nastavitev minimalne temperature kolektorja, ki je potrebna za
vklopno razliko solarnega polnjenja. Regulacija temperaturne raz-
like se lahko zacne, ko je dosezena minimalna temperatura kolek-
torja.

Tovarniska nastavitev: 20 °C

Cas odzradevanja: min

Nastavitev ¢asovnega obdobja, v katerem se solarni krogotok od-
zracuje. Regulator sistema ustavi funkcijo, ¢e potece dolo¢eni ¢as
odzracevanja, ¢e je aktivna zasc¢ita solarnega krogotoka ali ¢e je
prekoracena maks. temperatura zalogovnika.

Tovarniska nastavitev: 0 min

Trenutni pretok: I/min

Trenutni volumenski pretok solarne postaje

Solarni zalogovnik 1

Vklopna razlika: K

Nastavitev vrednosti razlike za zacetek solarnega polnjenja.

Ce je razlika v temperaturi med temperaturnim senzorjem zalogov-
nika spodaj in senzorja temperature kolektorja vecja od nastavlje-
ne vrednosti razlike in nastavljene minimalne temperature kolektor-
ja, se polnjenje zalogovnika zacne.

Vrednost razlike lahko lo€eno doloéite za dva priklju¢ena solarna
zalogovnika.

Tovarniska nastavitev: 12 K

Izklopna razlika: K

Nastavitev vrednosti razlike za prekinitev solarnega polnjenja.

Ce je razlika v temperaturi med temperaturnim senzorjem zalogov-
nika spodaj in senzorja temperature kolektorja manjSa od nasta-
vljene vrednosti razlike ali je nastavljena minimalna temperatura
kolektorja nizja od nastavljene minimalne temperature kolektorja,
se polnjenje zalogovnika prekine. Vrednost razlike izklopa mora biti
najmanj za 1 K manjSa od nastavljene vrednosti razlike vklopa.

Tovarniska nastavitev: 5 K

NajviSja temperatura: °C

Nastavitev maksimalne temperature polnjenja zalogovnika za za-
Scito zalogovnika.

Ce je temperatura pri temperaturnem senzorju zalogovnika spodaj
viSja od nastavljene maksimalne temperature polnjenja zalogovni-
ka, se solarno polnjenje prekine.

Solarno polnjenje se znova omogoci, ¢e temperatura pri tempera-
turnem senzorju zalogovnika spodaj, odvisno od maksimalne tem-
perature, pade na vrednost med 1,5 K in 9 K. Nastavljena najvisja
temperatura ne sme presegati najvisje dovoljene temperature zalo-
govnika.

Tovarniska nastavitev: 75 °C

Solarni zalogovnik spodaj: °C

Prikaz trenutne temperature v spodnjem obmocju solarnega zalo-
govnika

2. Reg. temp. razlike

Vklopna razlika: K

Nastavite vrednost razlike za zacetek regulacije temperaturne razli-
ke, npr. solarno podprtega ogrevanja.

Ce je razlika v temperaturi med senzorjem temperaturne razlike 1
in senzorjem temperaturne razlike 2 vecja od nastavljene vklopne
razlike in nastavljene minimalne temperature na senzorju tempera-
turne razlike 1, se regulacija temperaturne razlike zacne.
Tovarniska nastavitev: 12 K

Izklopna razlika: K

Nastavitev vrednosti razlike za prekinitev regulacije temperaturne
razlike, npr. solarno podprtega ogrevanja.

Ce je razlika v temperaturi med senzorjem temperaturne razlike

1 in senzorjem temperaturne razlike 2 manj$a od nastavljene iz-
klopne razlike in nastavljene maksimalne temperature na senzorju
temperaturne razlike 2, se regulacija temperaturne razlike prekine.
Tovarniska nastavitev: 5 K

Minimalna temperatura: °C

Nastavitev minimalne temperature za zacetek regulacije tempera-
turne razlike.

Tovarniska nastavitev: 0 °C

NajviSja temperatura: °C

Nastavitev maksimalne temperature za konec regulacije tempera-
turne razlike.

Tovarniska nastavitev: 99 °C
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Senzor reg. temp. razlike 1: °C

Prikaz trenutne temperature na senzorju temperaturne razlike 1

Senzor reg. temp. razlike 2: °C

Prikaz trenutne temperature na senzorju temperaturne razlike 2

Izhod reg. temp. razlike:

Prikaz trenutnega ukaza krmiljenja za prikljuceni aktuator

Profil za suSenje estriha

Nastavitev predvidene temperature dviznega voda na dan v skladu
z gradbenimi predpisi
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8
3 ¥ -- Elektricna napeljava, montaza
Elektricne napeljave sme namestiti samo usposobljen elektri-
Car.

Preden na ogrevalnem sistemu izvajate dela, ga morate zau-
staviti.

3.1 Ugotavljanje mesta postavitve regulatorja

sistema v zgradbi

Pogoj: S funkcijo Adapt. kriv. ogrevanja:, Nadzor sobne temp.:, Spremlja-
nje rosis¢a:, Dodelitev obmoéja:

» Namestite regulator sistema v bivalni prostor v izbranem
obmodju.

Pogoj: Brez funkcije Adapt. kriv. ogrevanja:, Nadzor sobne temp.:, Spre-
mljanje rosi$éa:, Dodelitev obmoéja:

» Namestite regulator sistema v primeren prostor, v kate-
rem lahko uporabnik dobro upravlja regulator sistema.

3.2

Pri napeljavi vodil eBUS je treba upostevati naslednje:

Zahteve glede vodila eBUS

» Uporabljajte dvozilne kable.

» Ne uporabljajte zaslonjenih ali prepletenih kablov.

» Uporabljajte samo ustrezne kable, npr. tipa NYM ali
HO5VV (-F/-U).

» Upostevaijte dovoljeno skupno dolzino 125 m. Ce je
skupna dolzina manj$a od 50 m, mora biti presek zil =
0,75 mm?, Ce je skupna dolzina vec¢ja od 50 m mora biti
presek zil 1,5 mm>.

Za preprecevanje motenja signalov eBUS (npr. zaradi inter-
ferenc):

» Razmik od omreznih priklju¢nih kablov in drugih virov
elektromagnetnih motenj mora zna$ati najmanj 120 mm.

» Pri napeljavi vzporedno z elektri€nimi kabli napeljite kable
v skladu z veljavnimi predpisi, npr. v kabelskih kanalih.

» Izjeme: prekoracitev minimalnega razmika je dopustna
pri stenskih prehodih in v stikalnih omaricah.

3.3

Pri napeljavi napeljav senzorjev je treba upostevati nasle-
dnje:

Zahteve glede kablov senzorjev

» Uporabljajte dvozilne kable.

» Ne uporabljajte zaslonjenih ali prepletenih kablov.

» Uporabljajte samo ustrezne kable, npr. tipa NYM ali
HO5VV (-F/-U).

» Upostevajte dovoljeno skupno dolzino 50 m.

Za preprecevanje motenja signalov senzorjev (npr. zaradi

interferenc):

» Razmik od omreznih priklju¢nih kablov in drugih virov
elektromagnetnih motenj mora znasati najmanj 120 mm.

» Pri napeljavi vzporedno z elektri¢nimi kabli kable napeljite
v skladu z veljavnimi predpisi, npr. v kabelskih kanalih.

» Izjeme: prekoracitev minimalnega razmika je dopustna
pri stenskih prehodih in v stikalnih omaricah.
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» Napeljavo e-vodila (BUS) prikljucite na sponke e-vodila
(BUS) v stenskem nosilcu regulatorja sistema.

Prikljucitev regulatorja sistema

3.4.1 Prikljucitev regulatorja sistema na ogrevalno

napravo

» Prikljucite napeljavo eBUS na sponke eBUS ogrevalne
naprave, kot je opisano v navodilih za namestitev ogre-
valne naprave in v shemi sistema in vezalnem nacrtu
(- Odsek 4.9.1).

3.4.2 Prikljucitev regulatorja sistema na
prezracevalno napravo

1. Regulator sistema prikljucite na prezraevalno napra-
vo, kot je opisano v navodilih za namestitev prezrace-
valne naprave.

Pogoj: Prezracevalna naprava brez modula VR 32, priklju¢ena na e-vodilo
(BUS), Prezracevalna naprava brez ogrevalne naprave z e-vodilom (BUS)

» Napeljavo e-vodila (BUS) prikljucite na sponke e-vodila
(BUS) v stenskem nosilcu regulatorja sistema.

» Napeljavo e-vodila (BUS) prikljucite na sponke e-vodila
(BUS) prezracevalne naprave.

Pogoj: Prezracevalna naprava z modulom VR 32, prikljuéena na e-vodilo
(BUS), Prezracevalna naprava z do 2 ogrevalnima napravama z e-vodilom
(BUS)

» Napeljavo e-vodila (BUS) prikljucite na sponke e-vodila
(BUS) v stenskem nosilcu regulatorja sistema.

» Napeljavo e-vodila (BUS) prikljucite na e-vodilo (BUS)
ogrevalne naprave.

» Stikalo za naslov na VR 32 v prezracevalni napravi na-
stavite na 3.

Pogoj: Prezracevalna naprava z modulom VR 32, priklju¢ena na e-vodilo
(BUS), Prezracevalna naprava z ve¢ kot 2 ogrevalnima napravama z e-vodi-
lom (BUS)

» Napeljavo e-vodila (BUS) prikljucite na sponke e-vodila
(BUS) v stenskem nosilcu regulatorja sistema.

» Napeljavo e-vodila (BUS) prikljucite skupno e-vodilo (BU-
S) ogrevalne naprave.

» Ugotovite najvisji zasedeni polozaj na stikalih naslova
VR 32 prikljuenih ogrevalnih naprav.

» Stikalo naslova na VR 32 v prezracevalni napravi nasta-
vite na nasledniji najvisji polozaj.

Navodila za uporabo in namestitev 8000031511_02



3.5 MontaZza regulatorja sistema in senzorja zunanje temperature

®

VRC 720 VRC 693 VRC 9535

VRC 720 D)

6

HO5VVF

2 x 0,75 mm?
)
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VRC 693, VRC 9535 D)

VRC 693 @

/
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4 % Uporaba funkcijskih modulov, shema sistema, zagon

41 Sistem brez funkcijskih modulov

VRC 720
eBUS
Oy

————
——————
——————
——————
——————
——————
——
——
——

V preprostih sistemih z neposrednim ogrevalnim krogotokom funkcijski modul ni potreben.

42 Sistem s funkcijskim modulom FM3

FM3 (VR 70)

=1 o

VRC 720

eBUS

V sistemih, ki imajo dva ogrevalna krogotoka, ki zahtevata medsebojno lo€eno regulacijo, je potreben funkcijski modul FM3.
Sistema ni mogoce razsiriti z daljinskim upravljalnikom VR 92.
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43

Sistem s funkcijskimi moduli FM5 in FM3

FM5 (VR 71) FM3 (VR 70)

VRC 720

eBUS

V sistemih, ki imajo ve¢ kot dva meSana ogrevalna krogotoka, je potreben funkcijski modul FM5.

Sistem lahko zajema naslednje:

najvec 1 funkcijski modul FM5
najve¢ 3 funkcijski moduli FM3, poleg funkcijskega modula FM5

najvec 4 daljinske upravljalnike VR 92, ki jih je mogoce vgraditi v vsak ogrevalni krogotok

najvec 9 ogrevalnih krogotokov, ki jih dosezete z 1 funkcijskim modulom FM5 in 3 funkcijskimi moduli FM3

44 Moznost uporabe funkcijskih modulov
4.41 Funkcijski modul FM5
Vsaka konfiguracija ustreza dolo¢eni razporeditvi priklju¢kov funkcijskega modula FM5 (- Odsek 4.5).

Konfiguracija | Lastnost sistema meSani
ogrevalni
krogotoki

1 Solarna podpora za ogrevanije in/ali pripravo tople vode z 2 solarnima zalogovnikoma maks. 2

2 Solarna podpora za ogrevanije in/ali pripravo tople vode z 1 solarnim zalogovnikom maks. 3

3 3 mesani ogrevalni krogotoki maks. 3

6 Vecfunkcijski zalogovnik allSTOR in postaja za sanitarno vodo maks. 3

4.4.2 Funkcijski modul FM3

Pri names&enem funkcijskem modulu FM3 ima sistem en mesani in en Cisti ogrevalni krogotok.

Mozna konfiguracija (FM3) ustreza doloCeni razporeditvi prikljuc¢kov funkcijskega modula FM3 (- Odsek 4.6).
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4.4.3 Funkcijski moduli FM3 in FM5

Ce so v sistemu nameséeni funkcijski moduli FM3 in FM5, se sistem z vsakim dodatno namesc¢enim modulom FM3 razsiri za

dva mesSana krogotoka.

Mozna konfiguracija (FM3+FM5) ustreza doloceni razporeditvi priklju¢kov funkcijskega modula FM3 (- Odsek 4.6).

45 Razporeditev prikljuékov funkcijskega modula FM5
elele
S
l S13
R11/12
DN 112|DINj112|DN 12
= PSP =
OO0
i
230V [ 230V | R1 R2 [ R3 [ R4 | R5 | R6 R7/8 | R9/10 | R11/12| R13
ON, L |ON L[ON LIDN LN | DN, L|DON L DN L] [Dini112|Ding112[Ding1i2| ninDD
i e e O e v ke e O e e v O e B W e e A W e
000 LOQ LOJ 0O O OOY OOY OOY  LOOY LOOY ILOOJ LOO]
1 Vhod sponk senzorja I1zhod sponk relejev
Signalne sponke 5 Omrezni prikljuc¢ek

Sponka eBUS

Ob prikljucitvi bodite pozorni na polarnost!
Sponke senzorjev S6 do S11: mogoca je tudi prikljucitev zunanjih regulatorjev
Signalne sponke S12, S13: | = vhod, O = izhod
Izhod mesalnega ventila R7/8, R9/10, R11/12: 1 = odprt, 2 = zaprt

Kontakte zunanjih vhodov konfigurirate v regulatorju sistema.

— Odpr., deakt.: kontakti odprti, brez zahteve po ogrevanju
— Most,deakt.: kontakti zaprti, brez zahteve po ogrevanju

Konfigura- | R1 R2 R3 R4 R5 R6 R7/R8 R9/R10 R11/R12 R13
cija
1 3f1 3f2 9gSolar MA 3j 3c/9%e 9k1op/ 9k2op/ - -
9k1cl 9k2cl
2 3f1 3f2 3f3 MA 3j 3c/%e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
3 3f1 3f2 3f3 MA - 3c/9%e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
6 3f1 3f2 3f3 MA 9gSolar 3c/9e 9k1op/ 9k20p/ 9k3op/ -
9k1cl 9k2cl 9k3cl
Konfigura- | S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
cija
1 SysFlow | FS1 FS2 DHW | DHW | DHWBt COL Solar DEM2 | TD1 TD2 PWM | -
Bt2 yield
2 SysFlow | FS1 FS2 FS3 DHW | DHWBt COL Solar | - TD1 TD2 PWM | -
yield
SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt | DEM1 DEM2 | DEM3 | DHW | - - - -
6 SysFlow | FS1 FS2 FS3 BufBt | BufBtCH | BufTop | BufBt | DEM1 | DEM2 | DEM3 | DHW | -
DHW DHW Bt2
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Pomen okrajSav (- Odsek 4.9.1)

Zasedenost senzorjev

Konfiguraci- | S1 S2 S3 S4 S5 S6 s7 S8 S9 S10 S11 S12 S13
ja
1 VR10 |VR10 | VR10 | VR10 [ VR10 |VR10 |VR11 |VR10 |- VR10 | VR10 |- -
2 VR10 | VR10 | VR10 | VR10 [VR10 |VR10 |VR11 |VR10 |- VR10 | VR10 |- -
3 VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | VR10 | - - - VR 10 | VR10 | - - -
6 VR10 | VR10 | VR10 | VR10 [VR10 |VR10 |VR10 |VR10 |- - - VR10 | -
4.6 Razporeditev prikljugkov funkcijskega modula FM3
@
230V R1 R2 R3/4 R5/6
@N\‘l:%)\g’\t@m L @\N,_\J\Z@\N'_\‘HZ
0OQ 00T OO 0000 LOOO
1 Vhod sponk senzorja Izhod mesSalnega ventila
2 Signalna sponka 6 Izhod sponk relejev
3 Stikalo za naslov 7 Omrezni prikljuéek
4 Sponka eBUS
Sponke senzorjev S2, S3: mogoca je tudi prikljucitev zunanjih regulatorjev
Izhod mesSalnega ventila R3/4, R5/6: 1 = odprt, 2 = zaprt
Kontakte zunanjih vhodov konfigurirate v regulatorju sistema.
— Odpr., deakt.: kontakti odprti, brez zahteve po ogrevanju
— Most,deakt.: kontakti zaprti, brez zahteve po ogrevanju
Konfiguracija R1 R2 R3/R4 R5/R6 | S1 S2 S3 S4 S5 S6 s7
FM3+FM5 3fa 3fb 9kaop/ | 9kbop/ | - DEMa DEMb - FSa FSb -
9kacl 9kbcl
FM3 3f1 3f2 MA 9k2op/ BufBt/ DEM1 DEM2 - SysFlow | FS2 -
9k2cl DHW
Pomen okrajSav (— Odsek 4.9.1)
Zasedenost senzorjev
Konfiguracija S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7
FM3+FM5 - - - - VR10 |VR10 |-
FM3 VR10 | - - - VR10 |VR10 |-
8000031511_02 Navodila za uporabo in namestitev 87



4.7 Nastavitve kode sheme sistema

Sistemi so grobo razvrs€eni v skupine glede na prikljuene komponente sistema. Vsaka skupina ima kodo sheme sistema, ki
jo je treba vnesti v regulator sistema v funkciji Koda sheme sistema:. Za regulator sistema je potrebna koda sheme sistema,
da je omogocena odobritev funkcij, ki so odvisne od sistema.

4.7.1 Plinska ali oljna ogrevalna naprava kot posamezna naprava
Lastnost sistema Koda sheme
sistema:
Sistem zalogovnika allISTOR vklj. s postajo za sanitarno vodo 1
Ogrevalne naprave s solarno podporo za pripravo tople vode 1
vse ogrevalne naprave brez solarnega 1
— temperaturni senzor zalogovnika tople vode prikljucite na ogrevalno napravo
I1zjeme:
Ogrevalne naprave brez solarnega ol
— Senzor temperature zalogovnika tople vode prikljucite na funkcijski modul
Ogrevalne naprave s solarno podporo za ogrevanje in pripravo tople vode 2"
1) Ne uporabljajte vgrajenega preklopnega ventila ogrevalne naprave ecoTEC VC (trajna nastavitev: ogrevanje).
4.7.2 Kaskada s plinskimi/oljnimi ogrevalnimi napravami
Moznih je najve¢ 7 ogrevalnih naprav
Od 2. ogrevalne naprave se ogrevalne naprave prikljuCujejo prek VR 32 (naslovi 2...7).
Lastnost sistema Koda sheme
sistema:
Priprava tople vode z izbrano ogrevalno napravo (lo¢ilno stikalo) 1
— Priprava tople vode z ogrevalno napravo z najvisjim naslovom
— Temperaturni senzor zalogovnika tople vode prikljucite na to ogrevalno napravo
Priprava tople vode s celotno kaskado (brez loCilnega stikala) 2”
— Prikljucitev temperaturnega senzorja zalogovnika tople vode na funkcijski modul FM5
Sistem zalogovnika allSTOR vklj. s postajo za sanitarno vodo 2"
1) Ne uporabljajte vgrajenega preklopnega ventila ogrevalne naprave ecoTEC VC (trajna nastavitev: ogrevanje).

4.7.3 Toplotna érpalka kot posamezna naprava (monoenergetsko)

Z grelno palico v dviznem vodu kot dodatno ogrevalno napravo

Lastnost sistema Koda sheme sistema:
brez toplo- s toplotnim
tnega izme- | izmenjeval-

. ) . 1)
njevalnika nikom

brez solarnega 8 11

— senzor temperature zalogovnika tople vode priklju¢ite na modul za regulacijo toplotne ¢rpalke oz.

toplotno &rpalko

s solarno podporo za pripravo tople vode 8 11

Sistem zalogovnika allSTOR vklj. s postajo za sanitarno vodo 8 16

1) npr. VWZ MWT
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4.7.4 Toplotna érpalka kot posamezna naprava (hibrid)
z zunanjo dodatno ogrevalno napravo

Dodatna ogrevalna naprava (z eBUS) se prikljuci prek VR 32 (naslov 2).

Dodatna ogrevalna naprava (brez eBUS) se prikljuci na izhod toplotne ¢rpalke oz. modula za regulacijo toplotne Crpalke za

zunanjo dodatno ogrevalno napravo.

Lastnost sistema

Koda sheme sistema:

tople vode

— zgornji senzor temperature zalogovnika tople vode prikljucite na dodatno ogrevalno napravo (lastna
regulacija polnjenja)

— spodnji senzor temperature zalogovnika tople vode priklju€ite na modul za regulacijo toplotne ¢rpalke
oz. toplotno ¢rpalko

brez toplo- s toplotnim
tnega izme- | izmenjeval-
. o 1) . 1)
njevalnika nikom
Priprava tople vode samo z dodatno ogrevalno napravo brez funkcijskega modula 8 10
— Senzor temperature zalogovnika tople vode priklju¢ite na dodatno ogrevalno napravo (lastna regula-
cija polnjenja)
Priprava tople vode samo z dodatno ogrevalno napravo s funkcijskim modulom 9 10
— Senzor temperature zalogovnika tople vode prikljuite na dodatno ogrevalno napravo (lastna regula-
cija polnjenja)
Priprava tople vode prek toplotne ¢rpalke in dodatne ogrevalne naprave 16 16
— Prikljucitev senzorja temperature zalogovnika tople vode na funkcijski modul FM5
— brez funkcijskega modula FM5, prikljucitev senzorja temperature zalogovnika tople vode na modul za
regulacijo toplotne érpalke oz. toplotno ¢rpalko
Priprava tople vode prek toplotne ¢rpalke in dodatne ogrevalne naprave z bivalentnim zalogovnikom 12 13

1) npr. VWZ MWT

4.7.5 Kaskada s toplotnimi érpalkami
Moznih je najve¢ 7 toplotnih Crpalk

z zunanjo dodatno ogrevalno napravo

QOd 2. toplotne ¢rpalke se toplotne ¢rpalke in po potrebi moduli za regulacijo toplotnih &rpalk priklju¢ujejo prek VR 32 (B) (na-

slovi 2...7).

Dodatna ogrevalna naprava (z eBUS) se prikljuci prek VR 32 (nasledniji prosti naslov).

Dodatna ogrevalna naprava (brez eBUS) se prikljuci na izhod 1. toplotne ¢rpalke oz. modula za regulacijo toplotne ¢rpalke za

zunanjo dodatno ogrevalno napravo.

Lastnost sistema Koda sheme sistema:
brez toplo- s toplotnim
tnega izme- | izmenjeval-

. ) . 1)

njevalnika nikom

Priprava tople vode samo z dodatno ogrevalno napravo 9 -

— Senzor temperature zalogovnika tople vode priklju¢ite na dodatno ogrevalno napravo (lastna regula-

cija polnjenja)

Priprava tople vode prek toplotne ¢rpalke in dodatne ogrevalne naprave 16 16

— Prikljucitev senzorja temperature zalogovnika tople vode na funkcijski modul FM5

1) npr. VWZ MWT

8000031511_02 Navodila za uporabo in namestitev 89



4.8 Kombinacije shem sistema in konfiguracija funkcijskih modulov

S pomocjo tabele lahko preverite izbrano kombinacijo iz kode sheme sistema in konfiguracije funkcijskih modulov.

Koda sheme Sistem brez s FM3 | s FM5 s FM5
sistema: FM5, " +
Konfiguracija
brez maks.
FM3 1 2 1 2 3 6 3 FM3
solarno podprta | solarno podprto
priprava tople ogrevanje
vode
za obi¢ajne ogrevalne naprave
1 Plinska/oljna ogrevalna napra- | x X" X X - - X" X" X
va
Plinska/oljna ogrevalna napra- | — - - - - - X" - X
va, kaskada
2 Plinska/oljna ogrevalna napra- | — X" - - X X X" - X
va
Plinska/oljna ogrevalna napra- | — - - - - - X" X" X
va, kaskada
za sisteme toplotnih érpalk
8 monoenergetski sistem toplo- | x X" X X - - X" X" X
tne Crpalke
Hibridni sistem X - - - - - - - -
9 Hibridni sistem - X" - - - - X" - X
Kaskada iz toplotnih &rpalk - - - - - - X" - X
10 monoenergetski sistem toplo- | x X" - - - - X" - X
tnih ¢rpalk s toplotnimi izme-
njevalnikiz)
Hibridni sistem s toplotnim X X" - - - - X" - X
izmenjevalnikomz)
11 monoenergetski sistem toplo- | x X" X X - - X" - X
tnih ¢rpalk s toplotnimi izme-
njevalnikiz)
12 Hibridni sistem X X" - - - - X" - X
13 Hibridni sistem s toplotnim - X" - - - - X" - X
izmenjevalnikomz)
16 Hibridni sistem s toplotnim - X" - - - - X" X" X
izmenjevalnikomz)
Kaskada iz toplotnih &rpalk - - - - - - X X" X
monoenergetski sistem toplo- | x X" - - - - X X" X
tnih ¢rpalk s toplotnimi izme-
njevalnikiz)
x: kombinacija je mozna
—: kombinacija ni mozna
1) Upravljanje toplotnega zbiralnika je mozno
2) npr. VWZ MWT
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4.9 Shema sistema in vezalni nacrt

4.9.1 Pomen okrajdav

OkrajSava Pomen

1 Izvor toplote

1a Dodatna ogrevalna naprava za pripravo tople
vode

1b Dodatna ogrevalna naprava za ogrevanje

1c Dodatna ogrevalna naprava za toplo vo-
do/ogrevanje

2a Toplotna ¢rpalka zrak/voda

2c Zunanja enota toplotne &rpalke v deljeni
izvedbi

2d Notranja enota toplotne €rpalke v deljeni
izvedbi

3 Obtocna ¢rpalka ogrevalne naprave

3a Obtoc¢na ¢rpalka v kopaliS€u

3c Crpalka za polnjenje zalogovnika

3e Cirkulacijska €rpalka

3f[x] Crpalka ogrevanja

3h Crpalka za zasgito pred legionelo

3i Crpalka za toplotni izmenjevalnik

3 Solarna ¢rpalka

4 Toplotni zbiralnik

5 Enovalenten zalogovnik tople vode

5a Bivalenten zalogovnik tople vode

5e Hidravli¢ni stolp

6 Solarni kolektor (termicen)

7a Postaja za polnjenje toplotne ¢rpalke s slano
raztopino

7b Solarna postaja

7d Notranja postaja

7f Hidravli¢ni modul

79 Modul za odklop toplote

7h Modul toplotnega izmenjevalnika

7i 2-conski modul

7j Skupina ¢rpalk

8a Varnostni ventil

8b Varnostni ventil za sanitarno vodo

8c Varnostna skupina za prikljucitev pitne vode

8d Varnostna skupina ogrevalne naprave

8e Membranska raztezna posoda ogrevanja

8f Membranska raztezna posoda za pitno vodo

8g Membranska raztezna posoda solar/slana
raztopina

8h Solarna predvklopna posoda

8i Termi€na zasc¢ita odtoka

9a Ventil za regulacijo posameznega prostora
(termostatski/motorni)

9b Conski ventil

9c Regulacijski ventil

9d Prelivni ventil

9e Preklopni ventil za sanitarno vodo

of Preklopni ventil za hlajenje

OkrajSava Pomen

99 Preklopni ventil

9gSolar Preklopni ventil za solarni sistem

9h Ventil za polnjenje in praznjenje

9i Odzracevalni ventil

9j Ventil s pokrovékom

9K[x] 3-smerni mesalni ventil

9l 3-smerni mesalni ventil hlajenje

9n Termostatski meSalni ventil

90 Merilnik pretoka (Taco-Setter)

9p Kaskadni ventil

10a Termometer

10b Manometer

10c Protipovratni ventil

10d Izlo€evalnik zraka

10e Lovilnik umazanije z magnetnim izloevalni-
kom

10f Solarna lovilna posoda/lovilna posoda za
slano raztopino

10g Toplotni izmenjevalnik

10h Hidravli€na kretnica

10i prilagodljivi prikljucki

11a Ventilatorski konvektor

11b Kopalis¢e

12 Regulator sistema

12a Daljinski upr.

12b Modul za regulacijo toplotne Erpalke

12¢ Vecfunkcijski modul 2 od 7

12d Funkcijski modul FM3

12e Funkcijski modul FM5

12f Skatla z oZi¢enjem

129 Vezava e-vodila (BUS)

12h Solarni regulator

12i Zunaniji regulator

12j Logilni rele

12k Termostat maksimuma

121 Omejevalnik temperature zalogovnika

12m Senzor zunanje temperature

12n Stikalo pretoka

120 Napajalnik eBUS

12p Radijski sprejemnik

12q Spletni modul

12r Fotovoltai¢ni regulator

C1/C2 Odobritev polnjenja zalogovnika/polnjenje
toplotnega zbiralnika

COL Temperaturni senzor kolektorja

DEMIX] Zunanja zahteva po ogrevanju za ogrevalni
krogotok

DHW Temperaturni senzor zalogovnika

DHWBt Temperaturni senzor zalogovnika spodaj
(zalogovnik tople vode)

DHWBLt2 Temperaturni senzor zalogovnika (drugi

solarni zalogovnik)
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OkrajSava

Pomen

EVU

Stikalni kontakt dobavitelja elektri¢éne energi-
je

FS[x] Temperaturni senzor dviznega voda za
ogrevalni krogotok/senzor za bazene
MA Vecfunkcijski izhod
ME Multifunkcijski vhod
PV Vmesnik za fotonapetostni pretvornik
PWM Signal pulzno-Sirinske modulacije za ¢rpalko
RT Sobni termostat
SCA Signal za hlajenje
SG Vmesnik za operaterja prenosnih omrezij
Solar yield Tipalo solarnega doprinosa
SysFlow Temperaturni senzor sistema
TD1, TD2 Temperaturni senzor za regulacijo tempera-
turne razlike
TEL Vhod vklopa za daljinsko upravljanje
TR Locilno vezje s priklopljivim kotlom
92
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49.2 Shema sistema 0020184677
4.9.2.1 Nastavitev na regulatorju sistema

Koda sheme sistema: 1

8000031511_02 Navodila za uporabo in namestitev
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4.9.2.2 Shema sistema 0020184677
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4.9.2.3 Vezalni nacrt 0020184677

0310990
| IFA3%
RDE— 81X
A 0gC mm‘\ﬂ_ ~A 0EZ
I S| e
D,@I‘_u__ NH.QO N
“““““ SE__® 8
oc ([ A0 NI 9LX
A — doE— Y] 1ido T
9eX e
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ o
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ N
<
001X
“““““““““““““““““““““““““““ LPX
cex LGX 0FX

MHQ [6 oo I1 [0Sk

Ermx, mmSEX i _mm

)

95

porabo in namestitev

8000031511_02 Navodila za u



4.9.3 Shema sistema 0020178440
4.9.3.1 Nastavitev na regulatorju sistema
Koda sheme sistema: 1

Konfiguracija FM3: 1

MA FMa3: Cirkulacij. érpalka

Krog 1 / Vrsta krogotoka: Ogrev.

Krog 2 / Vrsta krogotoka: Ogrev.

Obmodgje 1/ Obmodje aktivirano: Da

Obmodgje 2/ Obmodje aktivirano: Da
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4.9.3.2 Shema sistema 0020178440
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4.9.3.3 Vezalni nacrt 0020178440

© wW  w
~ —h
N N DX o
w
OlOX:
gl T
SRR TN 0L¥A — TR 31005
IR IR
vovdloory lbodvodood
R e i | e I e
C¢ILINI@|ZTLINI® TINI@[TINI®[TINI® ENFX
9d/9d vd/ed [4<| g |~A0EC
~A 0€2 e
~N\0€EC eLX
zdo N
9LX S
1 do <
o
o
i
<
2500LX
X
mLEX_mSeX Lo mat
B * ——

Navodila za uporabo in namestitev 8000031511_02

98



494 Shema sistema 0020177912

4.9.4.1 Posebnosti sistema

A 8: Skozi referencni prostor brez ventila za uravnavanje temperature posameznega prostora mora biti vedno omogocen
nazivni pretok najmanj 35 %.

4.9.4.2 Nastavitve na regulatorju sistema
Koda sheme sistema: 8

Krog 1 / Nadzor sobne temp.: Aktivno ali RazSirjeno
Obmodje 1/ Dodelitev obmodja: Reg. sistema

4.9.4.3 Nastavitve v toplotni ¢rpalki

Tehnologija hlajenja: brez hlajenja
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4.9.4.4 Shema sistema 0020177912
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4.9.4.5 Vezalni nacrt 0020177912
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4.9.5 Shema sistema 0020280010

4.9.5.1 Posebnosti sistema

AS: Na primerno mesto morate namestiti omejevalnik temperature zalogovnika, da preprecite temperaturo zalogovnika
nad 100 °C.

4.9.5.2 Nastavitve na regulatorju sistema

Koda sheme sistema: 1

Konfiguracija FM5: 2

MA FM5: Crp. za$. pred leg.

Krog 1 / Vrsta krogotoka: Ogrev.

Krog 1 / Nadzor sobne temp.: Aktivno ali RazSirjeno
Krog 2 / Vrsta krogotoka: Ogrev.

Krog 2 / Nadzor sobne temp.: Aktivno ali RazSirjeno
Krog 3 / Vrsta krogotoka: Ogrev.

Krog 3 / Nadzor sobne temp.: Aktivno ali RazSirjeno
Obmodgje 1/ Obmodje aktivirano: Da

Obmodje 1/ Dodelitev obmogja: Dalj. upr. 1
Obmocje 2/ Obmodje aktivirano: Da

Obmodgje 2 / Dodelitev obmogja: Dalj. upr. 2
Obmodgje 3/ Obmodje aktivirano: Da

Obmodje 3 / Dodelitev obmocdja: Reg. sistema

4.9.5.3 Nastavitve na daljinskem upravljalniku
Naslov daljinskega upravljalnika: (1): 1
Naslov daljinskega upravljalnika: (2): 2
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4.9.5.4 Shema sistema 0020280010
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4.9.5.5 Vezalni nacrt 0020280010
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4.9.6 Shema sistema 0020260774

4.9.6.1 Posebnosti sistema
A 17: Opcijska komponenta

4.9.6.2 Nastavitev na regulatorju sistema
Koda sheme sistema: 1

Konfiguracija FM5: 6

Krog 1 / Vrsta krogotoka: Ogrev.

Krog 1 / Nadzor sobne temp.: Aktivno ali Razsirjeno
Krog 2 / Vrsta krogotoka: Ogrev.

Krog 2 / Nadzor sobne temp.: Aktivno ali RazSirjeno
Krog 3 / Vrsta krogotoka: Ogrev.

Krog 3 / Nadzor sobne temp.: Aktivno ali RazSirjeno
Obmodje 1/ Obmodgje aktivirano: Da

Obmogje 1/ Dodelitev obmogja: Dalj. upr. 1
Obmogje 2/ Obmogje aktivirano: Da

Obmogje 2 / Dodelitev obmogja: Dalj. upr. 2
Obmodje 3/ Obmodje aktivirano: Da

Obmodje 3 / Dodelitev obmocdja: Reg. sistema

4.9.6.3 Nastavitve na daljinskem upravljalniku
Naslov daljinskega upravijalnika: (1): 1
Naslov daljinskega upravljalnika: (2): 2
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4.9.6.4 Shema sistema 0020260774
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4.9.6.5 Vezalni nacrt 0020260774
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5 - Zagon

5.1 Pogoji za zagon

— Montaza in elektri¢na napeljava regulatorja sistema in
senzorja zunanje temperature je opravljena.

— Opcijsko: funkcijski modul FM5 je namescen in prikljucen
po konfiguraciji 1, 2, 3 ali 6, glejte dodatek.

— Opcijsko: funkcijski moduli FM3 so namesceni in priklju-
Ceni, glejte dodatek. Vsakemu funkcijskemu modulu FM3
je prek stikala za naslove treba dodeliti unikaten naslov.

— Zagon vseh sistemskih komponent (razen regulatorjev
sistema) je zakljucen.

5.2

V Carovniku za namestitev jih najdete pri povprasevanju Je-
zik:.

Zaklju€eno izvajanje Earovnika za namestitev

Carovnik za namestitev regulatorja sistema vas vodi po se-
znamu funkcij. Pri vsaki funkciji izberite nastavitveno vre-
dnost, ki se ujema z names¢enim ogrevalnim sistemom.

5.2.1

Ko zakljucite s €arovnikom za namestitev, se na zaslonu
prikaze: Izberite nasledniji korak.

Zakljucitev ¢arovnika za namestitev

Konfiguracija sistema: Carovnik za namestitev prekopi v
konfiguracijo sistema servisnega nivoja, v kateri lahko ogre-
valni sistem dodatno optimirate.

Zagon sistema: Carovnik za namestitev preklopi v osnovni
prikaz in ogrevalni sistem deluje z nastavljenimi vrednostmi.

Testiranje senzorjev/aktuatorjev: Carovnik za namestitev
zamenja v funkcijo za testiranje senzorjev in aktuatorjev.
Tukaj lahko preizkusite senzorje in aktuatorje.

5.3

Vse nastavitve, ki ste jih izvedli s €arovnikom za namestitev,
lahko pozneje ponovno spremenite prek uporabnikovega ni-
voja upravljanja ali nivoja dostopa za uporabnika in servisne-
ga nivoja.

Naknadno spreminjanje nastavitev

54

Pripravljalno delo

1. Preverite, ali je vasa toplotna ¢rpalka opremljena s funk-
cijo hlajenja.

([I]\
.

Naknadna nastavitev hlajenja

Navodilo

Hlajenje je odvisno od izdelka. Ce toplotna &r-
palka nima funkcije hlajenja, je treba namestiti
opcijsko opremo.

Pogoj: Toplotna érpalka s funkcijo hlajenja

2.1. V upravljalnem polju toplotne &rpalke aktivirajte hla-
jenje (pri kaskadah vseh toplotnih rpalk s funkcijo
hlajenja) (- navodila za namestitev notranje enote
toplotne Crpalke).

2.2. Zakratek €as izklopite toplotno ¢rpalko (v primeru
kaskade toplotno &rpalko 1) in po potrebi FM5.

2.3. Za kratek Cas izklopite in znova vklopite toplotno
Crpalko (v primeru kaskade toplotno ¢rpalko 1) in po
potrebi FM5.

108

< Regulator sistema dobi informacijo, da je hlaje-
nje toplotne ¢rpalke aktivirano.

1. Vregulatorju sistema se pomaknite na funkcijo MENI |
NASTAVITVE | Nivo za strokovno osebje | Konfigura-
cija sistema | Krog | Mogoce hlajenje: in izbiro potrdite
zDa.

2. Pomaknite se na funkcijo MENI | NASTAVITVE | Nivo
za strokovno osebje | Konfiguracija sistema | Krog |
Najn. zel. temp. dv. voda hlaj.: °C in nastavite tempe-
raturo.

— Brez spremljanja rosiS¢a: = 18 °C

i

Navodilo

V primeru prenizko nastavljene predvidene
temperature dviznega voda lahko nastaja
kondenzat in s tem plesen.

3.  Po potrebi se pomaknite na funkcijo MENI | NASTAVI-
TVE | Nivo za strokovno osebje | Konfiguracija siste-
ma | Krog | Nadzor sobne temp.: in izberite Aktivno ali
Raz3irjeno.

4, Po potrebi se pomaknite na funkcijo MENI | NASTAVI-
TVE | Nivo za strokovno osebje | Konfiguracija siste-
ma | Krog | Spremljanje rosi$¢a: in izbiro potrdite z Da.

5.  Po potrebi se pomaknite na funkcijo MENI | NASTAVI-
TVE | Nivo za strokovno osebje | Konfiguracija siste-
ma | Sistem | Samodejno hlajenje: in izberite Vkloplje-
no.

6 Sporocila o motnjah, napakah in
servisna sporodcila

6.1 Motnja

Obnasanje v primeru izpada toplotne ¢rpalke

Regulator sistema preklopi v zasilno delovanje, to pomeni,
da dodatna ogrevalna naprava oskrbuje ogrevalni sistem z
energijo za ogrevanje. Temperaturo je za zasilno delovanje
znizal inStalater pri namestitvi. Obcutite, da topla voda in
ogrevanje nista vec zelo topla.

Do prihoda instalaterja lahko izberete eno izmed nastavitev:
Izklop: Ogrevanije in topla voda sta le zmerno topla.

Ogrev.: Dodatna ogrevalna naprava prevzame ogrevanje,
ogrevanije je toplo, topla voda je hladna.

Topla voda: Dodatna ogrevalna naprava prevzame pripravo
tople vode, topla voda je topla, ogrevanje je hladno.

T. voda+ogr.: Dodatna ogrevalna naprava prevzame ogreva-
nje in pripravo tople vode, ogrevanije in topla voda sta topla.

Dodatna ogrevalna naprava ni tako ucinkovita kot toplotna
¢rpalka, zato je priprava toplote izkljuéno z dodatno ogreval-
no napravo drazja.

Odpravljanje motenj (— Dodatek A.1)

Navodila za uporabo in namestitev 8000031511_02



6.2 Sporodilo o napaki

Na zaslonu se prikaze A z besedilom sporocila o napaki.

Sporocila o napakah so navedena pod MENI | NASTAVI-
TVE | Nivo za strokovno osebje | Zgodovina napak

]
Odpravljanje napak (- Dodatek B.2)
6.3 Servisno sporocilo

[}
Na zaslonu se prikaze g‘f z besedilom servisnega sporocila.

Servisno sporocilo (- Priloga)

7 Informacije o izdelku

71 Upostevajte in shranite pripadajoéo
dokumentacijo

» Obvezno upostevajte vsa vam namenjena navodila za
uporabo, ki so prilozena komponentam sistema.

» Kot uporabnik shranite ta navodila in vso pripadajo¢o do-

kumentacijo, da bodo na razpolago za nadaljnjo uporabo.

7.2 Veljavnost navodil
Ta navodila veljajo izklju¢no za:

- 0020260919

7.3 Tipska tablica

Tipsko tablico najdete na zadniji strani izdelka.

Podatek na tipski tablici Pomen

Serijska Stevilka za identifikacijo, 7. do 16. me-

sto = Stevilka artikla izdelka

sensoCOMFORT Oznaka izdelka
\% Nazivna napetost
mA Oznaceni tok

Preberite navodila

(1]

7.4 Serijska stevilka

Serijsko Stevilko lahko najdete pod MENI | INFORMACIJA |
Serijska Stevilka. 10-mestno Stevilko artikla najdete v drugi
vrstici.

7.5 Oznaka CE

q

Oznaka CE potrjuje, da izdelki izpolnjujejo osnovne zahteve
veljavnih direktiv v skladu s podatki na izjavi o skladnosti.

Izjavo o skladnosti si lahko ogledate pri proizvajalcu.

8000031511_02 Navodila za uporabo in namestitev

7.6 Garancija in servisna sluzba
7.6.1

Informacije o garanciji proizvajalca najdete pod Country spe-
cifics.

Garancija

7.6.2 Servisna sluzba

Kontaktni podatki nade servisne sluzbe so navedeni na za-
dniji strani ali na nasi spletni strani.

7.7 Recikliranje in odstranjevanje

Ta izdelek je elektricna oziroma elektronska oprema v smislu
Direktive EU 2012/19/EU. Izdelek je bil razvit in proizveden z
uporabo visokokakovostnih materialov in komponent. Te ma-
teriale in komponente je mogoce reciklirati in znova uporabi-
ti.

Seznanite se s krajevno veljavnimi dolocbami o loéenem zbi-
ranju odpadne elektriéne in elektronske opreme. Ce pravilno
zavrzete odpadno opremo, okolje in ljudi za$¢itite pred more-
bitnimi negativnimi posledicami.

Odstranjevanje embalaze

» Poskrbite za pravilno odstranitev embalaze.
» Upostevajte vse ustrezne predpise.

Odstranjevanje izdelka
» Poskrbite za pravilno odstranjevanje izdelka in opreme.
» UposStevajte vse ustrezne predpise.

mmm Ce je izdelek oznagen s tem znakom:

» V tem primeru izdelek ne sodi med gospodinjske odpad-
ke.

» Namesto tega izdelek odpeljite na zbirno mesto za odslu-
zene elektricne ali elektronske naprave.

Brisanje osebnih podatkov

Nepooblas&ene tretje osebe lahko zlorabijo osebne podatke
(npr. podatke za spletno prijavo ipd.).

Ce izdelek vsebuje osebne podatke:

» Preden zavrzete izdelek, se prepri¢ajte, da na izdelku in
v njem ni osebnih podatkov.

7.8 Podatki o izdelku v skladu z uredbo EU st.
811/2013, 812/2013

Ucinkovitost ogrevanja prostorov glede na letni ¢as vsebuje
pri napravah z vgrajenimi vremensko vodenimi regulator;ji in
moznostjo vklopa delovanja sobnega termostata tudi korek-
turni faktor tehnologkega razreda regulatorja VI. Ce boste to
funkcijo deaktivirali, je mogoc¢ odklon pri u€inkovitosti ogreva-
nja prostorov glede na letni Cas.

Razred temperaturnega regulatorja \

Prispevek k energetski uéinkovitosti pri

- e 4,0 %
ogrevanju prostorov glede na letni ¢as ns
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7.9 Tehni¢ni podatki — regulator sistema

Nazivna napetost 9...24V =
Nazivna udarna napetost 330V
Stopnja umazanosti 2

Oznadeni tok <50 mA

Prerez prikljuéne napeljave

0,75 ... 1,5 mm?

Stopnja zasCite

IP 20

Razred zascite

Temperatura za tlaéni preizkus s kroglo 75°C
Najv. dovoljena temperatura okolice 0...60°C
Tren. zr. vlaga prost. 35...95%
Nacin delovanja Tip 1
Visina 109 mm
Sirina 175 mm
Globina 26 mm
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Dodatek

A Odprava motenj, servisno sporocilo

A1 Odpravljanje motenj
Motnja Mogod¢i vzroki Ukrep
Zaslon ostane temen Napaka programske opreme 1. Pritisnite tipko zgoraj desno na regulatorju sistema in jo drzi-

te ve€ kot 5 sekund, da vsilite ponovni zagon.

2. Za priblizno 1 minuto izklopite omrezna stikala na vseh
ogrevalnih napravah in jih nato ponovno vklopite.

3. Ce sporotilo o napaki ne izgine, obvestite instalaterja.

Z upravljalnimi elementi ne do-
sezete sprememb na zaslonu

Napaka programske opreme

1. Pritisnite tipko zgoraj desno na regulatorju sistema in jo drzi-
te ve€ kot 5 sekund, da vsilite ponovni zagon.
2. Za priblizno 1 minuto izklopite omrezna stikala na vseh

ogrevalnih napravah in jih nato ponovno vklopite.
3. Ce sporoéilo o napaki ne izgine, obvestite instalaterja.

Zaslon: Zaklep tipk je vkljugen,
spremembe nastavitev in vre-
dnosti niso mogoce

Zaklep tipk je aktiven

» Pritisnite tipko zgoraj desno na regulatorju sistema in jo drzite
priblizno 1 sekundo, da izklopite zaklep tipk.

Zaslon: Nagin dod. greln. v pri-
meru napake Topl. érpalka (po-
kli¢ite inStalaterja), nezadostno
segrevanje ogrevanja in tople
vode

Toplotna ¢rpalka ne deluje

1. Obvestite inStalaterja.

2. Izberite nastavitev za zasilno delovanje, dokler ne pride in-
Stalater.

3. NatanénejSe razlage najdete pod Sporocila o motnjah, napa-

kah in servisna sporocila (- Odsek 6).

Zaslon: F. Napaka ogrevalne
naprave, na zaslonu se prikaze
konkretna koda napake, npr.
F.33, s konkretno ogrevalno
napravo

Napaka ogrevalne naprave

1. Odpravite motnjo ogrevalne naprave tako, da najprej izbere-
te Ponastavi in nato Da.

2. Ce sporotilo o napaki ne izgine, obvestite instalaterja.

Zaslon: ne razumete nastavlje-
nega jezika

Nastavljen je napacen jezik

1 2 x pritisnite @

2 Izberite zadnjo menijsko tocko (0 NASTAVITVE) in potrdi-
te s pritiskom na .
Pod NASTAVITVE izberite drugo menijsko tocko in
potrdite s pritiskom na @

4.

Izberite jezik, ki ga razumete, in potrdite s pritiskom na @

A.2 Servisna sporocila
# Koda/pomen Opis Vzdrzevalna dela Interval
1 Pomanjkanje vo- | Tlak vode v ogrevalnem siste- Polnjenje z vodo boste nasli v Glejte navodila ogrevalne na-

de: sledite naved-
bam v ogrevalni
napravi.

mu je previsok.

navodilih za uporabo posame-
znih ogrevalnih naprav

prave

B % -- Odpravljanje motenj in napak, servisno sporoéilo

B.1 Odpravljanje motenj
Motnja Mogodi vzroki Ukrep
Zaslon ostane temen Napaka programske opreme 1. Pritisnite tipko zgoraj desno na regulatorju sistema in jo drzi-
te ve€ kot 5 sekund, da vsilite ponovni zagon.
2. Izklopite in ponovno vklopite omrezno stikalo na ogrevalni

napravi, ki napaja regulator sistema.

na ogrevalni napravi ni elektri¢-
ne napetosti

» Znova vzpostavite elektricno napajanje ogrevalne naprave, ki
napaja regulator.

Izdelek je v okvari

» Zamenjajte izdelek.

Z upravljalnimi elementi ne do-
sezete sprememb na zaslonu

Napaka programske opreme

> Izklju€ite in ponovno vkljucite omrezno stikalo na ogrevalni
napravi, ki napaja regulator.

Izdelek je v okvari

» Zamenjajte izdelek.
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Motnja Mogodi vzroki Ukrep
Ogrevalna naprava pri dosezeni | napac¢na vrednost v funkciji 1. V funkciji Nadzor sobne temp.: nastavite vrednost Aktivho
sobni temperaturi ogreva naprej | Nadzor sobne temp.: ali Do- ali Razsirjeno.
delitev obmogja: 2.V obmogju, v katerem je nameséen regulator sistema, v
funkciji Dodelitev obmogja: dodelite naslov regulatorja sis-
tema.

Ogrevalni sistem ostane v naci-
nu priprave tople vode

Ogrevalna naprava ne more do-
seCi najviSje zahtevane tempe-
rature dviznega voda

» V funkciji Najv. predv. temp. dviz. voda: °C nastavite nizjo
vrednost.

Prikazan je samo eden od ve¢
ogrevalnih krogotokov

Ogrevalni krogotoki niso aktivni

» V funkciji Vrsta krogotoka: za ogrevalni krogotok dolocite Zele-
no delovanje.

Preklop na servisni nivo ni mo-
gocé

Neznana koda za servisni nivo

» Regulator sistema ponastavite na tovarniSke nastavitve. Vse
nastavljene vrednosti se izgubijo.

B.2

Odpravljanje napak

Koda/pomen

Mogodi vzroki

Ukrep

Komunikacija prezra€. naprave
prekinjena
F.509

Kabel v okvari

» Zamenjajte kabel.

Vti€na povezava ni pravilna

» Preverite vtiéno povezavo.

Komunikacija regul. modula TC
je prekinjena
F.511

Kabel v okvari

» Zamenjajte kabel.

Vti€na povezava ni pravilna

» Preverite vtiéno povezavo.

Komunikacija ogrevalne na-
prave 1 je prekinjena (lahko je
ogrevalna naprava od 1 do 8)
F.1191...F.1195,
F.1200...F.1211,
F.1252...F.1255

Kabel v okvari

» Zamenjajte kabel.

Vti€na povezava ni pravilna

» Preverite vtiéno povezavo.

Komunikacija FM3 naslov 1
prekinjena (lahko je naslov od
1 do 3)

F.1212...F.1214

Kabel v okvari

» Zamenjajte kabel.

Vti€na povezava ni pravilna

» Preverite vtiéno povezavo.

Komunikacija FM5 prekinjena
F.1218

Kabel v okvari

» Zamenjajte kabel.

Vti¢na povezava ni pravilna

» Preverite vtiéno povezavo.

Komunikacija dalj. upr. 1 preki-
njena (lahko je naslov od 1 do
3)

F.1219...F.1222

Kabel v okvari

» Zamenjajte kabel.

Vti€na povezava ni pravilna

» Preverite vticno povezavo.

Komunikacija postaje za sani-
tarno vodo je prekinjena

F.1227

Kabel v okvari

» Zamenjajte kabel.

Vti€na povezava ni pravilna

» Preverite vticno povezavo.

Komunikacija solarne postaje
prekinjena
F.1228, F.1229

Kabel v okvari

» Zamenijajte kabel.

Vti€na povezava ni pravilna

» Preverite vticno povezavo.

Komunikacija z internetnim
modulom je prekinjena

F.900

Kabel v okvari

» Zamenjajte kabel.

Vti¢na povezava ni pravilna

» Preverite vtiéno povezavo.

Signal senzorja zunanje temp.
ni veljaven

F.521

Senzor zunanje temperature je
pokvarjen

» Zamenjajte senzor zunanje temperature.

Konfiguracija FM3 [1] ni pravil-
na (lahko je naslov od 1 do 3)
F.1231...F.1233

Napacna nastavitvena vrednost
za FM3

» Nastavite pravilno vrednost za FM3.

Mesalni modul ni podprt
F.1237

PrikljuCen je neustrezen modul

» Namestitev modul, ki ga regulator podpira.

Solarni modul ni podprt
F.1238

PrikljuCen je neustrezen modul

» Namestitev modul, ki ga regulator podpira.

Daljinski upravijalnik ni podprt
F.1239

Priklju€en je neustrezen modul

» Namestitev modul, ki ga regulator podpira.

Koda sheme sistema ni pravil-
na

F.1240

Nepravilno izbrana koda sheme
sistema

» Nastavite pravilno kodo sheme sistema.
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Koda/pomen Mogodi vzroki Ukrep
FM3 manjka Manijkajoci FM3 »  Prikljucite FM3.
F.1244

Temp. senzor za toplo vodo S1
manjka na FM3

F.1245

Senzor temperature tople vode
S1 ni priklju¢en

Prikljucite senzor temperature tople vode na FM3.

Solarna érpalka 1 javlja napako
(lahko je solarna ¢rpalka 1 ali
2)

F.1246, F.1247

Motnja solarne ¢rpalke

Preverite solarno ¢rpalko.

Plastni zalogovnik ni podprt
F.1248

Priklju¢en je neustrezen zalo-
govnik

Zalogovnik odstranite iz ogrevalnega sistema.

Konfiguracija MA2 regul. mod. | Napacno prikljuéen FM3 1. Demontirajte FM3.
TC ni pravilna 2. Izberite ustrezno konfiguracijo.
F.1249 Napacno priklju¢en FM5 1. Demontirajte FM5.
2. Izberite drugacno konfiguracijo.

Konfiguracija FM5 ni pravilna Napac¢na nastavitvena vrednost | » Nastavite pravilno vrednost za FM5.
F.1251 za FM5
Konfiguracija FM3 [1] MA ni Nepravilna izbira komponente » V funkciji MA FM3 izberite komponento, ki ustreza komponen-
pravilna (lahko je naslov od 1 za vecfunkcijski izhod ti, prikljuéeni na vecéfunkcijski izhod modula FM3.
do 3)
F.1257...F.1259
Konfiguracija FM5 MA ni pravil- | Nepravilna izbira komponente >V funkciji MA FM5 izberite komponento, ki ustreza komponen-
na za vecfunkcijski izhod ti, prikljuéeni na veéfunkcijski izhod modula FM5.
F.1263
Signal senzorja sobne temp. Senzor sobne temperature je » Zamenjajte regulator.
reg. sistema ni veljaven pokvarjen
F.1361
Signal senzorja sobne temp. Senzor sobne temperature je » Zamenjajte daljinski upravljalnik.
daljin. upravljal. 1 ni veljaven pokvarjen
(lahko je naslov od 1 do 3)
F.1363...F.1366
Signal senzorja S1 FM3 naslov | Tipalo v okvari » Zamenjajte tipalo.
1 ni veljaven (lahko je od S1
do 7 in naslov od 1 do 3)
F.5000...F.5020
Signal senzorja S1 FM5 ni ve- | Tipalo v okvari » Zamenijajte tipalo.
liaven (lahko je od S1 do S13)
F.5021...F.5033
Ogrevalna naprava 1 javlja Motnja ogrevalne naprave » Glejte navodila prikazane ogrevalne naprave.
napako (lahko je ogrevalna
naprava od 1 do 8)
F.5034...F.5049
PrezraGevalna naprava javlja Motnja prezraCevalne naprave » Glejte navodila prezraCevalne naprave.
napako
F.5050
Regul. modul TC javlja napako | Motnja modula za regulacijo » Zamenjajte modul za regulacijo toplotne Crpalke.
F.5051 toplotne Crpalke
Manjka dodelitev daljinskega Manjka dodelitev daljinskega » Daljinskemu upravljalniku v funkciji Dodelitev obmogja: dodeli-
upravljalnika 1 (lahko je naslov | upravljalnika 1 obmogju. te pravilni naslov.
od 1 do 3)
F.5056...F.5059
Manjka aktiviranje obmocja Uporabljeno obmocje $e ni regi- | » V funkciji Obmodje aktivirano: izberite vrednost Da.
F.5060 strirano.

Ogrevalni krogotoki niso aktivni | » V funkciji Vrsta krogotoka: za ogrevalni krogotok dolocite Zele-

no delovanje.
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B.3

Servisna sporodila

Koda/pomen

Opis

Vzdrzevalna dela

Interval

Ogrev. naprava 1
potrebuje vzdrze-
vanje *, * je lahko
ogrevalna napra-
vaod1do8

Potrebno je vzdrzevanje ogre-
valne naprave.

Vzdrzevalna dela boste nasli v
navodilih za uporabo ali name-
stitev posameznih ogrevalnih
naprav

Glejte navodila za uporabo ali
namestitev ogrevalne naprave

Prezraéevalna
naprava potrebu-
je vzdrzevanje

Potrebno je vzdrzevanje prezra-
Cevalne naprave.

Vzdrzevalna dela boste nasli v
navodilih za uporabo ali name-
stitev prezraevalne naprave

Glejte navodila za uporabo ali
namestitev prezracevalne na-
prave

Pomanjkanje vo-
de: sledite naved-
bam v ogrevalni
napravi.

Tlak vode v ogrevalnem siste-
mu je previsok.

Pomanjkanje vode: upostevajte
navedbe v ogrevalni napravi.

Glejte navodila za uporabo ali
namestitev ogrevalne naprave

Vzdrzevanje Obr-
nite se na:

Datum termina za vzdrzevanje
ogrevalnega sistema.

Izvedite potrebna vzdrzevalna
dela

Vneseni datum v regulatorju
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Country specifics
1 MK, Macedonia

11 MapaHuuja

WHopmauum 3a rapaHumjaTa Ha Npou3BoaMTENOT ke Ao6u-
eTe Ha agpecaTa 3a KOHTaKT LUTO € HaBefeHa Jony Ha 3aa-
HaTa cTpaHa.

1.2 CepsucHa cnyxba

MopgaToumnTe 3a KOHTAKT CO HalaTa cepBucHa cnyxba ke ru
pobueTte Ha agpecarta WTO e HaBeAeHa Aofy Ha 3aaHaTa
cTpaHa unn Ha www.vaillant.com.

2 SI, Slovenia

21 Garancija

Garancija velja pod pogoiji, ki so navedeni v garancijskem li-
stu. Uporabnik je dolzan upoStevati pogoje navedene v ga-
rancijskem listu.

2.2 Servisna sluzba

Uporabnik je za prvi zagon naprave in potrditev garancijske-
ga lista dolzan poklicati pooblas€eni Vaillant servis. V na-
sprotnem primeru garancija ne velja. Vsa eventuelna popra-
vila na aparatu lahko izvaja izkljuéno Vaillant servis.

Popis pooblaséenih serviserjev lahko dobite na Zastopstvu
Vaillanta v Sloveniji:

Vaillant d.o.o.
Dolenjska c. 242 b
1000 Ljubljana
Slovenija

Tel. 01 28093 40
Tel. 01 28093 42
Tel. 01 28093 46
Tehnicni oddelek 01 28093 45
Fax 01 28093 44
info@vaillant.si
www.vaillant.si
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Supplier

Vaillant d.o.o.

Heinzelova 60 10000 Zagreb Hrvatska
Tel. 016188 670 Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380 Tehnicki odjel 01 6188 673
info@vaillant.hr www.vaillant.hr

Vaillant d.o.o.

Dolenjska c. 242 b 1000 Ljubljana Slovenija
Tel. 01 28093 40 Tel. 01 28093 42

Tel. 01 28093 46 Tehniéni oddelek 01 28093 45
Fax 01 28093 44

info@vaillant.si www.vaillant.si

Publisher/manufacturer
Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 42859 Remscheid Deutschland

Tel. +49 (0)2191 18 0 Fax +49 (0)2191 18 2810
info@vaillant.de www.vaillant.de

© These instructions, or parts thereof, are protected by copyright and may be reproduced or distributed only with
the manufacturer's written consent. Subject to technical modifications.
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